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ELECTRIC PANEL HEATER
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ENEKTPUYECKU KOHBEKTOP

VIHCTPYKLMA 3a eKcnnoaTauya 1 CbXpaHeHne Ha naHeneH KOHBEKTop

CONVECTOR ELECTRIC

Instructiuni de utilizare si depozitare a convectorului de panou

ELEKTRICNI KONVEKTOR

Upute za uporabu i pohranu panelnog konvektora

ENEKTPUYHUN KOHBEKTOP

yI'IyTCTBa 3a yl'lOTpEﬁy 1 CcKnagviiTere naHenHor KOHBeKTopa

ENEKTPUYHUN KOHBEKTOP

YnaTcTBO 3a ynoTpeba 1 uyBatbe Ha NaHeNHNOT KOHBEKTOP

ELEKTRICNI KONVEKTOR

Navodila za uporabo in shranjevanje konvekotrja

HAEKTPIKOXZ OEPMOMOMMNOX/CONVECTOR
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move up/Harope/sus/BBepx/sropy/gore/rope /hore/w gore/felfele/eméavw /
arriba/nach oben/op/aukstyn/uz augsu/omhoog/upp/opp/rope/gor
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1 Quick menu/Confirmation / Bbp3o meHio/loTBbLpXKAEHUE /

1 1 S@C Meniu rapid/Confirmare / Boictpoe meHio/loaTBep)aeHue /
/ Lo LBunpke mento/MigTBepaKeHHs / Brzi izbornik/Potvrdivanje /
: Bp3u menn/Morephusare / Rychla ponuka/Potvrdenie/

1 Szybkie menu/Potwierdzenie / Gyorsmenii/Megerésités

: Tpriyopo pevou/EmpePaiwon / Ment rapido/Confirmacion/
I
I
I
1
1

Schnellmenii/Bestatigung / Hurtig menu/Bekraftelse/
Greitas meniu/Patvirtinimas / Atra izvélne/apstiprinat/
Snelmenu/Bevestiging / Snabbmeny/Bekréftelse/
,,,,,,,,,, L Hurtigmeny/Bekreftelse / Bp3o menu / Motepaysame/
,,,,,,,,,, L. Hitri meni / Potrditev

3 S€@C Full menu/MbnHo mento/Meniu complet/MonHoe meHio/
Lo - - - MoeHe meHto/Prosireni izbornik/KomnneraH menn/
Kompletna ponuka/Petne menu/Teljes menii/MAfpeg pevou/
Menu completo/Hauptmenii/Fuld menu/Pilnas meniu/
Pilna izvélne/Volledig menu/Fullstindig meny/Full meny/
/ LienocHo menn/Celoten meni

move down/Hapony/jos/BHu3s/sHus/dolje/pone/dolu/w dot/lefele/katw/
abajo/nach unten/ned/zemyn/uz leju/omlaag/ner/ned/pony/dol

1 sec Step back / Crbnka Ha3ap / Pas inapoi /LLlar Ha3aa/ Kpok Hasap/Korak nazad / Kopak Ha3ap / Krok spét/Krok wstecz/Vissza lépés/Bripa mpog ta miow /
lo oo oo - Paso atras/Schritt zuriick/Traed tilbage/Zingsnis atgal/Atgriezties/Stap terug/Ta ett steg tillbaka/Ga tilbake/Yekop Hasap/Korak nazaj

1'5 sec ON/OFF/BKkn./u3Kkn./porni/a opri/ekn./Bbikn./uklj./ekn./Bum./isklj./ykmb./uckmb./zapnuté/vypnuté/wt./wyt./bekapcsolt /kikapcsolt/evepyomoinon/
,,,,,,, pyomnoinon/encender/apagar/ein/aus/tand sluk/Jjungti /i$jungti./leslégts/izslégts/aan/uit/pa/av/pa av/ekn./uck./vklop/ izklop

Predefined functions / llpegBaputento 3apapenn nporpamun pexcumu / Moduri de program presetate / 3apaHee 3aaHHble IporpamMMHbie peXxumbl/
Unaprijed programirani nacini rada/3aspanerigb 3apaHi nporpamui pexxumu/ Ynanpep nogewenn nporpamcku pexxumu/Prednastavené programovacie

rezimy/Wezesniej zadany tryb programowy/Eldre beallitott programmaédok/MpokaBopiopéveg Aettoupyiec mpoypappatoc / Modos de programa

preestablecidos/Vorgegebene Betriebsarten/Forudindstillede programtilstande/IS anksto nustatyti programos reZimai/leprieks iestatiti programmas
rezimi/Vooraf ingestelde programmamodi/Forinstallda programlagen/Forhandsinnstilte programmoduser/ lpeTxoaHo nocTaBeHu Nporpamckiu
nporpamcku pexumn/Prednastavljeni programski nacini

(B Comfortmode 7]

Activation/AkTuBupane/Activarea/AktuBauua/Aktuauis/Aktiviranje/AxktuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTusuparwe/Aktiviraj

PROGRAM DEVICEIFD O3 comroRT 0O EE”
AR corr-o-7 R a9

3 sec e EED v v

345

Deactivation/[leakTuupane/Dezactivarea/[leaktusupoBarb/[leaktuyaru/Deaktiviranje/[leaktusupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/I3jungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leakTuBupatbe/Deaktiviraj

CHE - or/unwn/sau/wnu/uv/ili/unu/alebo/albo/vagy/ .
5 1 15 sec OFF 1i/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/unu/oz “oo@ ChOOSe dlfferent mOde

Operation and Storage Manual of Panel Heater



Predefined functions / llpepsaputento 3apapesn nporpamuu pexumu / Moduri de program presetate / 3apaHee 3afaHHble nporpamMmHbie pexumbl/
Unaprijed programirani nacini rada/3a3panerigb 3agaHi nporpamui pexumu/ YHanpep nopeieny nporpamekiu pexumm /

Prednastavené programovacie rezimy/Wczesniej zadany tryb programowy/Elére beallitott programmaédok/TpokaBopiopévec Aertovpyieg mpoypdpparog /
Modos de programa preestablecidos/Vorgegebene Betriebsarten/Forudindstillede programtilstande/IS anksto nustatyti programos rezimai/

leprieks iestatiti programmas rezimi/Vooraf ingestelde programmamodi/Férinstallda programlagen/Forhandsinnstilte programmoduser/

MpetxopHo noctaBenu nporpamcku pexumu/Prednastavljeni programski nacini

Ecomode @

Activation/AkTusnpane/Activarea/AktuBauus/Aktuauia/Aktiviranje/Axktusupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupame/Aktiviraj

PROGRAM 1) comFORT N @ ECO ~
o mE  mrc +°
3 sec ( GLEEP h v
o
HOLRS A MMUTES | A e I E

oo | o ¥ ouEQ VQ’”

e3:45

Deactivation/[leaktusupane/Dezactivarea/fleaktuupoBarnb/fleaktuyBaru/Deaktiviranje/[eaktuBupate/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktuBupatbe/Deaktiviraj

or/unun/sau/unu/uu/ili/unu/alebo/albo/vagy/

ng 1,5 seCc ~ - OFF r/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/nnn/oz roe ChOOSe different mOde

Sleep mode (,

Activation/AkTuupane/Activarea/AktuBauusa/Aktusania/Aktiviranje/AkTusupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupame/Aktiviraj

PROGRAI @ ECo .
< MODE 1 e Yo
3 sec ® DELAYST. v

HOURS A MINUTES A ‘ IE "
igion ¢ mnm@ <

v v 3345

Deactivation/[leaktuBupane/Dezactivarea/[leakTusupoBarb/[leaktusyBaru/Deaktiviranje/leakruBupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leakTuBupare/Deaktiviraj

o or/unun/sau/unu/uu/ili/unu/alebo/albo/vagy/ .
o 1 ,5 seCc ~ - OFF r/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/nnn/oz g& ChOOSG dlfferent mOde
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Basic modes / OcioBHu pexsumu / Moduri de baza / OcHoBHble pexumbl/OcHoBHi pexxumn/Osnovni nacini rada /OcHoBHu pexxumn / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap médok/Kuptot tpémot Aetroupyiag / Modos basicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundldggande lagen/Basismoduser/OcHoBHu pexumu/Osnovni nadini

Heating mode $$

Activation/AkTuupane/Activarea/Aktuauua/Axtusauis/Aktiviranje/AkTuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AxkTuBupamwe/Aktiviraj

(') 1,5 sec

Deactivation/[leaktuBupane/Dezactivarea/[leaktuBupoBatb/[leaktusyBatu/Deaktiviranje/[leaktusupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/leakTusupare/Deaktiviraj

c), ,,,,,,

£345

(‘J 1,5 sec

Delay start function @

Activation/AkTusmpane/Activarea/AkTusauusa/Aktusauis/Aktiviranje/AkTuupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupare/Aktiviraj

DELAY
FHHEEEEI m ¢ SLEEP A ® START A
o o o
3 sec @p . SCHEDL v HH v
DELAY -
Ocmmrr | A O EI

o ©
0
S

el v 1135

Deactivation/[leakTuupane/Dezactivarea/[leaktuBuposarb/fleaktusyBaru/Deaktiviranje/leaktuupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/leakTuupame/Deaktiviraj

222 E 5 . Heating mode ON
18-

c34b

1,5 sec

or/vnwn/sau/wnu/uv/ili/unu/alebo/albo/vagy/
1y/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/unn/oz

SEE E 5 o Lil-?/eiqting mode ON
19

34k

set hour has expired

DELAY
O crart .

4H
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Basic modes / OcvoHu pexxumu / Moduri de baza / OcnoBHbie pexumbl/OcHoBHI pexxumu/Osnovni nacini rada /0cnoBHu pexumu / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap modok/Kupior tpomor Aerroupyiag / Modos basicos/Haupthetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundlaggande lagen/Basismoduser/OctoBHu pexumu/Osnovni nacini

Anti-frost mode ¥

Activation/Aktuupane/Activarea/Aktuauus/Aktuauis/Aktiviranje/AkTusupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuupare/Aktiviraj

o | s @plSCHEDL | = ANTIFROST |
MODE | | peyeeeeres $ o ¢
3 e v S DI-I v ,}o" Vo:,
(@ TEMP. COR O OFF
t°<3%
Anti-frost --- ,‘?‘, I-II:I

2345

Deactivation/[leakTuupane/Dezactivarea/fleaktusupoBarnb/fleaktuyBaru/Deaktiviranje/Jeaktuupatbe/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktusuparwe/Deaktiviraj

PROGRAM @y L.5CHEDU % ANTIEROST
o3 MODE A = A
< S = ANTIFROST O O £
3 sec v ¥ ® 0On v S
@) TEMP. COR O OFF
Temperature correction L&
Activation/AkTusnpane/Activarea/AktuBauusa/AktuBauia/Aktiviranje/AkTusupame/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizet/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupame/Aktiviraj
o PROGRAM & ANTIFROST @ TEMP.COR. | | ¢
; ’ e | &) TEMF. COR. o3 E uE o | AN O ¢
sec v o - 1c S
@ RAIRSAFE e | ¥

Deactivation/[leakTuupane/Dezactivarea/[leaktuuposarn/fleaktuyBatu/Deaktiviranje/[leaktuupamwe/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktuBupame/Deaktiviraj

-4°C
3°C

o FROGRAM &% ANTIFROST (8] TEMP.COR. 2

R o - - R ol IR

1°C v
@ AIR SAFE

3 sec ‘
2°C
3°C
4°C
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Basic modes / OcvoHu pexxumu / Moduri de baza / OcHoBHbie pexumbl/OcHoBHi pexxumu/Osnovni nacini rada /0cHoBHu pexumn / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap médok/Kupior tpémot Aertroupyiag / Modos basicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundldggande lagen/Basismoduser/OcHoBHu pexumu/Osnovni nacini

Adaptive start ®

Activation/AkTuBupane/Activarea/Aktuaums/Aktuauis/Aktiviranje/Aktuupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuupatbe/Aktiviraj

o ©
0
Q

3 sec

PROGRAM
MODE

(R OPEM LLIN.

® AD. 5TART

% AMNTIFROST

A

® AD. 5START

O OFF

N\
000“’ %Q)
S %

v

Deactivation/[leakTuBupaHe/Dezactivarea/[leaktuuposarb/[leaktuyBatu/Deaktiviranje/leaktuupamwe/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktuBupare/Deaktiviraj

PROGRAM I OPEM L. ® AD. START
& MODE | - ~ N O ¢
£ ® AD. 5TART P ® O 2 N
3 sec v v
& ANTIFROST O OFF
/ﬂ Reset X
O PROGRAM ® AD. 5TART RESET TO
s MODE N _ A COMNFIRM BETTINGS
X RESET 3 FACTORY ). ).
3 sec v Q DEFALLT ? O,P RESET 2 Q CLEARED
[ OPEM LLIN

Keyboard lock

Activation/AkTuBupane/Activarea/Aktuaums/Aktuauis/Aktiviranje/Aktuupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupare/Aktiviraj

3 sec

V+Q ->

-I--- Locked

Deactivation/[leaktuupane/Dezactivarea/[leakruBupoBarb/fleaktuByBaru/Deaktiviranje/leakTuBupamwe/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktusuparwe/Deaktiviraj

3sec

V+°§& ->

---Unlocked
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Basic modes / OcioHu pexxumu / Moduri de baza / OcHoBHble pexumbl/OcHoBHi pexxumn/Osnovni nacini rada /OcHosHun pexumu / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap médok/Kipiot tpomot Aerroupyiag / Modos bésicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai reZzimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundldggande lagen/Basismoduser/OcioBHu pexxumu/Osnovni nacini

EJ openwindow K

Activation/AkTunpane/Activarea/AktuBauus/Aktuavia/Aktiviranje/Axktusupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomnoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuupare/Aktiviraj

o PROGRAM X RESET N {8 OPEM L. A

& MODE . :

‘CESIE <& Lo
DAY TIME O [OFF

Deactivation/[leaktuupane/Dezactivarea/[leakTusuposarb/[leaktusyBatu/Deaktiviranje/leaktuBupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Amevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktuBupame/Deaktiviraj

o PROGRAMI X RESET [ OPEM LWIM.

TE - T " ¢ ”
3 sec HROPELLIN- v ¥ ® [ v Q §)
DAY TIME O OFF

n Day and time settings

PROGRAM 8 OPE LI
Q« MODE A DAY OF THE A
S DAv TIME 2o 3 LUEEK o <

3 sec
v
(7 WI-FI TIME

.
TUESDAY Q ()

WEDMESDRY | Y
OPEN LWIM.
Q FROGRAM 2 A DAYOF THE | A
MODE N
DAY TIME 20 3 WEEK &
3 sec v 9 v ¥
(7 WI-FI TIME

HOLRS N MMUTES | A

O .9 Qo€
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Basic modes / OcioBhu pexkumu / Moduri de baza / OcioBHble pexumbl/OcHoBHi pexxumun/Osnovni nacini rada /OcHoBHu pexxumn / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap modok/Kuptot tpdmor Aetroupyiac / Modos basicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundldggande ligen/Basismoduser/OcHoBHu pexxumu/Osnovni nacini

Weekly program (24h/7h) Qg

Activation/AkTuBupane/Activarea/Axktuauua/Aktusauis/Aktiviranje/Aktusupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupame/Aktiviraj

o PROGRAM ® DELAYST. ~ CREATE PROGRAM
SRS @ W SCHEDL ~
* W.SCHEDU

3 qoc @ 0 ERFSE FROGRAM 0

* ANTIFROST VIEEWFROERAM | v
DAYOFTHE | A MOrDAT [N STRRTTIME | A
WEEK O TUESDRAY 0 0
v v I2:30 v
IWEDMESDAY
[m]
eroTme | A o TEMPERATURE | o @ EE
1]
s v ¥ EEL LY .
I I2:35
PROGRAM ® DELAYST . CREATE FROGRAM monoAY
0w OEEENComEmmm o 2T O ¢
e : L@ ERASE PROGRAM o 2’
&% ANTIFROST VIELW FROGRAIMI g-55 - [1:00
0 PROGRAI ® DELAYST . CREATE PROGRAM MOnNDAY

jve MOOE - [CWMERNIM ¢ eesermeEn C &) gl O £
© v S S o
& ANTIFROST v 9-55 - [1-00

Deactivation/[leakTuupaHe/Dezactivarea/[leaktuupoBarb/[leaktuyBatu/Deaktiviranje/leaktuBupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/leakTuBupare/Deaktiviraj

or/unn/sau/wnu/uwn/ili/nnn/alebo/albo/vagy/

& 1,5 seCc - OFF fi/o/oder/eller/arba/vai/of/eller/eller/unn/oz &D lsec ~~----- Heating mode ON
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Basic modes / OcnoBru pexxumu / Moduri de baza / OcHoBHbIe pexumbl/OcHoBHi pexxumu/Osnovni nadini rada /OcioBhu pexumn / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap médok/Kupiot tpomot Aerroupyiag / Modos bésicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai reZzimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundlaggande lagen/Basismoduser/OcioBHu pexxumu/Osnovni nadini

Tip-over switch

TILT
p

Device info

PROGRAM <) S50UMND A CMNOERS
30 MODE > DEVICE INFO O | xasrmsmom £
sec ’ i
{yoomrort | Y VER .12

Sound )

Activation/AkTuupane/Activarea/AkTuBaumsa/Aktusauia/Aktiviranje/AkTusupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuBupame/Aktiviraj

PROGRAM (7 LI-FI
Q« MODE ™ ¢ souno Vol O 5OuUno A o @
3 sec v ¥ 5 v ¥
DEVICE INFO

Deactivation/[leaktuBupane/Dezactivarea/[leakTusupoBarb/[leaktusyBatu/Deaktiviranje/leaktuBupare/Deaktivovat/Dezaktywacja/Deaktivalas/
Anevepyomoinon/Desactivar/Ausschalten/Deaktiver/ISjungti/Deaktivizét/Deactiveren/Avaktivera/Deaktiver/[leaktuBupame/Deaktiviraj

o PROGRAM | | 2 W ~ soum. | A
3 sec %) 50UN0 v Q 0 v Q é

DEVICE INFO
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Basic modes / OcHoBHu pexcumu / Moduri de baza / OcHoBHble pexxumbl/OcHoBHi pexxumu/Osnovni nacini rada /OcHoBHu pexxumu / Zakladné rezimy/
Tryby podstawowe/Alap modok/Kupiot tpémor Aerroupyiag / Modos basicos/Hauptbetriebsarten/Basistilstande/Pagrindiniai rezimai/Pamatrezimi/
Basismodi/Grundlaggande lagen/Basismoduser/OcHoBHu pexxumu/Osnovni nacini

WiFi /7

Activation/AkTusnpane/Activarea/AktuBauus/Aktuavia/Aktiviranje/AxktuBupare/Aktivovat/Aktywacja/Aktivalas/
Evepyomoinon/Activar/Einschalten/Aktivering/Jjungti/Aktivizét/Activeren/Aktivering/Aktivering/AkTuupare/Aktiviraj

& | FROGRAM ORWTIE W-FILOCAL |
3 o e N 7 wi-F < ML o
¢ 5SOUND v \UI-FI OFF v
O
Wl DAY TIME 0 E E
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m IMPORTANT SAFETY MEASURES AND INSTRUCTIONS:

A WARNING!

«  Please read this manual before operating the appliance and keep it at a
safe place for future reference. In case the appliance is obtained by a new
owner, it should be transferred together with its manual.

« CAUTION: Children under 3 years of age should be kept away from the
appliance unless they are under constant supervision.

Children from 3 to 8 years of age are allowed to operate the on/off button
ONLY, provided that the appliance is installed and ready for operation and
such children have been supervised and instructed in safe operation of the
appliance and they understand all related risks.

Children from 3 to 8 years of age MUST NOT: connect the plug to power
sockets, make adjustments, clean it or carry out user maintenance
operations.

This appliance can be used by children older than 8 years of age and

by people with reduced physical, sensor and mental capabilities, as well
as by people with insufficient experience and knowledge provided they
are supervised or instructed in safe operation of the appliance and
understand the related risks. Children should not be allowed to play with
the appliance. Cleaning and user maintenance operations must not be
carried out by children without supervision.

«  This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

« CAUTION: Some of the appliance parts may get very hot during operation
and thus cause burns to users. In case there are children and vulnerable
people in the room, special attention should be paid.

« WARNING: Do not cover the appliance in order to
prevent overheating!

«  The appliance must not be placed right under a socket box!

« Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

+  Before connecting the appliance to the mains, check if the voltage
indicated on its technical plate corresponds to the voltage of the
electricity, supplied to your house.

«  This appliance shall be used only for the purpose it has been designed
and intended for, i.e. heating of domestic premises. The appliance is not
intended for commercial/industrial application. Every other use is to be
considered improper, and therefore dangerous. The manufacturer doesn’t
bear responsibility for damages arising from improper and irrational use.
Non-adherence to these instructions would render the warranty invalid!

« Do not leave your home while the heater is operating: make sure that the
power switch is in OFF position (panel heaters with mechanical control).

«  Keepinflammable objects, such as furniture, pillows, bedding, paper,
clothes, curtains etc. at a safe distance of at least 100 cm away from the
panel heater.

« Do not operate the appliance in areas of use or storage of combustible
substances. Do not operate the appliance in areas of combustible media
(for example in close proximity to inflammable gases or aerosols) - there is
great risk of explosion and fire!

- Do notinsert and do not allow foreign objects to enter the ventilation

openings (inlet and outlet) because this will cause electric shock, fire or will

damage the appliance.

+  The appliance is not suitable for animal breeding. The panel heater is
intended for domestic/indoor operation only.

« When positioning the appliance, do not cover the safety grilles; do not
hamper the incoming and outgoing air flow. All objects must be at a safe
distance of at least 1 meter away from the appliance front and sides.

« The most common reason for overheating is dust and fluff deposits in the
appliance. Clean the ventilation openings on a regular basis with a vacuum
cleaner, but before that it is very important to disconnect the heater from
the mains.

« Never touch the appliance with wet or moist hands - there is risk for your life!

«  The power socket should be accessible all the time in order to disconnect
the power plug when needed as fast as possible! Never pull the power
cord or the appliance itself in order to disconnect it from the mains.
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« PAY ATTENTION! Outgoing air gets heated during appliance operation (up
to more than 100°C).

«  Ifyou decide to stop using an appliance of this kind, it is recommended to make
it unusable by cutting its power cord after you have disconnected it from the
mains. It is advisable all possible risks related to the appliance to be secured,
especially in relation to children that may play with out-of-use appliances.

« Warning: Do not use this appliance with a programmer, counter or any
other mechanism which could automatically turn on the heater - if the
appliance is covered or positioned incorrectly there is a risk of fire.

+  Position the power cord in such a way that it does not obstruct the free
movement of people and cannot be stepped on! Use only approved extension
cords, which are suitable for this appliance, i.e. they have a compliance sign!

« Never move the appliance by pulling its power cord; do not use the power
cord for carrying other objects!

« Do not bend the power cord and do not pull it against sharp edges; do not
place the power cord on hot surfaces or open fire!

« WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum distance of 1m from the air outlet.

« Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower
or a swimming pool.

« Do not use this heater if it has been dropped.
- Do not use if there are visible signs of damage to the heater.

+  Use this heater on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as
applicable.

« WARNING: Do not use the heater in small rooms, when they are occupied
by persons not capable of leaving the room in their own, unless constant
supervision is provided.

PACKING

+  After unpacking the appliance, check if its contents are intact and if it has
not been damaged during transportation! In case a damage or incomplete
delivery is found, contact your authorized retailer!

« Do not dispose of the original packing box! It could be used for storage and
transportation purposes in order to avoid damages during transportation!

«  Disposal of packing material should be done in the appropriate way!
Children must be prevented from playing with polyethylene bags!

OPERATION AND INSTALLATION OF FEET SET
«  This panel heater is designed to be used indoors.

y Important: In accordance with Regulation EU 2015/1188 implementing
Directive 2009/125/EC this electric heating appliance is not intended for wall
installation!

y Important: In premises bigger than 45 m3, it is recommended to use a
combination of 2 or more panel heaters.

« Do not position the panel heater under a power socket or electricity
connection box.
« DO NOT install/operate the panel heater:
1. inplaces where a draught is present, which could influence the control
settings;
2. right under a power socket;
in“Volume 1" for bathrooms;

4. in“Volume 2"if the control board can be reached by a person who is in
a shower or in a bathtub;

Take the two feet out of the protective polyethylene bag, in case you intend
to use the provided wheels set - take them out as well.

«  Either the feet only, or the feet combined with wheels, can be installed to the
panel heater.

If you intend to use castor wheels, you will need to assemble the provided
feet and wheels - take the foot with one hand and the wheel in your other
hand. Insert the metal axis of the wheel into the special opening of the foot
(there are special openings for the metal axes at the two ends of the foot) at
aright angle - 90 °(between the axis and the horizontal of the foot).



+  Push the wheel and at the same time be careful not to injure yourself (the
wheel is not capable to fix itself in one place and it rotates freely around
its axis).

«  The pressure of your push must not exceed 20-30N (2-3kg). The wheel
is to be considered safely attached if its axis restrictor has reached the
cylindrical part in the foot opening.

«  Before starting the set installation check if the panel heater is disconnected
from the power socket!

« Thefeet are to be installed at the air inlets — it is correct them to be
installed at the two sides ends of the panel heater in a symmetrical
manner - at the same distance from the sides ends of the panel heater.
For installation purposes — all panel heaters have got two 2x2 openings.

« Mount the first foot — by inserting first the higher part of the foot into the
panel heater (you should stand opposite of the face of the panel heater)
- the part is lower than the front metal panel. Then you should take a
Phillips screw-driver (not included in the product set) and screw in the two
3.5x9,5mm securing screws. The screw goes through the plastic foot and
gets screwed into place in the metal body of the panel heater. You should
repeat the same operation for the second foot.

+  Thejointis secure in case the panel heater stands upright on the floor after
its feet installation has been completed.

« Do not use the power cord as a pulling rope in order to move the panel
heater; any movement of the panel heater should be done when it is cold.
Grasp by hand the upper metal part of the appliance and by directing it
you should move it to the desired new location)!

+  Position the panel heater with installed feet on the floor and before
connecting it to the power socket check if all instructions from the
very beginning of this manual have been followed correctly (Important
instructions and safety measures). The correct position is — the control
panel should be at the top of the appliance and the feet - on the floor (If
there are castor wheels installed - they should be on the floor)!

English

BATHROOM OPERATION

«  The panel heater must be installed in accordance with the normal trade
practices and in compliance with the national legislation (EU electricity
directives and regulations concerning special installations and places of
operation including bathrooms, shower cabins HD60364-7-701(IEC 60364-
7-701:2006)).

\

Volume 3

Volume 2

2N
Volume 1

3m

« Incase this panel heater is to be used in a bathroom or other similar room,
the following installation requirements must be observed: the panel heater
is with IP24 protection (water drops protection). Hence it can be installed in
“Volume 2" (see the diagram below) in order to avoid the risk of the control
board (power switch and thermo regulator) being reached by a person who
is in a shower or a bathtub. The minimum distance between the appliance
and a water source should be not less than 1 meter and it is compulsory the
appliance to be wall-mounted! If you do not feel sure about the installation
of this panel heater in a bathroom, we recommend you to consult a
professional electrician.

ﬂ Note: If the above-mentioned instructions cannot be implemented, it is
recommended to install the appliance in “VOLUME 3",

+  In wet premises the power source must be installed at a height of at least
25 cm above the floor (bathrooms and kitchens).

«  Theinstallation must be equipped with a safety fuse, and the distance
between the fuse contacts in disconnected condition should be at least 3 mm.

Thank you for choosing CN052 panel heater. This is a product providing

heating in winter depending on the consumers’ needs for comfortable room
temperature. If operated and taken care of properly in accordance with these
instructions, the appliance will provide you with many years of useful operation.

OPERATION INSTRUCTIONS
1. Predefined functions:

Comfort mode D’ ; Eco mode e ; Sleep mode (

1.1. Comfort mode - with On/Off option - allows the user to set a desired
temperature when being at home. After once set it and the function is
switched On, the appliance will keep the same room temperature each time of
usage. This temperature to be set at 23°C by default.

Activation and deactivation of Comfort mode - /Quick start A1/

the y

. . . . A/ . ¢
When the convector is in ,Heating mode, ,sign ,sun, =@ appears on
| ]

display.
O o
@ E E

2345

1.2. Eco mode e with On/Off option - allows the user to set a desired
temperature when being out of home. After once set it and the function is
switched On, the appliance will keep the same room temperature each time of
usage. This temperature will be set at 18°C by default. User could also set the
time when the appliance to switch to Comfort mode.

Activation and deactivation of Eco mode - /Quick start A2/

When the set time has elapse, the appliance going to Comfort mode D!

1.3. Sleep mode ( with On/Off option - two hours after activation, the
convector decreases the set temperature with -3°C under the set temperature
in Comfort mode. User could set the time range for operating in Sleep mode
then the appliance switches to Comfort mode. By default: 6 hours.
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Activation and deactivation of Sleep mode - /Quick start A3/
When the set time has elapse, the appliance going to Comfort mode!

2, Basic modes

“Heating” mode 222
Activation and deactivation of Heating mode - /Quick start B1/

The set temperature is indicating in the right. If the room temperature is lower
1

M4
than the set one, the heater will switch automatically on, and a heating sign <@
will appear on the display.

Temperature adjustment

By pushing any of the buttons: A\ or N\ the user enters“Temperature
adjustment” mode and the user can change the temperature settings in

the desired direction. The new settings are saved and the heater goes
automatically into “Heating” mode 222 If any of A\ or N/ buttons get
pressed longer than 0.5 sec., the temperature settings will start automatically
increase or decrease at a rate of 6 units per second. The range of available
temperature settings is from 10 up to 30 degrees.

Delay start function @

The delay start function allows the user to set the time at which the convector will
switch on and start heating.

Activation and deactivation of Delay start function - /Quick start B2/

When the set time has elapse, the appliance going to Heating mode!

Initially a setting of 12 hours is set by default

If any of /N or N/ buttons is held for more than 0.5 seconds, the time and
temperature settings start automatically increase or decrease at a rate of 4
units per second. Confirm with “Mode” button §g or don't press any button
for 3 seconds.

If user enters time - 00, this mode will not be implemented. If the “Delay start”
mode is already enabled and user selects the “Delay Start” mode again, it can
be changed the remaining time in both possible directions. You can exit this
mode by pushing the"On/Off"&') button. Then panel heater will go into
“Heating” mode. The “Delay start” needs to be set from 0 to 96 hours.

Anti-frost mode #0
AN

If the room temperature falls below 5°C and the panel heater is off, the heater
will turn on automatically in order to prevent freezing of the area. Indication —
M in left top corner - only when work the anti-frost mode

AR

Factory settings of the function is ON (switched On).

Activation and deactivation of Anti-frost mode #’ /Quick start B3/

“Temperature correction for the sensor” function E

Due to the specifics of the temperature profile in some premises there may

be difference from the temperature shown on the display and the actually
measured temperature in the various locations of the heating appliance in the
room.

«  See the temperature shown on the display of the appliance

«  Measure the temperature at a place where the temperature is
“comfortable” enough for you (usually at a height of 60 cm from the floor,
in sitting positon). If you find a difference within a range of +4°C, you can
set the necessary correction in the convector’s menu (It is important to
note that this function can be set only after the temperature has become
the same all around the room, and depending on the room type, the
minimum required time is 7 hours) by entering the temperature difference
resulting between the value on the display and the actually measured
temperature.

ﬂ Note: This function is used with the purpose of providing better temperature
comfort and energy saving for the user of the electric convector in the room
which it is in. A temperature difference greater than +4 °C from the measured
temperature in a specific location in the room indicates that the room where you
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use the convector in is not well insulated or the temperature is not the same all
around the room.

Example: a convector in a room on a stone floor - the convector displays 18°C
(the set temperature is 22°C), the actually measured temperature (feeling of
reached comfort temperature) is 22°C at a height of 60 cm from the floor - > in
this case the convector continues to overheat the room (this is a direct energy
loss, but the convector cannot reach the set temperature because it measures the
temperature at a low height close to the floor) and it will never switch off. In this
case a temperature correction of +4°C needs to be applied to the sensor, thus the
convector will display 22°C and it will start switching off, and eventually it will
maintain the set temperature of 22°C).

The normal status of the function is 0°C by default
Activation and deactivation of Temperature correction - /Quick start B4/

If the factory reset function is used, the temperature correction has to be set
again. The factory setting of its value is 0°C.

Function Adaptive start @

Adaptive start is a function which predicts and initiates the optimal start of
heating in order to reach the set-point temperature at the desired time;

Test according to user instruction / documentation. The function is tested in a room
with a continuous heat demand of 50 - 60% with reference to the wattage of the
test device. The product is working at a comfort temperature 23°C + 3°C setpoint
until stable conditions. This temperature is the reference comfort temperature “Ct’".
Activate a set-back period of 7h +2h/-0h per 24h with a set-back of 4°C £ 1°C. The
comfort period being 17 -2h/+0h hours. With the adaptive control activated - let
the heater thermostat working during 4 periods (4 x 24 hours) of comfort and low
setback cycles. After the latest low setback period finishes the comfort temperature
“Ct” should be reached within + 30 minutes deviation to the time target - with a
maximal difference of + 1°C from the reference comfort temperature “Ct".

- Factory settings of the function is "ON”

Activation and deactivation of Adaptive start - /Quick start B5/

RESET to default settings

If the customer wants reset the convector to factory settings.
Visualization on Display in “RESET” settings /Quick start B6/

After using the reset function, the following functions will be re-set:
- clock time

- temperature correction value 0°C

- function Anti-frost mode is activated

- adaptive start is activated

- weekly program - 24/7 is reset.

Open window/door function ﬂ

Room temperature control with open window detection - the product is
equipped with an integrated electronic device that reduces the heat output
when detects an open window or door. A sensor is used to detect eventual
drop in the room temperature. If the temperature falls more than 5°C, the
convector will switch off by itself. Within 15 min the open window detection
should turn the appliance off. When the room temperature rises by at least
0.5°C and the difference from the initial set point is below 5°C, the convector
switches itself on with the settings already made. If the temperature does
not rise for more than 60 minutes, the convector enters Standby mode. The
function is allowed to be cancelled manually.

The function can be switched Off manually.
Activation and deactivation of Open window/door function - /Quick start
B8/

ﬂ Note: When the “Open window” function is enabled, the “Anti-frost” function
does not work!

Keyboard lock (Protection from children)
When user turns on this function, all keys of the control panel remain locked.
Activation and deactivation of Keyboard lock - /Quick start B7/

Day and time - settings /Quick start B9/

First step or use after factory reset function



Weekly program (timer) 24hours/7days %
Min 300 sets of time periods

Electronic thermoregulator with weekly program (timer) 24/7 - electronic room
temperature control plus weekly timer means the product is equipped with

an electronic device, either integrated or external, which allows the product
automatically to vary its heat output over a certain time period. In relation

with a certain required level of indoor heating comfort. It allows the setting

of timing and temperature levels for a full week. During the 7-day period the
settings must allow a variation on a day-to-day basis;

Activation and deactivation of Weekly program - /Quick start B10/
There have three options /Quick start B10/:

- CREATE PROGRAM

- ERASE PROGRAM

- VIEW PROGRAM

The temperature of 22 “C started at 12.30 to 15.00 on Sunday. The convector
will heat till reach the settings of the next given point.

If the TIME PERIOD is empty (no time set) — visualization should be

OFF C)

® O

7 I6:33

- One step back - with single pushing of ON/OFF button s,g(‘).
- No limit of time periods - step is 0.5 hour (30 minutes).

- Adaptive start function is switched on by default.

Built in tip-over switch /Quick start B11/- if the convector tilts with more
than 45° or falls down, the power must switch Off and indicate on display
“tilt". After restoring the device to its normal position, operation of the last set
function must continue.

Function Wi-Fi r’:

Activation and deactivation of Wi-Fi Function and Wi-Fi Local Function - /
Quick start B14/

Work mode of display:
When pressed - backlight intensity - 100%; after 5s - OFF

Sound option "))

Activation and deactivation of sound function - /Quick start B13/

Device info

Visualization on Display in “Device info” /Quick start B12/
- ID

- MACaddress
- Firmware version

Quick menu /Quick start C 1 -5/
Push the “Mode” button Q to start quick already configured program.
Content function:

- Comfort

- Eco

- Sleep

- Delay start

- Weekly schedule

Exit from the any mode - with single pushing of ON/OFF button e.of".

Errors mode:

English

If the display shows “t1” or “t2", this means that the self-diagnostic system has
found a problem with the temperature sensor.“t1”indicates a disconnected
cable at the sensor, while “t2" indicates short circuit at the sensor. In this case
the electric convector will be automatically switched off and it can be switched
on again only after the problem has been fixed. The problem has to be handled
by a qualified specialist.

DISCONNECTION FROM THE POWER SUPPLY:

If the electric convector is disconnected from the mains, this will not affect
the set temperature and the mode of operation which has been active prior
to its disconnection. If for example the convector has been in “Heating” mode,
after it has been disconnected and reconnected to the mains, it will continue
operating in the same mode with the same set temperature.

The principle of operation of the electric convector with energy-independent
memory is to store the settings for 120 minutes guaranteed, and up to 180
minutes not guaranteed.

If the time is more than 120 min the appliance going to Stand by mode.

PROTECTION

«  The appliance is equipped with a safety thermo turn-off device, which
automatically turns the heater off in cases of extreme temperature of the
panel heater /i.e. overheating of the appliance/.

«  The safety thermo turn-off device will automatically restore the heater
operation when the temperature of the appliance falls below the
permissible ultimate values.

CLEANING

« Itis compulsory first to turn off the appliance through its power
switch and to disconnect it from the power socket. Before starting the
cleaning session you should wait until the panel heater cools down in a
disconnected state.

+  Clean the heater body with damp cloth, vacuum cleaner or a brush.

« Never immerse the appliance into water - there is danger for your life
from electric shock!

+  Never use gasoline, thinner or hard abrasive products to clean the
appliance, because they will damage the appliance coating.

STORAGE

«  Before putting the panel heater away let it cool down after you have
disconnected it from the power socket

- Use the appliance original packing to store it, if the panel heater will not
be in use for a long period of time. By storing the product in its original
packing you protect it from excessive dirt and dust accumulation.

« Never put a hot panel heater in its packing!

« Itis necessary the product to be stored at a dry and dark place, protected
from direct sun light.

« Itis explicitly forbidden to store the panel heater in damp and wet premises.

MAINTENANCE OPERATIONS OF THE APPLIANCE

« In case of appliance malfunction, please contact the authorized service
center closest to your location. /service centers are indicated in appliance
warranty documents/.

« Important: In case of a claim and/or violation of your consumer rights,
please contact the supplier of this appliance at the indicated locations or
via the Internet page of the company: www.tesy.com

DIMENSIONS OF HEATED VOLUME AND HEATED AREA OF AROOM /
APPLIANCE MODELS

Model
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

Heated area
16*-24 m?

Heated volume
40* - 60 m?

*Minimum guaranteed heated volume (area) for heating at an average capacity of heat transmission
factor A=0.5 W/(m?K) for a heated room. Higher values of heated volume (area) can be achieved at an
average value of A=0.35 W/ (m’K). Standard height of heated rooms — 2.5 meters.
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Environment protection instructions

Obsolete electric appliances contain valuable materials and consequently they
should not be treated as domestic waste! We ask for your cooperation and your
active contribution to protect the resources and the environment. Please submit
your out-of-use appliances to the organized buy-back stations (if there are such).

W g/'8g%
ww 179

N B |

‘ 835.47 mm

TABLE 2: INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS
Model identifier(s): 1.CN 052 200 El CLOUD W F 230V~ 50Hz

= -
E=y P

Heat output Type of heat input for electric storage local space heaters only (select one)

Nominal heat output Phom 2.00 kw Manual heat charge control, with integrated thermostat [no]

Minimum heat output (indicative) Pmin  0.00 kw Manual heat charge control, with room and/or outdoor temperature feedback [no]

Maximum continuous heat output Pmaxc 2.00 kw Electric heat charge control, with room and/or outdoor temperature feedback heat charge control, [no]

(indicative) with integrated thermostat

Auxiliary electricity consumption Fan assisted heat output [no]

At nominal heat output elmax 191 kw Type of heat output/room temperature control (select one) =

At minimum heat output elmin  0.00 kw Single stage heat output and no room temperature control [no]

In standby mode elSB  0.00054 kw Two or more manual stages, no room temperature control [no]
With mechanic thermostat room temperature control [no]
With electronic room temperature control [no]
With electronic room temperature control plus day timer [no]
With electronic room temperature control plus week timer [yes]
Other control options (multiple selections possible)
Room temperature control, with presence detection [no]
Room temperature control, with open window detection [yes]
With distance control option [no]
With adaptive start control [yes]
With working time limitation [no]
With black bulb sensor [no]

TESY Ltd

48 Madara Blvd,

Shumen, 9700,

Bulgaria

16 Operation and Storage Manual of Panel Heater



TROUBLESHOOTING

Prior to contacting the Customer Service Center, please check the items in the table below.

PROBLEM

The appliance doesn’t work

Room does not get warm enough
although the appliance is hot

Open window/door detection does not
respond

»~Adaptive start” function does not work
as required

Display shows “t1” or “t2"

Dirty marks appear on the wall around
the device

The device does not follow internal
programming commands

Sounds/Noises

Yellowish stains on the grid

CAUSE

No power supply from the grid.
Be sure that the product is plugged in and that the electrical
outlet is working.

The temperature may be set too low.

The "Protection from children” may be activated.

The delayed start is working.

Appliance overheating. High limit safety cut-out limits heating
output.

Check the Temperature correction for the sensor

The heat demand of the room is higher than the appliance
output.

Check if the power of your device is adapted to the size of your
room.

Appliance does not detect a pronounced temperature drop due
to venting. (Open window/door detection requires previously
stable room temperature.)

Open window/door detection is not enabled

This function works only in weekly mode.

Severely fluctuating room temperature or the appliance learning
procedure has not been completed.

“Adaptive start”function is not enabled.
The self-diagnostic system has found a problem with the
temperature sensor

“t1"indicates a disconnected cable at the sensor

“t2"indicates short circuit at the sensor

The dirty marks come as a result of air contamination.

The date and time are not set correctly.

The appliance is under Open window/door detection.

Emitting faint noises during the heating process and shortly
after the set temperature is reached, is not something unusual.

Such stains could be in result of covering the product with wet
clothes.

SOLUTION

Plug into the power outlet and check position of the ON/OFF
switch.

Set the temperature to a higher position.

See the section “Protection from children”in the user manual.

Press the Turn ON button from control board.

Eliminate the cause (cover, dirt or obstructions at the air inlet or
outlet).Observe minimum clearances according to mounting
instructions.

See the temperature shown on the display of the appliance.
Measure the temperature at a place where the temperature is
“comfortable” enough for you. If you find a difference within
arange of +4°C, you can set the necessary correction in the
convector’s menu by entering the temperature difference
resulting between the value on the display and the actually
measured temperature.

Remove heat losses (Close windows and doors. Avoid constant
venting.)

Recommended an average of 100 W/m2 for a ceiling height of
2,50m or 30W/m3

Avoid obstructions that may prevent normal air exchange
between the appliance and the indoor air.

Switch on open window/door detection.

Switch on Adaptive start function.

Wait a few days for behavior to stabilize.

Switch on the ,Adaptive start” function in the menu.

In this case the electric convector will be automatically switched
off and it can be switched on again only after the problem has
been fixed by the authorized service representatives.

Contact the authorized service center or the retailer you bought
the product from.

Make sure that some fresh air enters the room regularly,
especially if it is used for smoking.

Check the set date and time.

Switch off the Open window/door detection.

Such effect is in result of the natural materials expansions during
the rapid temperature increase and following cooling of the
metals used for the product manufacturing.

Do not cover the product! Such actions are not allowed, because
they block the air convection and will damage the product
irreparably, leading to serious risk for your health and properties.

English
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m BAXHU NPEAMNA3HU MEPKU U UHCTPYKLIUU 3A BE3OMNMACHOCT:

BHUMAHME!

MpoyeTeTe HacTOAWMTE NHCTPYKLUUM NPEAN Aa 13NON3BaTe TO3M ypes
1 CbXpaHABalTe Te3u yKkasaHuA 3a 6baello nonssaHe. Mpu cmaHa Ha
COBCTBEHMKa, MHCTPYKLMATA 32 eKcroaTaumsa Tpabsa Aa ce npeAasa
3aefjHo C ypepa.

BHMMAHME: [leLja Ha no-marnko oT 3 roAvHu, TpsAbBa fja ce AbpKaT Ha
|pa3cTosiHMe, OCBEH aKO He Ca MOA HeMpeKbCHATO HabnoaeHve.

[Jleua Ha Bb3pacT OT 3 roAWHY 40 8 FOAVHM MOTaT camo Aa 13non3sat
6yToHa BKI./U3KII. Ha ypepa, Npvi yCroBue, Ye ypesa € UHCTanmpaH v e
roTOB 33 HOpMasHa paboTa ¥ ca 6uny HabAAABAHN N UHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO M3MOM3BaHETO My MO 6e30MaceH HaYMH 1 Pa3bupar, e MOXe fa e
onacHo.

[eua Ha Bb3pacT OT 3 roAnHn 10 8 roAvHY He TpAbBa fa BKOYBAT
ypefa B KOHTaKTa, fla o HaCTPOIBaT, Aa ro MOYMCTBAT UKW Aa N3BbPLUBAT
noTpebutencka nogapbKKa.

To3u ypef MOXe fia ce 13M0/13Ba OT fjeLia Ha Bb3pacT Haj 8 rofiuHN 1
nnLa C orpaHnyeHn GU3nNUYecKm, CETUBHN UM YMCTBEHN CIOCOBHOCTH,
WM C He[oCTaTbueH ONUT 1 NO3HAHNSA, aKo Te ca HablogaBaHn Unn
VHCTPYKTUPaHY OTHOCHO 6e30MacHOTO M3MON3BaHe Ha ypeaa u pasbvpat
onacHocTuTe. [leuyata He Tpabea Aa cu MrpasT ¢ ypepga. MouncreaHe

1 noTpebuTencka NoaapbKKa He TpA6Ba Aa ce Npasy OT geua 6e3
HabnogeHue.

To3u ypep He e NpefHa3HayeH 3a ynotpeba oT n1ua (BKNUUTENHO
Aela) c HamaneHn Gr3NYEeCKY, CETVBHU UM YMCTBEHU CMOCOBHOCTY UK
NINCa Ha OMUT 1 NMO3HAHWA, OCBEH aKo He ca 6unn HabagaBaHN Unu
VHCTPYKTUPaHY OTHOCHO U3MON3BaHETO Ha ypeAa OT NINLIE, OTFTOBOPHO 3a
TAXHATa 6€30MacHOCT.

[Jeuarta Tpa6Ba fa 6baat HabNoAaBaHY, 3a Aa Ce rapaHTHPa, Ye He Cn
UrpasT c ypeaa

BHUMAHMUE: Hakown YacTu Ha TO31 NPOAYKT MOXe fia CTaHaT MHOTO
ropeLyy 1 ja npean3BUKaT n3rapaHma. Tam KbAaeTo, NPMCHhCTBAT fela u
YA3BMMY XOpa,TpA6Ba fja 6bjje NpefoCTaBeHo CreLmanHo BHUMaHme

NPEAYNPEXAEHUE: 3a na ce n3berHe nperpsBaHe,
He nokpuBaiiTe ypepal

Ypepa He TpsbBa Aa ce NoCTaBs HEMOCPeACTBEHO Mog WencesHa KyTus!
KoraTo 3axpaHBaluAT WHYP ce noBpeau, Toi TpAbBea A4a ce 3ameHn

OT MPOV3BOANTENS UIIN HETOB CEPBU3EH NPEACTaBUTEN, UAW NOAO6HO
KBanuduULMpaHo NnLe, 3a ja ce n3berHe onacHoCT.

Mpean fa BKAUUTE ypefa — NpoBepeTe Aasn NOCOYEHOTO
HampexeHre BbPXy T1MoBaTa Tabenka CbOTBETCTBA HA HAMPEXEHNETO
[0CTaBsAHO A0 foma Bu.

To3zn ypea Tpﬂ6Ba Aa Ce n3non3ea CaMo No npefHa3Ha4YeHNETo, 3a

KoeTo e bun npensuaeH, 1.e. a otonnAea 6UTOBY NOMeELLEHNA. Ypena

He e MpeAHa3HayeH 3a TbProBcku uenn. Bcaka pasnuuxa yn0Tpe6a Aa

Ce cymTa 3a HenpaBuHa ¥ cnefoBaTesiHo onacHa. [Ipon3BoanTenaT He
MOXe [ja HOCK OTFOBOPHOCT 3a nospeaun, nponsTnyallyn oT HenpaswuiHa u
HepasymMmHa yn0Tpe6a. HecnassaHe Ha I/IH¢OpMaLlI/IﬂTa 3a 6e30MacHoCT e
Hanpaswu HeBaIMAHa NoeTaTa rapaHuma 3a ypena!

He HanyCKaMTe LOMa CN, [OKATO ypea € BKIKYEH: yBepeTe Ce, Ye Kio4va € B
M3KNIOYEHO NonoxeHne(oTHaca ce 3a KOHBEKTOP C MEXaHNYHO ynpaBneHme).

JpbiKTe 3ananMmm npeameTy, Kato mebenu, Bb3rnaBHULY, CrasHo
6enbo, XapTuis, Apexu, NepAeTa 1 T.H. Ha pa3cTosiHme oT noHe 100 cm
faney oT KOHBEKTOpa.

He n3non3saiite ypeaa,KbaeTo ce M3Mos3BaT Wi CbXpaHABaT 3anannumm
BeLLeCTBa (Hanpvumep: B 6aM30CT [0 3aManvmu ra3oBe U aepo3onu) -
CbLUECTBYBA MHOTO roisiMa OMacHOCT OT eKCM/I03UA 1 NoXap!

He BKapBaiiTe 11 He fonycKaliTe Yyau Tea Aa nonagHat B OTBOpHMTE 3a
BEHTUNALA(BXOAALLW VW N3XOAALM), TbIA KATO TOBA LU NMPUUMHU TOKOB
yaap, NoxXap Wiv NoBpeaa B KOHBEKTOPA.

Ypepaa He e NOAXOAALL 3a OTHIEXAAHE Ha XKVBOTHU, U CbLLMA € NpeaBuaeH
CaMo 3a JOMaLLHO nosi3BaHe!

He nokpwuBaiiTe npegnasHuTe pewweTKi, He 6I0KpaliTe BM3AHETO Uin
13113aHETO Ha Bb3AYLUHWA NOTOK ,KaTo NOCTaBATe ypesa cpelly fafeHa
MOBbPXHOCT. Bcrukm npegmeTy Tpsbea fa ca Ha pascTosiHye noHe 1 MeTbp
OT ypesa OTNpes 1 CTPAHUYHO.

Hait-yecto CpelliaHaTa NprYyrHa 3a nperpAaBaHe € HaTPYNBaHETO Ha MbX

18 MHCmpyKl(Uﬂ 3a eKkcnioamayus u ceXpaHeHue Ha naHesieH KoHeekmop

npax B ypena. PEHOBHO noyncTBanTe ¢ npaxocMyKayka BEHTUNAUNOHHUTE
OTBOpPU, KaTO NpeAn TOBa 3aAb/IXKUTENTHO U3KNIYUTE ypeaa OT
eneKkTpnyeckaTa Mpexa.

Hukora He nunaiiTe ypeaa C MOKPU WU BAAXHU PbLie- CbLieCTByBa
OMacHOCT 3a XuBoTa!

KoHTaKTa TpsibBa Aa 6bAe AOCTbMEH MO BCAKO BPEME, 33 [la MOXeE Luencena
pa 6bae 0cBo6OXAaBaH NPy Hy»a Bb3MOXHO Hal-6bp30 ! Hukora He
TerneTe 3axpaHBaLLms WHYP U1 Camus ypeq npu U3KNoUBaHe OT Mpexara.

O6bpHeTe BHUMaHMe! M3xoaswuma Bb3ayx ce 3arpsasa no Bpeme Ha pabora
(po noseue ot 100°C).

AKO pelunTe fa npecTaHeTe Aa M3non3sate ypep oT TO3M TWM, MPenopbyBa
Ce [1a ro HaMpaBWTe HEU3MOJI3BAEM, KaTo CpEeXeTe LWHYPa, Cef KaTo CTe ro
U3KI0UMAN OT MpeskaTa. [penopbyBa ce oLe BCUYKM ONACHOCTH, CBbP3aHm
Cypena fia 6baat ob6esomnaceHu, 0cobeHo 3a Aela, Kouto 61xa Morv aa
13M013BaT aMOPTU3MPAHOTO YCTPONCTBO(ypeaa) 3a nrpa.

BHumaHune: He n3nonsgaiite 1031 ypep ¢ nporpamatop, 6poay unu apyr
YPeL KOWTO aBTOMATVYHO ro BK/TI0YBA ThiA KaTo, ako ypefia e NOKpWT nnn
HemnpaBUITHO NOCTaBEH CbLUECTBYBA OMAcHOCT OT MoXap.

MocTaBeTe 3axpaHBalLuA WHYP, Taka Ye Ja He Npeun Ha ABUKEHMETO Ha
XopaTa U fia He 6bfie HacTbnBaH ! Vi3non3Baiite camo ogobpeHn yabmKUTeNu,
KOWTO Ca MOAXOAALLM 33 YPesa, T.e. UMAT 3HaK 3a CbOoTBeTCTBME!

HuKora He npemecTBaliTe ypefa, KaTo ro fibpnare 3a LHypa KakTo 1 He
13non3BanTe LWHypa 3a NpeHacaHe Ha npeameTu!

He npeuyngaiite WwHypa 1 He ro gbpraiite npes ocTpy pbGoBe 1 He ro
MOCTaBANTE BbPXY FOPELLM MI0UUN U OTKPUT OFbH!

BHUMAHMUE: 3a fa HamanuTe prcKa oT noxap, ApbXKTe TEKCTWN, 3aBecn
VAW ApYT 3ananum mMateprian Ha MUHMMAHO pa3CToAHue oT 1 m oT n3xopaa
Ha Bb3fyxa.

He n3nonsgaiite T03v ypep B HENOCPeACTBEHA 6AM30CT [0 BaHa, AyLU WK
nnyBeH 6acemH.

He n3nonsBaiite To311 ypeg, ako e 61n n3nycHar.
He n3nonsgaiiTe, ako 1ma BUAVMU NPU3HALIM Ha NOBpefa Ha ypena.

V3non3BariTe TO311 ypes BbpXy XOPU30HTANHA 1 CTabuiHa MOBbPXHOCT
1 ro GuKcmpaiiTe KbM CTEHaTa, CMOPes Cyyas.

BHUMAHME: He n3nonssaite ypeaa B ManKku noMeLLeHNs, KoraTo Te ca
obuTaBaHM OT XOpa, KOWTO He MoraT Aa HanyCcHaT CTasATa CamMu, OCBEH aKo
He e OCUrypeHo NOCTOAHHO HabntoaeHve.

ONMAKOBKA

Cnep pasonakoBaHe Ha ypepaa, NpoBepeTe Aanyi npu TPAHCMOPTUPAHETO
He e yBpeaeH 1 Janu e HambHO oKomnnekToBaH! B ciyuaii ve 6bae
KOHCTaTMpaHa noBpeaa 1y HermbiIHa LOCTABKa, CBbpXKeTe ce ¢ Bawms
yMbIHOMOLLEH npofaBay!

He u3xsbpnsaiite opuruHanHata Kytvs! Ta 61 Morna ja ce U3nonsea 3a
CbXpaHeHVe 1 TPaHCMoPTUPaHe, 3a fia Ce n36erHaT noBpeay oT NpeBo3BaHeTo!
/3XxBbPNAHETO Ha OMaKOBbYHIA MaTepuan TpAGBa fja CTaBa no NOAXOAALL
Hauu! leyata TpAGBa Aa Ce NasAT Aa He CV UrPaAT C NoNUeTNeHoBMTe Topou!

WHCTPYKUUA YNIOTPEBA U MOHTAX HA KOMIJIEKT KPAKA

To31 KOHBEKTOP € MPOeKTUPaH 3a NoN3BaHe B 3aKPUTU MOMeLLeHMA.

BaxHo: Cnoped peznamerm Ha EC 2015/1188 3a npunaeave Ha
Jlupekmusa 2009/125/EO mo3u enekmpuyecku omonumeseH ypeo He e
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npeaHa3Haqu 3a MOHMAX Ha cmeHa!

BaxcHo: [pu nomeuweHus ¢ 06em Hao 45 M3 e npenopsyumMesnHo
U3n0/138aHEMO HA KOMOUHAUUA oM 2 U nogeyde KOHBeKmopa

4

He nocTaBAniTe KOHBEKTOPA NOA ENEKTPUYECKN KOHTaKT Unu
CBbp3Balla KyTuA.

He mMoHTUpaliTe/n3non3gaiTe KOHBEKTOPA

1. Ha MACTO, KbAeTo VMa TAra, 3a Aa He Ce Bb3/AeNCTBa Ha KOHTPONHUTE
HaCTPONKM

2. HenocpefcTBEHO MOA eNeKTPUUECKN KOHTaKT;
B NpocTpaHcTBo 1 (volume 1) 3a 6aHu;

4. B NpPOCTPaHCTBO 2 (volume 2), ako KOHTPOSIHOTO Tabno Moxe fa b6bae
[OCTUTHATO OT YOBEK, KOMTO € NMof AyLla Ui BbB BaHaTa;

113BageTe ABaTa KpaKa OT 3alMTHaTa NONUETUNEHOBA TOPOMYKA — ako

CcMATaTe Aa U3MNOJ3BaTe 1 NPUIOKEHUTE B KOMIJIEKTa KOMesa CbLLO U TAX.

Ha KOHBEKTOpa MoXe Aa 6bAaT MOHTVPAHU CaMo KpaKaTa Uin KpakaTa

3aefiHo C Konena



«  AKo LLe n3non3Barte Konena, e HeobxoAMMO fja CrinobuTe NPUIOXKEHNTe
Kpaka v Konena - B3emeTe KpaKa C efjHa pPbKa, B ApyraTa B3emeTe
KonenueTo. [ocTaBeTe MeTanHaTa OC B NpefBuAeH A OTBOP Ha Kpaka(B
[iBaTa Kpas Ha Kpaka vima npefBuaeHn 0TBOpY 3a MeTaliHUTe OCU) Nog, npas
Brbs — 90° (MeXy 0CTa M XOPU30HTanaTa Ha Kpaka).

. HatucHete BbpXYy KOMENLETO KaTo BHMMaBaTe fia He ce HapaHI/ITe(C'bLLlOTO He
npuTeXXaBa CBOWCTBO 3a d)VIKCI/IpaHE‘ Ha MeCTOMONIOXKEHNETO 1 CBOOOAHO ce
BbPTU OKOJ10 OCTa w).

+  Hatncka He Tpa6Ba ga 6bge noseye ot 20-30N (2-3kg). Mpuemame ue
KOMesnoTo e Jobpe 3aKpeneHo ako orpaHNYNTENs Ha OCTa e AOCTUIHaN A0
LWIMHAPWYHOTO TANIO Ha OTBOPA Ha KpakKa.

. I'Ipenvl Aa NPUCTBbNNTE KbM MOHTaXK Ha KOMIMJIEKTa NpoBepeTe Aanu
KOHBEKTOpPa € U3KJI4YeH OT KOHTaKTa!

+  KpakaTta ce MOHTVPAT BbB BXOAALLMTE OTBOPY 3@ Bb3[yX — KOPEKTHO e
Aa Ce MOHTMPAT B 1BaTa KPasA Ha KOHBEKTOPA, CUMETPUYHO — Ha eJHaKBO
OTCTOAHUE OT KpawLiaTa Ha KOHBEKTOpa. 3a LiefiTa — Ha BCeKN KOHBEKTOP
1IMa OCTaBeHM 2X2 oTBOpA.

«  [locTaBeTe eauMHUAT Kpak — KaTo BKapaTe MbPBO NO-BMCOKaTa YacT Ha Kpaka
B KOHBEKTOpa(3acTaBaTe CpelLly nmLeBaTa YacT Ha KOHBEKTOpa) — yacTTa e
N0 HMCKa CNPAMO NPeAHNA MeTaneH naHen. Cnep ToBa B3eMeTe KpbcTaTa
oTBepTKa (He ce npepfsiara B KOMMEKTa) 1 3aBUIATe jBaTa OCUrypPUTENHN
BWHTa 3.5x9.5MM . BHTa npemMnHaBa npe3 nnacTmMacoBuUA Kpak 1 ce 3aBrBa B
MeTaniHaTa KyTua Ha KoHBeKTopa. [loBTopeTe onepaumaTa 1 3a BTOPUA Kpak.

«  CbeguHeHMeTo e HafeXXAHO CBbP3aHO aKo Cliefl MOHTa)<a KOHBEKTOpa ce
NOoCTaBW Ha KpakKa Ha nofa 1 CbLnA CTOM OTBECHO.

+  He n3non3gaiite 3axpaHBaLLyiA WHYpP KaTo BbXKe 3a ibpraHe,
NpPemMecTBaHeTo Ce OCbLLECTBABA NPU ,,CTYAeH” KOHBEKTOP. XBaHeTe
ropHaTta MeTaJiHa YacT 1 Upe3 HacouBaHe NpeMecTeTe KOHBEKTOPA A0
HOBOTO MACTO)!

. lMocTaBeTe KOHBEKTOPA C MOHTMPaHWTE Kpaka Ha nopa v npeav aa
BKIOUUTE NpoBepeTe Aanu ca N3Nb/IHEHWN YCIOBMATA 3a U3NON3BaHe
OT HA4anoTo Ha NHCTPYKUMA Ta (npennasHm MEPKN 1N BaXXHW YCNOBWA 3a

Bbwvneapcku

NoM3BaHe Ha KOHBEKTOPA). [paBuMIHaTa No3nums € — KOMaHAHWS NaHen fa
6be OTrope Ha KOHBEKTOPA, a KpakaTa Aa Ca Ha Mofa (ako vmMa MOHTUPaHM
Koresa - Kosienara Aa ca Ha noga)!

WU3MNON3BAHE B BAHA

+  KoHBeKTOp®BT, TPA6Ba Aa 6bJe MOHTVpaHa CbobpasHO C HopMasHaTa
TbProBcka NpaKTuKa 1 B Cbriacue CbC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHaTa
CTpaHa(aMpeKTMBIUTE 3a eneKkTpryecTo Ha EO 1 13nCKBaHMATa 3a CneyuanHm
MOHTaXW 1AW MeCTa BKAtouBaLLyy 6aHu, unu pyw Kabuxu HD60364-7-701(IEC
60364-7-701:2006)).

\
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Volume 2
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+ AKO TO31 KOHBEKTOP 6bjje 13Mon3BaH B 6aHA U Jpyro nogo6bHo
nomeLlleHve, Tpsbea aa 6baT CnaseHn CeLHOTO N3NCKBAHMA Npn
MHCTannpaHe: KOHBEKTOPBT e Cbe 3awwmTa IP24 (3awuTa ot Nnpbekn Boga).
Mopaau To3n GpakT TpsbBa Aa Ce MOHTMPa B MPOCTPAHCTBO 2 (volume 2)
(BVK CxeMa no-#ony), 3a Aa ce n3berHe BbaMOXKHOCTTa OT TOBa KOHTPOSTHOTO
Tabno(knioy 1 TepmoperynaTop) Ha KOHBeKTopa Aa 6bae AOCTUTHATO OT
YOBEK ,KOWTO € Nnop fiyLla nav BbB BaHata. MUHMManHOTO pascTosHmne
OT ypefia 0 BOAEH U3TOUYHUK TPsbBa fia 6bae He Mo Masiko oT 1 MeTbp U
ypena Aa 6bae 3a0bIKNTENIHO MOHTMPAH Ha cTeHaTa! AKO He CTe CUFypHM
OTHOCHO MHCTAIMPAHETO Ha TO3M KOHBEKTOP B MOMELLEHUETO 3a baHs, Hue
npenopbyBame Aia ce KOHCYNTVpaTe C NPOGecMoHaneH eneKkTPOTEXHUK.

ﬂ 3abenexka: ako He Mo2am 0d ce U3NBIHAM NOCOYEHUMe No-20pe YC/I08US ce
npenopes4ea MoHMaxa 0a ce ocsLyecmau 8 npocmpaHcmso 3 (VOLUME 3)

«  BbB BnaxHu nomelleHnsA(6aHN 1 KyXHU) 3TOUHUKA Ha 3aXpaHBaHe TpAbBa
[ia € MOHTMPaH Ha BUCOYMHA MHUMYM 25 CM OT nofa

«  WHcTanaumsTa Tpa6ea ga 6bae cHabaeHa C aBTOMaTUYeH NpeanasuTen,
NPy KOWTO Pa3CTOAHMETO MEXAY KOHTAKTUTE KOraTo € U3K/oUeH Tpsabaa
[a 6bae Haln-Manko 3 Mm.

Bnaropapum Bu, ue nsbpaxte koHBekTop CNO52. ToBa e 13penve, KoeTo
npepnara oTonfeHne npes 3umata B 3aBUCKMOCT OT HyXAWTe 3a MOCTUraHe
Ha KOMOPTHa TOMIMHA B OTOMIAEMOTO NomelleHwe. [Npu npasuiHa
eKCrnoaTaLma 1 rpua, KakTo e OnmcaHo B Te3n MHCTPYKLUK, ypenbT Le Bu
OCUTYpV MHOTO FOfiVHY NOJIE3HO GYHKLMOHMPaHe.

WHCTPYKUUA 3A EKCMJIOATALLUA

1. NpeaBapuTenHo 3agafaeHn NPOrpaMHN peXxnmm:
Pexum ,Kompopt” Q ; Pexxnm ,Eko” e ; Pexum ,CoH” (

1.1. Pexxnm ,Kompopt” Q C onuyA 3a BKOYBaHe / N3KMouBaHe.
MNo3BonABa Ha NoTpebuTens fa 3afaje xenaHata TemnepaTtypa, Korato
ey aoma. Cnepj Kato GpyHKLMATa e BKNIOYEHa, YPeabT Lie noaabpxa
CbllyaTa CTaliHa TemnepaTtypa Npu BCAKO M3non3saHe. Temnepatypata no
nogpasbrpaHe e HacTpoeHa Ha 23 °C.

AKTUBMpaHe 1 AeaKTuBMpaHe Ha Pexxum ,Komdpopt” / Quick start A1/

y Kozamo koHeekmopsm e 8 pexum ,,HaepﬂeaHe’; Ha ducnsies ce nokasea

3HaK ,CrisHYe” @)=
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1.2. Pexum , Eko” e C onuuA 3a BKlouBaHe / n3kntousaHe. lNo3Bonsaga
noTpebuTenaT Aa 3afafe XenaHata TemnepaTtypa, Korato e u3sbH goma. Cnep
KaTo BeJHDBX ro HacTpouTe 1 GYHKLUMATA € BKIIOYEHa, ypeabT Le nogabpa
CbluaTa CTaliHa TemnepaTypa Npw BCAKO U3non3BaHe. Temnepartypara no

MHcmpyKuuﬂ 3a eKkcn/ioamayusA u CexpaHeHue Ha naHesieH KOHeekKmop 19



nopgpasbupaHe e HacTpoeHa Ha 18 °C. MoTpebUTeNAT MoXe CbLLO Taka Aa
3afjafie BPeMeTo, KOraTo ypeabT Aa NpemMuHe B pexum ,Kompopt”.

AKTUBMpaHe 1 aeaKkTuBMpaHe Ha Pexxum ,Eko” / Quick start A2/

KoraTo 3ajaneHoTo Bpeme usTteue, ypeAbT NpemMmHaBa B pexum,Kompopt”

D».

1.3. Pexxum ,,CbH" ( C OnuwuA 3a BKNOYBaHe / N3KJloYBaHe — 1BA Yaca cnej
aKTVBMpaHe, KOHBEKTOPBT HaMansABa 3afjafieHaTa Temnepatypa ¢ 3 °C cnpsamo
3aflafieHaTa Temnepartypa B pexum,Komdopt”. MoTpebutenaT moxe Aa 3agage
BpEMeBVA Arana3oH 3a pabota B pexum,CbH,, Clef KOeTo ypeabT NpemM1uHaBa
B pexum,Komdopr,. HacTpoiikata no nogpas6mpaHe e 6 vaca.

AKTUBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha Pexxum ,CbH” / Quick start A3/

KoraTo 3aafeHoTO Bpeme usteye, ypeAbT NpemMmHaBna B pexum ,Kombopt”.

2. OCHOBHM pexxumu
Pexxum ,Otonnexne” Eii
AKTUBMpaHe 1 AeaKTuBMpaHe Ha Pexxum ,Otonnenmne” / Quick start B1/

3afjapeHaTa Temnepatypa ce Nokassa B AACHO. AKO CTaliHaTa Temnepatypa e
No-HICKa OT 3aAjafieHaTa, HarpeBaTenAT LLe ce BK/ouun aBToMaTnyHo. Korato
HarpeBaTenaT paboTu, Ha Aucnnen ce nokassa MKoHaTa 222 Ha aucnnes e ce
NoKaXe 1 3HaK 3a HarpsBaHe - -:é:-.

Perynupasxe Ha Temnepatyparta

Ypes HaTicKaHe Ha GyToHuTe A\, nin N\ Br13a B pexum, perynnpate

Ha TemnepaTypaTa” 1 Moxe [ja NPOMEH HaCTPOIKKTe Ha TemnepaTypara B
XenaHaTa nocoka. HouTe HacTpOIIKM ce 3anasBarT 1 HarpeBaTeNAT NpemMrHaBa
ABTOMATWNYHO B pexuim,OToneHne” E Ako HaKoii oT 6yToHUTE A\ N N/
6bae HaTvCcHaT No-AbAro ot 0,5 ceKyHAM, HaCTPOWKITE Ha TeMnepaTyparta Lie
3aMoyHaT aBTOMaTVNYHO [la Ce yBeNYyaBaT Ui HamanaBaT CbC CKOPOCT 6 eAnHULM
B cekyHpa. (ObxBaT Ha TemnepaTypHuTe HacTpoiikn 10-30 °C).

OyHKuuA , OTNOXKEH CTapT” ®

OyHKupa,OTNOXeH CTapT” N03BOMABA Ha NOTPe6UTENA Aa 3afaje BPEMETO, B
KOETO KOHBEKTOPBT LLe Ce BKIIOUY U LLie 3aMoYHe Aa OToMnnABa.

AKTUBMpaHe 1 AeaKTuBMpaHe Ha GyHKUMA ,OTnoxeH ctapt” / Quick start
B2/

KoraTo 3ajaieHOTO Bpeme 13steue, ypeasT NpemrHaBa B pexum,OTonneHne”.
HacTpoiikata no nogpasbupaHe e 12 yaca.

Ako HaKoii oT 6yToHuTe A\, Ui N/ ce 3abpm 3a noBeye ot 0,5 cekyHau,
HaCTPOWNKUTE 3a BpeMe 1 TemrnepaTypa 3arnoysaT aBTOMaTU4HO Jja ce yBenmyaBaT
VNV HaManABaT CbC CKOPOCT OT 4 eAUHNLN B ceKyHAa. [otBbppaeTe ¢ 6yToHa Mode

o VAN HE HATCKANTE HUTO enH BYTOH 3a 3 CeKyHAMN.
<

Ako noTpebuTenaT Bbeege yac 00, TO3U PeXnM HAMA Aa Obae NPUoXKeH. AKo
pexumbT, OTNOXEH CTapT” BeYe € akTUBMPAH 1 NOTPeOUTENAT OTHOBO M3bepe
pexuma,OTNOXKEH CTapT', TOM MOXe Aa MPOMEHMN OCTaBALLOTO BPeMe 1 B BETE
Bb3MOXHV NOCOKW. MoXeTe Aia 13ne3eTe OT TO3U PEXMM KaTo HaTUCHeTe ByToHa
ON/OFF (” ToraBa HarpeBaTeNAT Ha NaHena Lle NpemMuHe B pexum,OTonneHue”.

[nanasoH Ha ¢pyHKuwA,OTnoXeH cTapT” 0-96u.

®yukyna ,Mporns sampb3Bane” &

AKO TemnepaTtypara B NOMeLLEHNETO MagHe Nog 5 rpafyca n KOHBEKTOPBT e
U3KioYeH (B pexxum stand-by), Harpesatens wwe ce BKNOUN aBTOMATUYHO C Lief
npepanassaHe OT 3aMpb3BaHe, JOKATO TemMnepaTypara CTaHe Hag 5 rpaayca. Cnea
KOETO OTHOBO MPEMVIHABA B U3KIIOUEH PEXIM.

VHanKaumsTa Ha GyHKumATa - f?‘” B JIEBMSA FOPEH bI'bJl - € CaMO AOKATO
paboTn pexrma NPoTMB 3aMpPb3BaHe.
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OyHKumATa,MPoTNB 3aMpb3BaHe” e BK/oYeHa Mo GabpuyHU HACTPOIKU.

AKTUBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha OyHKyusA ,MpoTus 3ampb3BaHe” / Quick
start B3/

DYHKUMA TeMNepaTypHa KOpPeKLnA Ha AaTYmnKa E

Mopaaw cneumndurkata Ha TemnepaTtypHUs Npodun B pazinyHnTE NOMeLLeHNs
MOXe [1a MMa pa3/inKka OT NoKasaHaTa Ha Aucries Temneparypa v peasHo
13mMepeHara B pasnmyH1TE MeCTOMNONOXKEHA Ha OTOMNTENHNA Ypes B CTasTa.

. MornepHate TemnepaTtypaTta, KOATO NoKa3Ba AMcCnnien Ha ypeaa

+  W3mepete TemnepaTtyparta Ha MACTO KbAETO TeMnepaTypara e JOCTaTbyHO
,KomdopTHa" 3a Bac (06MKHOBEHO Ha BUCOYMHA 0KON10 60CM OT Nnofa, B
cenHano nonoxeue). Mpu KOHCTaTUpaHa pasnrka B AuanasoHa +4°C
MOXeETe [la 3afjafieTe Hy>KHaTa KOpeKLs B MEHIOTO Ha KOHBeKTopa (BaxHo
ycnoBue — GpyHKLMATa MOXeE [la Ce HAaCTPOIBa CaMo Cief TemnepupaHe
Ha OTOMMIAEMOTO MOMELLEHVE — CMOPEeA Bra MOMeLLeHe MHUMANHOTO
HY>KHO BpeMe e 7 yaca) € nosyuyeHata pasvika Mexay nokasaHneTo Ha
KOHBEKTOpA U U3MepeHaTa Temneparypa.

ﬂ 3abenexka: Tazu hyHKUUA ce U3N0/I38d € Yes1 no-006vp memnepamypeH
KoMeopm u eHepeocnecmsgaHe 3a nompebumesns Ha efleKMpUYeCKUs
KOHBEKMOp, 8 NoMeweHUemo, Kb0emo ce Hamupa. lo-eonsma paznuka om +4 °C
Ha u3MepeHama memnepamypad 8 XesaHomo MecmonoJsioxeHue 8 cmaamd,
03Hayasa, Ye cmaamad, Ks0emo U3Nos138ame KOH8eKMopa He e 006pe U30IUPaHa
usu He e 0obpe memnepupaHa.

Mpumep: KoHBEKMOP NOCMAseH 8 NomMeweHue, Had KaMeHeH N0 —

nokasaHusA Ha koHeekmopa 18oc(npu 3adadeHa 22°C), usmepeHa peanHa
memnepamypa(4yscmeo 3a 0ocmuzHama komgpopmHa memnepamypa) 22°C
Ha 8uco4uHa om noda 60cm - > 8 Mo3u c/1yyatli, KOHBEKMOpPA NPOOBIIKABA

0a npeomonsiaga nomeweHuUemo(moaa e dupekmHa eHepa03azy6d, Ho
KOHBeKmMopa He Moxe 0a 00CmuzHe 3a0adeHama memnepamypa c/1e0 Kamo
u3mepsa memenpamypa HUcko 001y 00 Nodd) U HUKO2a HAMA 0d ce U3KJToYU.
Hy»xHo e 0a ce 3a0ade memnepamypHa Kopekyus +4°C Ha 0amyuka — 8 mosu
c1yyati KoHeekmopa we nokazea 22°C u wie 3ano4He 0a ce U3KIT048d — Kamo wje
noddspxa 3adadeHama memnepamypa 22°C).

HopmanHoTto cbcToAHMe Ha dyHKumATa e 0°C no pabpryHN HAaCTPOMKN.
AKTUBMpaHe 1 AleaKTMBMPaHe Ha PYHKLMA TeMnepaTypHa KopeKuyus /
Quick start B4/

Ako ce n3nonsea dyHKUMA 33 abpuuHO HynMpaHe, KOpPeKUMATa Ha
TemnepaTtypaTta TpA6Ba fja ce HacTpoun oTHOBO. PabpryHaTa HacTPoKa Ha
dyHKumATa e 0°C.

QyHKunA ,ApanTnBeH ctapt” ®

OyHKumATa, ABanTUBEH CTapT” NpefBYKAA U MHALMMPA ONTUMANHUA CTapT Ha
OTOIN/IEHNETO, 3a fla AOCTUTHE 3afaieHaTa TeMnepaTypa B XenaHoTo Bpeme.

Tecmeatime cnoped uHcmpykyuume / 00KymeHmMayusma Ha nompe6umens.
DyHKYUAMA ce mecmea 8 cmas ¢ NPoOBIIKUMETHO NompebeHUe Ha MONIUHA
om 50 - 60% no omHoweHue Ha MOUJHOCMMA Ha Mecmo8omo ycmpoucmao.
podykmsm pabomu npu komgpopm+a memnepamypa 23 ° C + 3 °C3adadeHa
cmotiHocm 0o cmabusiHu ycrosus. Tasu memnepamypa e peghepeHmHama
KomgpopmHa memnepamypa ,Ct" Akmusupaiime nepuod Ha omcmwnka om 7h +
2h /-0h Ha 24h c omcmovnka om 4 °C £ 1 °C. [lepuodsm Ha komgpopm e 17 -2h / +
0h yaca. C akmusupaHo adanmugHo ynpasJieHue - ocmaseme mepmocmama Ha
Hazpegamens 0a pabomu 8 npodwv/mxeHue Ha 4 nepuodd (4 x 24 yaca) Ha YukIu
Ha koMgopm u Hucka memnepamypa. Ciied NpUKOY8aHe Ha NOC/IeOHUS NepUod
C HUCKa memMnepamypa, memnepamypama Ha komgopm ,,Ct“ mps6ea da 6sv0e
docmuzHAMa 8 pamkume Ha + 30 MUHymMUu OMKJ/IOHeHUe OM yesima Ha 8peMemo
- ¢ MakcumanHa pasnuka om + 1°C om pegpepeHmHama memnepamypa Ha
kom¢popm ,Ct"

OyHKUMATa € BKKYeHa Mo GpabpuyHu HaCTPOMKU.

AKTUBMpaHe 1 AeaKTuBMpaHe Ha pyHKUMA ,ApanTuBeH ctapt” / Quick
start B5/

®yHKyna ,Hynupane” no ¢pabpnyHNTe HACTPOIKIN
AKO KNMEeHTBT 1CKa Aa Bb3CTaHOBM GabpuyHNTe HACTPOKM Ha KOHBEKTOPA.
Busyanusauma Ha gucnnes npu HaCTPOUKN Ha GYHKLUA

»~Hynunpane” / Quick start B6/



Cnep n3nonsBaHe Ha GYHKLMATA 3@ HyNMpaHe, ClepHnTe GYHKLMM Ce BpbLyaT
KbM GpabpruHUTE C1 HACTPOWIKM 1 € HeOBXOAMMO [la Ce HACTPOAT OTHOBO:

- Yac Ha yacoBHVKa

- TemnepatypHa kopekuyus - 0°C

- OyHKUMATa NPOTVB 3aMpPb3BaHe - BKIloYeHa
- ApanTuBeH CTapT - BKAOUeH

- CepMnuHaTa nporpama ce HynvMpa

OyHKuyna OTBOpeH npo3opey/ BpaTa B

YpeasT e 060pyaBaH C UHTErPUPAHO eNEKTPOHHO YCTPOICTBO, KOETO
aBTOMATUYHO M3KJ/KOYBA TOM/IMHHATA MOLLHOCT, aKO YCTAaHOBW PA3KO

CnajaHe Ha Temnepartyparta B CTasTa, NPy OTBOPEH NPOo30peL| UK BpaTa.

AKo TemnepaTypata B CTasTa cnagHe noseye oT 5°C, KOHBEKTOP®T Liye ce
u3Kouyn cam. Mpu OTKprBaHe Ha OTBOPEH NPO30peL} B PaMKUTE Ha 15 MUHYTK
n3KnoYBa ypea. Korato ctaiiHaTa Temnepartypa ce nosuwm ¢ noHe 0,5°C

1 pasnnKaTta oT MbpBOHayasiHaTa 3aajieHa Touka e nog 5°C, KOHBEKTOPbT

Ce BK/IOYBA C Beue HanpaBeHnTe HaCTPOIiKK. AKO TemnepaTtypara He ce
NOBULLN 3a NoBeye OT 60 MUHYTH, KOHBEKTOPBT BAI3a B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
DyHKUMATa MOXKe Aa 6bAe OTMEHeHa PbUHO.

AKTMBMpaHe 1 AeaKTMBMPaHe Ha pyHKLMA OTBOpeH npo3opel/ BpaTta
/ Quick start B8/

Korato e BknioueHa dyHKLMATa,OTBOPEH npo3opel”, pyHKLuATa
,[1pOTUB 3ampb3BaHe” He paboTu!

@DyHKUMA ,3aWmTa OT Aela/3aKniouBaHe Ha KnaBuartypara”

KoraTto I'IOTpe6VITeJ'IﬂT BKIOYN Tasn (I)yHKLlVIﬂ, BCUYKUM KNaBULLW Ha KOHTPOTHUA
naHen octaBat 3aKNt4eHN.

AKTNBMpaHe 1 fleaKTUBMpPaHe Ha GyHKUuA ,3awuTa ot feua/
3aKnlouBaHe Ha Knasuarypara” / Quick start B7/

Hactpoiika Ha geH n yac / Quick start B9/

[TbpBa CTbrKa MK u3nonssaHe cieg GabpuuHo HympaHe.

CepmuyHa nporpama (raiimep) 24 yaca/7 gHun %
MwuHymym 300 HacTpOIKK Ha BpemMeBM neproaa

EnekTpoHeH Tepmoperynatop CbC cefMUYHa nporpama (tanmep) 24
Yaca/7 AHU - NPOAYKT BT e 060pyABaH C eNeKTPOHHO YCTPONCTBO,

611710 TO HTErpUPaHo UM BHHLLHO, KOETO MO3BOMIABA Ha MPOAYKTa
aBTOMATMYHO Aia MPOMeHs TOMIMHHATa CVi MOLLHOCT 3a OrnpeaeneH neprog
oT Bpeme. BbB Bpb3Ka ¢ onpeaeneHo Heobxo[Mmo HUBO Ha KombopT

Ha oTonieHneTo B NoMelleHuATa. TA MO3BoMABa HaCTPoOliKa Ha BpemMeTo

1 HMBaTa Ha TemnepaTtypara 3a uana cegmuua. Mo Bpeme Ha 7-AHEBHUA
nepuoA HacTpolikuTe TpAbBa Aa NO3BONABAT BapuaLma BCeKn AeH;

AKTUBUpaHe 1 feaKTuBMpaHe Ha pyHKUuUA CefMNYHa nporpama
/ Quick start B10/

Vimate Tpm onuum / Quick start B10/

- Cb3pasaHe Ha nporpama

- W3TpuBaHe Ha nporpama

- [pernep Ha nporpama

Temnepatyparta ot 22 °C 3anousa o1 12.30 go 15.00 B HeaenA. KOHBEKTOP®T We
paboTy AOKaTO AOCTUrHE HACTPOIKaTa Ha crlefjBalliaTa HaCTPOIKa Ha BpemeBy
nepuoa.

y Ako 8pemesusm nepuod e npaseH (6e3 HacmpoUku) — 8u3yanu3ayuama we

1
nokKaseda, 4e KOHeeKmMopsm e U3K/1to4eH U
® O

7 I6:33

Bbwvneapcku

EfHa CTbKa Ha3aj — OCbLUEeCTBABA Ce Ype3 eUHNYHO HaTCKaHe Ha GyToHa
ON/OFF (') .

Hama numuT Ha BpemeBwTe Neproamn — cTbrka ot 0,5 yaca (30MmHy ).
OyHKUWA ,AfanTuBeH CTapT” e BKAloYeHa No nogpasbrpaHe.

BrpapeH npeBkniousaten 3a npeo6pbiyaHe / Quick start B11/-

aKO KOHBEKTOPBT Ce HaKJIOHY € MoBeye oT 45 ° nnu nagHe Hagony,
3axpaHBaHeTo TPAGBA Aa Ce N3KMIoUM 1 [ja ce NMoKaxe Ha aucnnen “tilt " Cneg
Bb3CTaHOBABAHE Ha YCTPONCTBOTO B HOPMAJIHOTO My MOJNOXKeHNe, paboTtaTa Ha
nocnepHata 3agageHa GyHKLMsA TpA6Ba Aa NPOABIIKN.

®yukyuna Wi-Fi ﬁ

AKTMBMpaHe u geaktnBmpaHe Ha ¢pyHkumna Wi-Fi n JlokanHa Bpb3Ka

/ Quick start B14/

PaboTeH pexnm Ha nokasBaHe:

pun HaTUCKaHe - NHTeH3MTeT Ha noacseTKaTa - 100%; cnep 5 cekyHam ce
N3KNoYBa.

DYHKYMA 3BYK *’))
AKTUBMpaHe 1 AeakTuBMpaHe Ha pyHKUMA 3BYK / Quick start B13/

WHpopmauus 3a ycrpoiictBoTto / Quick start B12/

HanuuHata nHdopmauus B Tasn GyHKUUS:
- D

- MACagpec

- Bepcus Ha dbpmyepa

Bbp30 meHio / Quick start C 1-5/

HatucHete 6yToHa Mode Q 3a fla CTapTupaTe NpeBapuTeNHO 3afajeHunTe
nporpamu.

CbabpKaHue Ha GyHKUmsATa:

- Pexum,Komdopt”

- Pexum,Eko”

- Pexum,CoH"

- Pexum,OTtnoxeH ctapt”

- ,CepmuuHa nporpama”

/3nu3aHe oT BCAKO MeHI0 — Upe3 eIMHNYHO HaTucKaHe Ha 6yToHa ON/OFF e.of".

PEXWM HA TPELLKN:

Ako Ha aucnnes ce nsBepe ,t1” unm,t2" o3HauaBa, Ye cUCTEemMaTa 3a Camo-
[UarHoCTKaTa e OTKpuia npobnem B TePMOCEH30pbT. ,t1” € Npu NpekbcHaT
Kaben Ha ceH30pbT a,t2" Npu CeH30p Ha KbCo. B T03m cyyail enekTpuyeckmaT
KOHBEKTOP Ce U3K/0UBa 1 MOBTOPHOTO My BKJOUBAHE LLie € Bb3MOXHO

cnef oTCTpaHABaHe Ha fedekTa. MNoBpeaaTa TpA6Ba Aa ce OTCTPaHW OT
KBanMduLMpaH cneyyanncr.

WU3KJTIOYBAHE HA 3AXPAHBAHETO:

AKO enekTpuYecKua KOHBEKTOP Ce N3KMIoYM OT 3aXpaHBallaTa MpeXxa ToBa
HAMa fla NPOMeHV 3afjafieHaTa TemnepaTypa 1 pexuma Ha paboTa, ocTaHan
npeaw 13KoYBaHeTo My. AKO Hanpumep e 6un B pexum “OTonneHne’, npu
U3KJTIOYBAHETO Ha ype/a 1 C/ef] BKKOYBAHETO My, OTHOBO Lie € B TO3U PeXM
CbC CbllaTa 3afafieHa TemnepaTypa.

MpuHUMNa KONTO e 3a10KeH B eNeKTPUYECKNA KOHBEKTOP C
eHeproHesaBKC/MaTa NaMeT e ja CbXpaHsABa HaCTPOWKMTE rapaHTPaHoO 10
120 MuHYTM 11 6€3 rapaHus fo 180 MUHYTU.

AKo BpemeTo e noseye OT 120 MUHYTW, ypeabT NPeMHaBa B PeXuM Ha
FOTOBHOCT.

3ALLMTA

+  YpeabT e cHabpeH C NpeanaseH TePMOU3KIOYBATEN, KOUTO aBTOMATUYHO
U3K/I0YBa HarpeBaTena B CllyyanTe Ha NOBULLEHVe Ha TemnepaTypaTa B
KOHBEKTOPa Haj AOMyCTUMWTE CTOMHOCTM /T.Hap nperpaBaHe Ha ypeaa/.
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I'IpennasvaT TepMousKnoyBaTen aBToMaTMyHO Bb3CTaHOBABA pa60TaTa
Ha KOHBEKTOPa,eiBa KOrato TemnepaTtypata Ha ype[a nagHe nog
nonyctmumnTe npenenHn CTOMHOCTH.

MOYUCTBAHE

3a,[11>ﬂ)KI/ITeJ'IHO MbPBO N3KNKOYETE ypeaa OT KNo4va 1 U3BajeTe wencena
OT KOHTaKTa B CTeHaTa. I'Ipe,qm [Aa 3ano4yHeTe ia No4YncTBaTe KOHBEKTOPA,
OCTaBeTe o fla U3CTUHEe KaTo ro U3KNKYnUTe OT KOHTaKTa

MouncTBaiiTe Kopnyca C BflaxHa Kbpra, paxocMyKkayka uim yeTka.

Hukora He noTanaiiTe ypefa BbB BOAA - CbLeCTBYBa OMACHOCT 3a XKMBOTa
OT TOKOB yaap!

Huikora He 13non3galite 6eH3uH, paspeauTen unv rpyu abpasnsHm
NPOAYKTM 32 MOUYNCTBAHE, Thbil KAaTo Te Le NOBPEeAAT NOKPUTUETO Ha ypesa

CbXPAHEHUE

Mpeaw ga npubepeTe KOHBEKTOPA, OCTAaBETE O fa M3CTVHE KaTo ro
U3KJIoYNTe OT KOHTaKTa

/13non3BaiiTe opurimHanHaTa onakoBKa 3a CbxpaHeHue Ha KOHBEKTOpa
aKO CbLUMA HAMA [ia Ce U3MOoN3Ba 3a 13BeCTHO Bpeme. [poayKTa ce
npennassa oT NPEKOMEePHO 3anpallaBaHe 1 3aMbpcsABaHe KaTo ce
npubripa B OpurMHanHaTa cM OnakoBKa.

Hukora He npubrpaiiTe TONbA ypes B onakoska my!

MpopayKTa e HeoBXOAMMO fia Ce CbXpaHABa B CYXO 1 3alLMTEHO OT NpAKa
CITbHYEBa CBETIMHA MECTOMOMNOXEHNE.

13puyHo ce 3abpaHsaBa HErOBOTO CbXpPaHABaHE BbB BIAaXHV UM MOKPY
nomeLyeHus.

CEPBU3HA NOAAPDXKA HA YPEQA

B cnyanl Ha HeM3npaBHOCT Ha ypea, MONA CBbpXeTe ce C Ha-6nM3KNAT BO

Bac otopm3upaH cepBu3. /NocoYeHN ca B rapaHLMOHHaTa KapTa Ha n3penueTo/.

+  BaxHo: B cnyvail Ha peknamauma n/unu HapyluaBaHe Ha Bawure npasa

KaTo NoTpebuTen, Mons CBbPXeETe ce C A0CTaBUMKa Ha TO3U ypes Ha
NoCOYeHNTE afpecn Uin Ypes NHTEPHET CTPaHKLaTa Ha KOMMaHuATa:
www.tesy.com

PASMEPU HA YPEJAA, OTOMJIAEM OGEM U NJ1OLL B MOMELLEHUE

Mopgen OTtonnsem o6em OTtonnsema nnowy

40*- 60 m? 16* - 24 m?

CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

* MuHumaneH 2apaHmupaH omonsisem o6em(nsiow) 3a omonsiexue npu cpedeH KoegpuyueHm Ha
monnonposodumocm A=0.5 W/(m*K) 3a omonnsemomo nomeweHue. [lo 8ucokume cmotiHocmu 3a
omonnsemus obem(naow) ce nocmueam npu cpedHa cmotiHocm Ha A=0.35 W/(m?K). Cmandapmua
BUCOYUHA Ha noMeweHuAMa — 2.5 mempa.

w1179

T ww 97857
!

835.47 mm

YKasaHuA 3a ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefa

CrapuTe eneKkTpoypean CbAbPXKaT LIEHH MaTepuany 1 nopaau ToBa He TpAbBa fa
ce V3XBbPAAT 3aefjHO ¢ GuToBaTa cMeT! Monum B Aa cbaelicTBaTe C akTUBHUA C1
NPKHOC 3a OMa3BaHe Ha PecypcnTe U OKOJHaTa Cpefa U a NpefocTaBnTe ypeaa B
OpraH13MpaHuTe 13KynBaTeHN MyHKTOBe(aKko MMa TaK1Ba).

TABJIULIA 2: UBUCKBAHUA KbM UHOOPMALIUATA 3A EJIEKTPUYECKU IOKAJIHU OTOMJIUTEJIHM TONMIOU3TOYHULIN
Npentndukaropm Ha mopena: CN 052 200 EI CLOUD W F 230V~ 50Hz

TonnanHHa MoLHOCT

Mo3uuma
Cumeon
CroitHoct 1

MepHa
eAvHULa
Mosuuma

MepHa
efnHnLa

Bua TonnuHHO 3apexaaHe, camMo 3a eNeKTPUYeCK akyMynnpaLuy I0KanHn OTONANTeNHN

TONNOW3TOYHULM (M36epeTe efuH)

HomwHanHa TonnnHHa MoLHoCT Phom  2.00 kw PbUEH perynatop Ha TONANHHOTO 3apex/aHe C BrpajeH TepmocTar [He]

MwHVManHa TonaMHHa MOLYHOCT Pmin  0.00 kw PbueH perynatop Ha TOMIMHHOTO 3apex/aHe ¢ 0bpaTHa Bpb3ka 3a TeMneparyparta B [He]
NOMELLEHNETO /NN HaBbH

MakcmanHa HenpeKbCcHaTa TOMIMHHA MOWHOCT — Pmaxc  2.00 kw €/IeKTPOHEH peryrnaTop Ha TOMAMHHOTO 3apeXaHe C obpaTHa Bpb3Ka 3a TemnepaTtypata B [He]
NOMELLEHNETO /NN HaBbH

CnomararenHo noTpebieHre Ha eNeKTPOeHeprIs OT/}aBaHa upe3 0bayxBaHe TOMNHHA eHepris [He]

[py HOMWHaNHa TONAMHHA MOLLHOCT elmax 191 kw Bup T/perynug Ha paTypata B 10 (| peTe efnH)

Mpy1 MUHUMaNHa TONAMHHA MOLLHOCT elmin  0.00 kw e/lHa CTeneH Ha TOMMIMHHa MOLLHOCT 1 6e3 perynnpaHe Ha TemnepaTypara B NOMeLLeHUETO [He]

B pexwm rotoHoCT elSB  0.00054 kW [1Be v noBeye pbyHM CTeneHw, be3 perynupaHe Ha TemnepaTypara Ha moMeLLeHNeTo [He]
C MexaH1YeH TEPMOCTaT 3a PeryfMpaHe Ha Temneparypara B MoMELLEHNETO [He]
C eNeKTPOHEH perynaTop Ha Temrneparyparta B NoMeLLeHNeTo [He]
€eNeKTPOHEH perynaTop Ha TemnepaTypata B MoMeLLEHNeTo 1 AeHOHOLLEH TaiiMep [He]
€NeKTPOHEH PerynaTop Ha Temnepatypara B MOMELLEHNETO U CeAIMUYEH Talimep [nal
[Lpyru BapuaHTy 3a perynupate ( e oT ejvH U360p)
perynupaHe Ha Temnepatypara B MOMELLEHNETO C OTKPUBAHE Ha YOBELLKO MPUCHCTBNE [He]
perynupaHe Ha Temrnepatypara B IOMELLEHNETO C OTKPUBaHe Ha OTBOPEH MPo30peL [mal
C Bb3MOXHOCT 3a IMCTAHLMOHHO YNpaBneHue [He]
CapanTUBHO yNpaBieHe Ha NycKaHeTo B elCTBIE [nal
C orpaHu1YeHie Ha BpemeTo 3a pabota [He]
C [JaT4VK BbB BUJ, Ha YepHa nonycdepa [He]

TECK 00]

6yn.Magapa 48,
LLlymeHn, 9700,
Bvnrapus
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OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

Mpean aa ce cebpkeTe ¢ LieHTbpa 3a 06cnyKBaHe Ha KIMEHTW, NperefaiiTe CbBeTUTe B Tabnmuata no-fony.

MPOBJIEM

YpepasT He pabotn

MomelyeHmneTo He ce 3aTonna
AO0CTAaTbYHO, BbNpPeKn Ye ypeasr e ropeiy

DyHKUMATA 32 OTKPMBaHe Ha OTBOPEH
npo3opeLl/BpaTa He 0TroBaps

OyHKuuaTa,ApantuseH crapt” (Adaptive
start) He pa6oTH KaKTo ce U3NCKBa

ExpaHbT nokassa,t1” unn,,t2"

Ha cTeHara go ypepa ce nossssar
3amMbpcABaHNA

YpeabT He cnefiBa BbTpeLIHUTE
NporpamHu KOMaHaM

3syyn/wymose

KbnTeHnkasun netHa no pelueTKaTa

MPUYNHA

Hsma 3axpaHBaHe OT Mpexara.
YBepeTe ce, Ue ypeqbT e BKIOUEH B KOHTAKT 1 €1EKTPUYECKST
KOHTaKT paboTu.

Temnepartyparta e 3afilajeHa TBbpAe HUCKa.

Moxe fa e akTvBMpaHa,3awmTa ot feua” (,Protection from
children”).

AKTI/IBI/IpaH € OTJIOKEHUAT CTapT.

MperpsBaHe Ha ypepa. pesnasHUAT orpaHumUTen 3a
nperpsiBaHe OrpaH1yaBa OTAENAHETO Ha TOMNHA.

MpoBepete TemnepartypHaTta KoOpekuma 3a fJaTymKka

Heo6xopu/|M0c1'ra OT TONJIMHA B MOMELLEHMETO € NO-BUCOKa OT
M3nbyBaHaTta OT ypefa.

MpoBepeTe Aanu MOLYHOCTTA Ha BALLETO YCTPONCTBO &
ajanTpaHa KbM pasMepa Ha MoMeLLeHIeTo.

YpeasT He OTKPWBA 3HaUMTENEH CMaj B TemnepaTtypara, Abixaly
ce Ha npoBeTpABaHe. (DyHKLMATa 33 OTKPMBaHE Ha OTBOPEH
npo3opeLy/BpaTa 13ncKBa NpeaxofHa CTabuHa Temnepatypa B
NOMELLIEHVETO)

DyHKUMATa 32 OTKPUBaHE Ha OTBOPEH NPO30peLy/BpaTa He e
aKTVBMpaHa.

Ta3u GyHKLMA paboTU CaMO B CEAMNYEH PEXIIM.

3HauuTeNHY NPOMEHN B TemnepaTypata Ha MoMeLLEHNETO UK
He3aBbpLUeHa NpoLieaypa no obyyeHue Ha ypeaa.

OyHkunaTa, ApanTieeH ctapt” (Adaptive start) He e akTBMpaHa.

CncTemata 3a CaMOAMarHoOCTMKa e OTKpia Npobnem ¢
TemnepaTypHUA AaTumK:

,11” 03HauaBa n3kNoueH kaben npy AaTurKa;

“t2" 03HauaBa KbCO CbeAMHEHIE NPV JaTunKa

3aM'prFIBaHVIﬂTa Ha CTeHaTa ce NoABABAaT B pe3ynTaT Ha
3amMbpcCABaHe Ha Bb3ayxa.
[latata 1 yaca He 3a NPaBUTHO HAaCTPOEHN.

YpeanT e C akTiBMpPaHa GYHKLA 33 OTKPMBAHE Ha OTBOPEH
npo3opeLy/Bpara.

VI30aBaHeTo Ha c1aby 3ByLM MO BPEME Ha HarpsiBaHe KakTo
11 CKOPO e [OCTUIAHETO Ha 3a/jaZieHata Temrneparypa He e
HelLo HeobnyalHo.

Mono6HM nNeTHa Moxe Aa ca B pesynTaT OT NOKPUBAHETO Ha
YPeAa C BNaxHu fpexu.

PELUEHUE

BKntoyeTe LiencenbT B KOHTAKT 1 NPOBEpPETE NO3NLUMATA Ha
npeskniouBatens ON/OFF (BkntoueH/n3knioueH).

HaCTpOVITe Temnepartypara Ha No-BMCOKa nNo3nuunsa.

Buxte pasgen, 3awmra ot fea” B pbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

HatncHete 6yTOHa 3a BKJII0YBaHE Ha KOHTPOJTHUA MaHen.

OTCTpaHETe npu4ynHata (I'IOKpVIBaJ'IO, 3ambpcABaHe un
3anyLBaHe Ha BXO[a unn nsxopa 3a B'bSAyX). CnasBarite
MWHUManHUTe OTCTOAHMA OKOJIO ype/a, MOCOYEeHU B
NHCTPYKUMUTE 3@ MOHTaX.

BuxTe Temnepatyparta, NokasaHa Ha ekpaHa Ha ypepa. M3veperte
Temnepatypara Ha MACTO, Kb€TO Temneparypara e JOCTaTbYHO
,KoMdopTHa" 3a Bac. AKO OTKpMETe pasnnka B AvanasoHa +4°C,
MOXeTe fla HacTpouTe HeobXxoaMMaTa KOPEKLMA B MEHIOTO

Ha KOHBEKTOPa, KaTo BbBE/ETe TeMnepaTypHaTta pasinnka,

KOATO Ce MoslyyaBa MeX [y CTONHOCTTa, NoKa3aHa Ha eKkpaHa 1
AEVCTBUTESNHO M3MEPEHaTa TemnepaTypa.

EnviMuHnpaiite TONAMHHNTE 3ary6u. (3aTBOpeTe Npo3opuy 1
BpaTu. M136ArBaiiTe NOCTOAHHOTO NPOBETPABAHE.)

lpenopbunTenHata MoWHOCT e cpeaHo 100 W/m2 3a BucounHa
Ha TaBaHa 2.50 m nnu 30 W/m3

36srsaiiTe GNIOKMPaHIAs, KOUTO MOFaT fja MOMpeyar Ha
HOPMasIHNsA Bb3flyX00OMeH MexXay ypesa v Bb3gyxa B
TNOMELLEHMETO.

BkntoueTe PyHKLMATA 3a OTKPMBaAHE Ha OTBOPEH Npo3opeLy/
Bpara.

Bkniouete pyHKUmATa  AgantueH ctapt” (Adaptive start).

VI3yaKaliTe HAKONKO [iHU 3a CTaﬁWWBVIpaHe Ha nosegeHuneTo.

Bkntouete dyHKumATa  AganTtuseH ctapt” (Adaptive start) ot
MEHIOTO.

BTo3m cnyqa!h E€NEKTPNYECKMAT KOHBEKTOP aBTOMATMUYHO Lie
C€ M3KIIYN N MOXe OTHOBO Aa 6bne BKNIOYEH CaMo, cneq
KaTto I'lpOéJ'IeM'bT 6'b.Ele OTCTPaHeH OT OTOPU3MpPaH CepBu3eH
npeacTaBuTen. CB'bp)KeTe Ce C OTOpuM3MpPaH CePBU3EH LEHTHP
nnn cTbproseda, ot KOWTO CTe 3aKynunu ypefa.

YBepeTe Ce, Ye NnomeLLeHNETOo PeAOBHO Ce NPOBETPABA CbC CBEX
Bb3A4yX, 0C0BEHO aKo B Hero ce nywmn.

I'IpOBepeTe HaCTpOeHaTa Aata 1 Yac.

M3kntoueTe $pyHKLMATA 3 OTKPMBAHE Ha OTBOPEH Npo3opeLy/
Bpara.

To3n e(l)eKT € B pe3ynTaT OT eCTeCTBEHOTO paswnpABaHe Ha
matepuanute npu 6'bp3OT0 MNoBVLLIEHVE Ha TeMnepaTtypaTa
1 nocneaBalloTo OxnaxaaHe Ha MeTaninTe, N3Noa3BaHN Npn
MpOov3BOACTBOTO Ha ypenaa.

He nokpugaiite npogykTal ToBa He € NO3BONEHO, THIA KaTo
TaKa ce 6110oKMpa KOHBEKLMATA Ha Bb3[yxa 11 TOBA MPUUMHABA
Heronpas1Mo NoBpeXaaHe Ha ypefia, KoeTo Moxe fia oeae
[0 CEPMO3€H PUCK 3@ BALLETO 34PaBe I MYLLECTBO.

Bbwvneapcku
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m PRECAUTII IMPORTANTE $I INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

24

PRUDENTA!

Cititi instructiunile de utilizare inaintea utilizarii produsului. Pastrati
instructiunile de utilizare pe toata durata de viata a produsului, pentru
eventuale consultdri ulterioare La schimbarea proprietarului, instructiunile
trebuie sa fie transmise, impreuna cu aparatul!

PRUDEN'[I'\: Copiii mai mici de 3 ani, trebui sa fie tinute departe, cu
exceptia cazului in care acestea sunt sub supraveghere constanta.

Copiii in varsta intre 3 si 8 ani pot folosi doar butonul porn./opr. a
aparatului cu conditia ca aparatul este instalat si este gata pentru
functionarea normala si au fost monitorizate si instruiti cu privire la
utilizarea acestuia in conditii de siguranta si inteleg ca ar putea fi periculos.
Copiii in varsta intre 3 si 8 ani nu trebui sa sa puna cablul aparatului in
priza, sa-| seteaza sau sa efectueze intretinerea.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii
mici), cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse, precum si lipsa
de experientd si cunostinte cu exceptia cazului in care au vazut sau au
fost dat instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor!Nu lasati copiii mici sa se joace cu
aparatul! Curatarea si intretinerea nu trebui sa fie facuta de catre copii
nesupravegheati.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

PRUDENTA: Unele parti acestui aparat pot deveni foarte fierbinti si pot
cauza arsuri. Acolo unde sunt copii si persoanele vulnerabile trebuie sa se
acorde o atentie deosebita.

ATENTIE: Pentru a evita supraincalzirea,
nu acoperiti aparatul!

Aparatul nu trebui sa fie asezat direct sub cutia prizei!

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producator, agentul de service sau de persoane calificate in mod similar,
pentru a evita un pericol.

Tnainte de a porni aparatul - verificati daca tensiunea de pe plicuta de tip
corespunde tensiunii furnizate la casa dumneavoastra.

Acest aparat trebuie folosit numai in scopul pentru care au fost
achizitionat, si anume a incdlzi camere de utilitate. Aparatul nu este
destinat pentru scopuri comerciale. Orice alta utilizare poate fi considerata
improprie si, prin urmare, periculoasa. Producatorul nu poate fi tras

la raspundere pentru pagubele rezultate din utilizarea incorecta si
nerezonabila. Nerespectarea informatiilor de siguranta va face garantia
aparatului la care sunt montate picioarele, nevalabild!

Nu plecati de acasa in timp ce aparatul este pornit: asigurati-va ca comutatorul
este in pozitia oprit (se referd la convectorul cu operare automatd).

Péstrati o distanta intre convectorul si obiectele inflamabile, cum ar fi
mobila, perne, lenjerie de pat, hartie, imbracaminte, perdele, de cel putin
100 de cm de la convector.

Nu utilizati aparatul in zonele in care sunt utilizate sau depozitate
substante inflamabile. in apropierea gazelor inflamabile sau aerosolilor) -
exista un pericol extrem de explozie si incendiu!

Nu introduceti sau nu permite obiecte straine sa cada in orificiile de

ventilatie (de intrare sau de iesire), deoarece acest lucru va provoca un soc
electric, incendiu sau deteriorare a ventilatorului.

Aparatul nu este potrivit pentru utilizare in cresterea animalelor, acesta
este destinat numai pentru uz casnic!

Nu acoperiti grilele de sigurantd, nu blocati intrarea fluxului de aer prin
asezarea aparatului vizavi de orice suprafatd. Toate elementele trebuie sa
fie de cel putin 1 metru distantd fata de unitatea si lateral.

Cea mai frecventa cauza de supraincalzire este acumularea de scame
si praf in unitate. Curatati regulat cu aspirator orificiile de ventilare, dar
nainte de aceasta scoateti aparatul de la reteaua de alimentare.

Nu atingeti aparatul cu maini ude - exista pericol pentru viata!

Priza trebuie sa fie usor accesibila pentru a scoate stecherul cand este
nevoie cat mai repede posibil! Nu trageti niciodata de cablul de alimentare

Instructiuni de utilizare si depozitare a convectorului de panou

sau de aparatul pentru a-| deconecta de la priza.

ATENTIE! Aerul de evacuare este incalzit in timpul functionarii (mai
mult de 100°C).

Dacad decideti sa nu mai utilizati un dispozitiv de acest tip, se recomanda
sa - faceti inutilizabil, sa taiati cablul, dupa ce I-ati deconectat de la sursa
de alimentare. Se recomandat toate pericolele asociate cu aparatul sa
fie protejate, in special pentru copiii care ar putea folosi dispozitivul
amortizat(dispozitiv) pentru a se juca cu el.

Atentie: Nu conectati aparatul la un cronometru, programator sau orice alt
dispozitiv care conecteaza aparatul automat, pentru ca exista riscul de a lua
f daca aeroterma este acoperita sau pozitionata incorect.

Conectati cablul de alimentare astfel incat sa nu impiedice circulatia
persoanelor si sa nu fie célcat! Utilizati numai prelungitoare aprobate, care
sunt adecvate pentru acest instrument, adica au semn de conformitate!

Niciodata nu mutati aparatul tragand de cablu si nu utilizati cablul pentru
a transporta obiecte!

Nu striviti cablul si nu-I trageti peste muchii ascutite. Nu-l amplasati
deasupra unor plite incinse sau deasupra flacarilor!

PRUDENTA: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, draperiile
sau alte materiale inflamabile la o distantd de minim 1 m de orificiul de
evacuare a aerului.

Nu utilizati acest dispozitiv in imediata apropiere a unei cazi, dus sau
piscine.

Nu utilizati acest aparat daca a fost scapat.

Nu utilizati daca existd semne vizibile de deteriorare a dispozitivului.
Utilizati acest aparat pe o suprafatd orizontala si stabila sau fixati-l pe
perete, dupa caz.

PRUDENTA: Nu utilizati dispozitivul in incaperi mici in care sunt ocupate
de persoane care nu pot pdrasi singure camera, cu exceptia cazului in care
este asigurata o supraveghere constanta.

AMBALAJ

Dupa despachetarea aparatului, verii cati integralitatea acestuia si
existenta unor eventuale deteriordri aparute la transport in cazul
constatdrii unei deteriordri sau al unei livrari incomplete, contactati
distribuitorul autorizat!

Nu aruncati cutia originala! Aceasta poate fi utilizata la depozitare si
mutare pentru evitarea deteriorarilor la transport!

Evacuati materialul ambalajului la deseuri intr-un mod corespunzator! Nu
lasati pungile de plastic la indemana copiilor!

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $1 MONTARE A SETULUI DE PICIOARE

Acest aparat de incalzire este conceput pentru a fi folosit in interior.

y Important: in conformitate cu Requlamentul UE 2015/1188 de punere in
aplicare a Directivei 2009/125/CE, acest aparat de incalzire electric nu este

destinat pentru montarea pe perete!

y Important: In incdperi cu un volum de peste 45 m? este recomandat s
utilizati o combinatie de 2 sau mai multe convectoare.
Nu asezati aparatul sub priza electrica sau cutie de conexiuni.
Nu montati/folositi convectorul
1. nlocuri unde exista tractiune, care ar putea influenta setarile de
control
2. imediat sub priza electrica;
3. inzona 1 (volume 1) pentru bai;

4. inzona 2 (volume 2), daca panoul de control poate fi accesat de
persoana, care este in dus sau baie;

Scoateti cele doua picioare din punga - daca doriti sa folositi rotile, scoateti si
pe acestea din punga.

Pe convector puteti monta numai picioarele sau picioarele impreuna cu
rotile.

Daca veti folosi rotile, trebuie sa asamblati picioarele si rotile — luati piciorul
Cu 0 mana, cu alta luati roata. Puneti axa din metal in gaura piciorului (in cele
doua capete ale piciorului sunt prevazute gauri pentru axele din metal) sub
unghi drept - 90 de grade (intre axa si orizontala piciorului).



Apdsati roata, aveti grija sa nu va raniti (roata nu are prioritate de fixare a
locatiei si se roteste liber in jurul axei sale)

Presiunea nu trebuie sd fie mai mare de 20-30N (2-3kg). Presupunem ca
roata e fixatd bine, dara restrictorul axei a ajuns pana la corpul cilindric al
gaurii piciorului.

Tnainte de a incepe asamblarea setului, verificati daca convectorul este
scos din prizd!

Picioarele se monteaza in deschiderile de admisie a aerului - se monteaza
corect in ambele capete ale convectorului, simetric - |a distanta egala de
la capetele convectorului. Pentru acest scop - fiecare convector are 2x2
deschideri.

Puneti primul picior - introduceti intai partea mai inalta a piciorului in
convectorul (stati in partea frontald a convectorului) - partea este mai
joasa fata de panoul frontal metal. Dupa ce luati o surubelnita (nu este
inclusa in set) si strangeti cele doua suruburi de siguranta 3.5x9.5 mm.
Surubul trece prin piciorul de plastic si insurubeazd in cutia metalica a
convectorului. Se repetd pentru al doilea picior.

Asamblarea este sigura in cazul in care panoul de incalzire sta vertical pe
podea dupa ce a fost finalizata instalarea picioarelor.

Nu utilizati cablul de alimentare ca o funie de tragere, mutarea se face cand
convectorul este rece”. Luati partea superioard metalica si prin directionare
mutati convectorul pana la locul nou)!

Asezati convectorul cu picioarele montate pe podea si inainte de a porni
verificati daca au fost respectate conditiile instructiunilor de mai sus
(masuri de precautie si conditii importante de folosire a convectorului).
Pozitia corecta este — panoul de comanda sa fie deasupra convectorului, iar
picioarele sé fie pe podea (daca sunt montate roti - rotii sa fie pe podea)!

FOLOSIRE iN BAIE

Convectorul trebuie sa fie montat in conformitate cu practica comerciald

Romdnesc

normala si in conformitate cu legile tarii (directive pentru energie electrica
si cerintele CE pentru instalatii speciale sau locatii, inclusiv bai sau cabine de
dusuri HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701:2006)).

\

Volume 3

Volume 2

o,
Volume 1 ~

3m

«  Daca acest convector va fi folosit in bai sau alte incaperi similare, la
montare trebuie sa fie indeplinite urmatoarele cerinte: Convectorul este cu
protectie IP24 (protectie impotriva stropirii cu apa). Datoritd acestui fapt
trebuie sa fie montat intr-o incépere (volume 2) (vezi schema de mai jos)
pentru a evita posibilitatea panoul de control (comutator si termostat) a
convectorului sa fie ajuns de persoana care se afla in dus sau cada. Distanta
minimad de la unitatea la o sursa de apa ar trebui sd fie de cel putin Tm si
unitatea trebuie sa fie montata pe perete! Daca nu sunteti sigur cu privire
la modul de instalare a acestui convector in baie, va recomandam sa
consultati un electrician profesionist.

y Nota:: in cazul in care conditiile mentionate mai-sus nu pot fi indeplinite se
recomandd montarea aparatului sd fie realizatd in spatiul 3 (VOLUME 3).

+ In camerele umede (bai si buctarii), sursa de alimentare trebuie sa fie
instalate la o inaltime de cel putin 25 cm de la podea.

+ Instalatia electrica la care se conecteaza aparatul trebuie sa fie dotatd cu
o siguranta automatd, la care distanta intre contactele, atunci cand este
oprit, trebuie sa fie cel putin 3 mm.

Va multumim pentru alegerea convectorului CN052. Acest produs ofera
caldura confortabila in timpul iernii in functie de nevoile de incalzire a incaperii
incalzite. Cu utilizare si ingrijire adecvata, asa cum este descris in aceste
instructiuni, unitatea va va oferi multi ani de functionare utila.

OPERATION INSTRUCTIONS

1. Moduri de program presetate:

Mod Confort (Comfort mode) Q ; Mod Eco (Eco mode) e ; Mod
»Somn” (Sleep mode) (

1.1. Mod confort (Comfort mode) - cu optiunea On/Off - Permite
utilizatorului sa seteze temperatura dorita cand este acasa. Odatad ce functia
este pornita, aparatul va mentine aceeasi temperatura a camerei de fiecare
data cand este utilizat. Temperatura implicita este setatd la 23 ° C.

Activarea si dezactivarea mod Confort (,Comfort mode”) /Quick start
A1/

n
apare semnul ,Soare” -:.:-
| ]

g ed’

e

£345

ﬂ Notd: Cand convectorul este in modul ,Incdlzire” (Heating mode), pe afisaj

1.2. Mod Eco (Eco mode) e cu optiunea On/Off -Permite utilizatorului sa
seteze temperatura dorita atunci cand este afara de casa. Odata setat si functia
activata, aparatul va mentine aceeasi temperatura a camerei de fiecare data
cand este utilizat. Temperatura implicita este setatd la 18 ° C. Utilizatorul poate
seta, de asemenea, ora pentru ca aparatul sa treaca in modul,,Confort”.

Activarea si dezactivarea Mod Eco (Eco mode) /Quick start A2/

Dupa ce timpul setat sa scurs, aparatul trece in modul,,Confort” (Comfort) Q

1.3. Modul ,,Somn*” ( cu optiunea On / Off -

Instructiuni de utilizare si depozitare a convectorului de panou 25



la doua ore dupa activare, convectorul scade temperatura setata cu 3°C
comparativ cu cea setatd in modul ,Confort”. Utilizatorul poate seta intervalul
de timp pentru functionarea in modul Somn (Sleep), apoi aparatul trece in
modul Confort (Comfort). In mod implicit: 6 ore.

Activarea si dezactivarea Mod Somn (Sleep) /Quick start A3/

Dupad ce timpul setat sa scurs, aparatul trece in modul,,Confort” (Comfort) .

2. Moduri de baza
Mod ,incélzire” (Heating) 222
Activarea si dezactivarea Mod incalzire (Heating) /Quick start B1/

Temperatura setata este afisata in dreapta. Daca temperatura camerei este mai
micd decat temperatura setata, incalzitorul se va porni automat. Cand incalzitorul
functioneaza, pe afisaj apare pictograma pe ecran va aparea si simbolul de
PO -

incélzire - -‘?’-.

Reglarea temperaturii

Prin apdsarea butoanelor A\, sau N/, intrd in modul,reglare al temperaturii” si
poate modifica setarile de temperatura in directia dorité. Noile setéri sunt salvate,

iar incalzitorul trece automat in modul incélzire” (Heating)iii. Daca vreunul

dintre butoanele A\, sau \/, este apasat mai mult de 0,5 secunde, setarile de
temperatura vor incepe automat sa creasca sau sa scada cu o ratd de 6 unitati pe
secunda. (Domeniu de setare a temperaturii 10-30 ° C)

Functia,,Pornire intarziata” (Delayed start) @

Functia,Pornire intarziata” permite utilizatorului sa seteze ora la care
convectorul va porni si va incepe incalzirea.

Activarea si dezactivarea functia ,Pornire intarziata” (Delayed start)
/Quick start B2/
Dupa ce timpul setat sa scurs, aparatul trece in modul ,incalzire”

Setarea implicita este de 12 ore.

Daca unul dintre butoanele A\ sau \/ este tinut apasat mai mult de 0,5
secunde, setarile de timp si temperatura incep sa creasca sau sa scadd automat
cu o ratd de 4 unitati pe secunda. Confirmati cu butonul ,Mod” (Mode) ». sau
nu apasati niciun buton timp de 3 secunde. .

Daca utilizatorul introduce ora 00, acest mod nu va fi aplicat. Daca modul
,Pornire intarziata” este deja activat si utilizatorul selecteaza din nou modul
,Pornire intarziata”, el poate schimba timpul rdmas in ambele directii posibile.
Puteti iesi din acest mod apasand butonul ON / OFF (’) Apoi incalzitorul

de panou va trece in modul Incélzire” . Intervalul funciiei,,Pomire intarziata”
0-96h.

Functia ,Anti-inghet” (Anti-frost) #‘

Daca temperatura camerei scade sub 5 grade si convectorul este oprit (in modul
stand-by), incalzitorul se va porni automat pentru a preveni inghetarea pana
cand temperatura creste peste 5 grade. Apoi trece din nou la modul oprit.

Indicatia functiei & - in coltul din stanga sus - este doar in timp ce modul
+Anti-inghet” functioneaza. Functia,Anti-inghet” este activatd implicit.

Activarea si dezactivarea functiei,Anti-inghet , (Anti-frost) #0

/Quick start B3/

Functia corectia de temperatura a senzorului m

Datorita specificului profilului de temperatura in diferite spatii, poate exista o
diferenta intre temperatura pe ecran si cea real masurata in diferite I°Catii ale
aparatului de incalzire in camera.
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+  Verificati temperatura, care este afisata pe dispozitiv
«  Masurati temperatura intr-un I1°C unde temperatura este suficient de

“confortabild” pentru dvs. (de obicei la o distanta de 60 de cm de la podea, in
pozitia asezatd). In caz de constatare a unei diferente in diapazonul +4°C puteti
seta ajustarea necesara din meniul convectorului (O conditie importanta -
functia nu se poate seta numai dupa temperarea incaperii care va fi incalzita
-in functie de tipul incaperii timpul minim necesar este 7 ore) cu diferenta
obtinuta intre datele convectorului si temperatura setata.

Nota: Aceastd functie este folositd cu scopul de a oferi un confort de

temperaturd si economisire de energie electricd mai mare pentru utilizatorul
convectorului electric in camera, in care este pozitionat. [ In cazul in care diferenta
de temperaturd este mai mare de +4°C sau dacd temperatura in I°Catia doritd in

camerd este mai micd, aceastd inseamnd cd incdperea in care convectorul este
pozitionat nu este bine izolata sau nu este bine temperatad.

Exemplu: un convector amplasat intr-o incdpere deasupra unei pardoseli din
piatrd - indicatia convectorului 18°C (la setatd 22°C), temperatura reald mdsuratd
(senzatie de confort) 22°C la o indltime de la podea de 60 cm -> in acest caz,
convectorul continud sd reincdlzeascd incdperea (este o pierdere directd de
energie, dar convectorul nu poate atinge temperatura setatd pentru cd face
mdsurarea temperaturii jos la podea) si nu se va opri niciodatd. Este necesar sd
setati o corectie a temperaturii de + 4°C pe senzor - in acest caz convectorul va
afisa 22°C si va incepe sd se opreascd - pdstrand temperatura setatd la 22°C.

Starea normala a functiei este de 0 ° C la setdrile din fabrica.

Activarea si dezactivarea functiei corectia de temperatura a senzorului

IQuick start B4/

Daca se utilizeaza o functie de resetare din fabricd, corectarea temperaturii
trebuie setata din nou. Setarea din fabricd a functiei este de 0° C.

Functie Start adaptiv @

Functia,Start adaptive” prevede si initiaza pornirea optimd a incalzirii pentru a
atinge temperatura setatd la momentul dorit.
Testati conform instructiunilor / documentatiei utilizatorului. Functia este
testata intr-o camera cu un consum de caldura pe termen lung de 50 - 60%
in raport cu puterea dispozitivului de testare. Produsul functioneaza la o
temperatura confortabild de 23 ° C + 3 ° C setata in conditii stabile. Aceasta
temperatura este temperatura de referinta de confort, Ct". Activati o perioada
de reducere de la 7h + 2h /-0Oh la 24h cu o reducere de 4 ° C £ 1 ° C. Perioada de
confort este de 17 -2h / + 0 ore. Cu control adaptiv activat - lasati termostatul
incélzitorului sa functioneze timp de 4 perioade (4 x 24 ore) de cicluri de
confort si temperatura scazuta. La sfarsitul ultimei perioade de temperatura
scazuta, temperatura de confort,Ct” trebuie atinsa in + 30 de minute de la
tinta de timp, cu o diferentd maxima de + 1°C fatd de temperatura de confort
de referinta, Ct"

Functia este activata in mod implicit.

Activarea si dezactivarea functiei Start adaptiv /Quick start B5/

Functia,,Resetare” (RESET) la setarile din fabrica
Daca clientul doreste sa restabileasca setarile din fabrica ale convectorului.

Vizualizarea afisajului la setari functiei,Resetare” (RESET) /Quick start B6/

Dupa utilizarea functiei de resetare, urmatoarele functii revin la setarile din
fabrica si trebuie setate din nou:

- Ora ceasului

- Corectia temperaturii-0°C

- Functie antigel - activata

- Pornire adaptiva - activata

- Programul saptamanal este resetat

Functia Fereastra/Usa deschise B

Aparatul este echipat cu un dispozitiv electronic integrat care opreste automat
puterea de caldura daca detecteaza o scadere brusca a temperaturii camerei,
din cauza ferestrei sau usii deschise. Daca temperatura camerei scade mai mult
de 5 ° C, convectorul se va opri singur. Cand este detectata o fereastra deschisa,
acesta opreste aparatul in cadrul de 15 minute. Cand temperatura camerei



creste cu cel putin 0,5 ° C si diferenta fatd de punctul de setare initial este sub
5°C, convectorul porneste cu setdrile deja efectuate. Daca temperatura nu
creste mai mult de 60 de minute, convectorul intrd in modul de asteptare.
Functia poate fi anulata manual.

Activarea si dezactivarea functiei Fereastra/Usa deschise /Quick start
B8/

Nota: Cand functia ,Fereastrd/Usd deschise” este activatd, functia
LAnti-inghet” nu functioneazd!

Functia,Protectie impotriva copiilor/Blocarea tastaturii”

Cand utilizatorul activeaza aceasta functie, toate tastele panoului de control
raman blocate.

Activarea si dezactivarea functiei Protectie impotriva copiilor/Blocarea
tastaturii /Quick start B7/

Setare ziua si ora /Quick start B9/

Primul pas sau utilizare dupa resetarea din fabrica.

Program saptamanal (temporizator) 24 de ore / 7 zile %
Minim 300 de setdri pe perioade de timp

Un termostat electronic cu program saptdmanal (temporizator) 24 de ore /
7 zile - produsul este echipat cu un dispozitiv electronic, fie el integrat sau
extern, care permite produsului sa-si schimbe automat puterea de cdldurd
pentru o anumitd perioadd de timp. In legatura cu un anumit nivel necesar
de confort al incalzirii in incintd, permite sa reglati nivelurile de timp si
temperatura pentru o sdptdmana intreagi. in perioada de 7 zile, setérile ar
trebui sa permita variatii in fiecare zi;

Activarea si dezactivarea functiei Program saptamanal /Quick start B10/
Aveti trei optiuni /Quick start B10/:

- CREAREA UNUI PROGRAM

- STERGEREA UNUI PROGRAM

- PREZENTARE GENERALA A PROGRAMULUI

Temperatura de 22 ° Cincepe de la 12.30 la 15.00 duminicd. Convectorul va
functiona pana cand atinge setarea perioadei de timp urméatoare.

ﬂ Daca perioada de timp este goala (fara setdri) - vizualizarea va ardta ca
convectorul este oprit (OFF).C)

® O
7 I6:33

- Un pas inapoi - se face printr-o singurd apasare a butonului ON/OFF (”

- Nu exista o limita pentru perioadele de timp - un pas 0,5 ore (30 de minute).
- Functia,Pornire adaptivd"este activatd in mod implicit.

Comutator incorporat /Quick start B11/- daca convectorul se inclind mai mult
de 45 ° sau cade, sursa de alimentare trebuie opritd si afisata pe afisajul ,tilt”
Jinclinare”. Dupa restabilirea dispozitivului in pozitia sa normala, functionarea
ultimei functii setate trebuie sd continue.

Functia Wi-Fi £77

Activarea si dezactivarea functia Wi-Fi si functia Conexiune locala

/Quick start B14/

Mod de lucru de afisare:

Cand este apasat - intensitatea luminii de fundal - 100%; dupa 5 secunde se va
opri (OFF).

Romdnesc

Functia Sunet (Sound) "))

Activarea si dezactivarea functia Sunet (Sound) /Quick start B13/

Informatii despre dispozitiv

Informatii disponibile in aceasta functie /Quick start B12/
- ID

- MACadresa

- Versiunea softului

Meniu rapid /Quick start 1-5/

Apésati butonul ,Mod” (Mode) Q pentru a porni programele presetate.
Continutul functiei:

- Mod,Confort”

- Mod,Eco”

- Mod,Somn”

- Mod,Pornire intarziata ”

- ,Programul saptamanal”

lesire din fiecare meniu - apasand o data butonul ON/OFF (”

MODUL DE EROARE

Daca pe afisaj apare,t1” sau,t2", sistemul de autodiagnosticare a detectat o
problema in termosenzor.,t1” este cazul unui cablu de senzor defect si, t2"
la un senzor de scurtcircuit. In acest caz, convectorul electric este oprit si
re-punerea in functiune va fi posibilad dupa ce defectiunea a fost indepartata.
Defectiunea trebuie eliminata de un specialist calificat.

DECONECTAREA DE LA ALIMENTARE

Dacd convectorul electric este deconectat de la reteaua electricd, acesta nu va
schimba temperatura setata si modul de operare ramas inainte de oprire. Daca,
de exemplu, a fost in modul “Incalzire”, cand aparatul este oprit si pornit, acesta
va fi din nou in acest mod cu aceeasi temperatura setata.

Principiul care este setat in convectorul electric cu memorie nevolatila consta
in pastrarea setdrilor garantat pentru pana la 120 de minute si negarantat de
pana la 180 de minute.

Daca timpul este mai mare de 120 de minute, aparatul merge in modul Stand
by.

PROTECTIE

«  Aparatul este echipat cu un termostat de siguranta care opreste automat
incélzitorul in cazul de crestere a temperaturii convectorului peste valorile
admisibile /supraincalzirea aparatului/..

«  Termostatul de siguranta reseteazd automat convectorul numai atunci
cand temperatura aparatului scade sub limitele admise.

CURATARE

« In primul rand opriti aparatul de la comutator si deconectati cablul
de alimentare de la priza. Inainte de a curata convectorul, ldsati-l sé se
raceasca, dupa ce |-ati deconectat de priza.

+  Curatati carcasa cu o carpa umeda, praful acumulat cu aspirator sau o
perie.

+  Nu scufundati niciodata aparatul in apa - exista pericol pentru viata din
cauza socului electric!

+  Nu utilizati niciodata benzing, diluant sau produse abrazive de curatare,
deoarece acestea vor deteriora finisajul aparatului.
DEPOZITARE

- Inainte de a curata convectorul, lasati-l s& se raceascd, dupa ce I-ati
deconectat de priza

«  Folositi ambalajul original de depozitare a convectorului, dacé acesta nu
va fi utilizat o perioada lunga de timp Produsul este protejat de praf si
murdarie cand este depozitat in ambalajul original.

« Nudepozitati aparatul cald in ambalajul sau!

«  Produsul trebuie sa fie depozitat in I°Curi uscate si protejate de lumina directd a
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m soarelui. DIMENSIUNILE APARATULUI, VOLUMUL $I SUPRAFATA INCALZITA A

Se interzice in mod expres depozitarea aparatului in zone umede sau ude. INCAPERII

INTRETINERE DE SERVICIU A APARATULUI
’ Model Volum incalzit Suprafata incalzita

« Incaz de defectiune a aparatului, vd rugdm sa contactati cel mai apropiat CN 052 200 EI CLOUD W F- 2000W | 40%-60 m? 16* - 24 m?

centru de service autorizat. / Speaﬁcat in certificatul de garantie al prOdUSUIUI/' *Volumul (suprafata) incalzit minim garantat de incdlzire la un coeficient mediu de conductivitate ter-

- Important: In cazuri de reclamatii si/sau incalcare a drepturilor micd A= 0,5 W/(m2K) pentru incdperea incalzitd. La valori ridicate pentru volumul (suprafata) incdlzitd se
< - « < . . . realizeazd la o valoare medie de A=0.35 W/(m2K). Indltimea standard a incaperilor - 2,5 metri.
Dumneavoastra de consumator, va rugam sa contactati furnizorul acestui -

aparat la adresele mentionate sau prin intermediul site-ul companiei www.
tesy.com

ww g/'8g%
wuw 171 7q

B Bl 1

835.47 mm |

Indicatii pentru protectia mediului inconjurator

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu
este la gunoiul menajer! Din aceasta cauzd, va rugam sa ne sprijiniti si sa participati
la protejarea resurselor naturale si a mediului inconjurator, prin predarea acestui
aparat la centrele de preluare a acestora.

TABELUL 2 CERINTE PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE LA APARATELE ELECTRICE PENTRU iNCALZIRE LOCALA
Identificatorul de model(e): CN 052 200 EI CLOUD W F 230V~ 50Hz

S S

g s % ) g £

: E: § £

& a = 5 & 5

Puterea termica Modul de acumulare a caldurii, numai in cazul aparatelor electrice pentru incalzire locala cu
acumulator de céldura (alegeti o varianta)

Puterea termica nominald Phom 2.00 kw control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat [nu]

Puterea termica minima (cu titlu Pmin  0.00 kw control manual al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara [nu]

indicativ)

Puterea termicd maxima continua Pmaxc 2.00 kw control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara [nu]

Consumul auxiliar de energie electrica putere termicd comandata de ventilator [nu]

La putere termica nominala elmax 191 kw Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (selectati o varianta)

La putere termica minima elmin  0.00 kw Ccu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei [nu]

Tn modul standby elSB  0.00054 kw doud sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei [nu]
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic [nu]
cu control electronic al temperaturii camerei [nu]
cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare zilnica [nu]
cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare saptémanala [da]
Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)
controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei [nu]
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise [da]
cu optiune de control la distanta [nu]
cu demaraj adaptabil [da]
cu limitarea timpului de functionare [nu]
cu senzor cu bulb negru [nu]
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DEPANARE

Inainte de a contacta Centrul de servicii pentru clienti, consultati sfaturile din tabelul de mai jos.

PROBLEM

Aparatul nu functioneaza

Camera nu este suficient de calda, chiar
dacé aparatul este fierbinte

Functie de detectare de fereastra/usa
deschisa nu raspunde

Functia “Start Adaptiv” (Adaptive start)
nu functioneaza asa cum este necesar

Ecranul afiseaza , t1” sau,,t2

Contaminarea apare pe peretele de langa
aparat

Unitatea nu respecta nicio comanda
interna de program

Sunete / Zgomote

Pete galbui pe gratar

CAUZA

Nu este alimentare de la retea.
Asigurati-va cd aparatul este conectat si ca priza electrica
functioneaza .

Temperatura setaata este prea mica.

Este posibil ca este activata, Protectie de copii” (,Protection from
children”).

Pornirea amanata este activata.

Supraincdlzirea aparatului. Limitatorul de siguranta la
supraincalzire restrictioneaza eliberarea de céldura.

Verificati corectarea temperaturii pentru senzor

Nevoia de caldura in camerd este mai mare decat cea emisa de
aparat.

Asigurati-va cd puterea dispozitivului dvs. este adaptatd la
dimensiunea camerei.

Aparatul nu detecteaza o scadere semnificativa a temperaturii
din cauza ventilatiei. (Functia de detectare a unei ferestre/
usideschise necesita o temperatura stabila anterioara stabild)

Functie de identificare de fereastra/usd deschisa nu este activata.

Aceasta functie functioneaza numai in modul saptamanal.

Modificari semnificative ale temperaturii camerei sau ale
procedurii incomplete de invatare a aparatului.

Functia“Start Adaptiv” (Adaptive start) nu este activatd.

Sistemul de autodiagnosticare a detectat o problema cu
senzorul de temperatura:

,t1”inseamna cablul senzorului deconectat;
,£2"Inseamnad un scurtcircuit la senzor.

Contaminarea pe perete apare ca urmare a poludrii aerului.

Data si ora nu sunt setate corect.

Aparatul are activatd functia de detectare de ferestre/usi
deschise.

Emiterea unor sunete in timpul incdlzirii, precum si la scurt timp
dupd atingerea temperaturii setate nu este ceva neobisnuit.

Astfel de pete pot rezulta de la acoperirea unitatii cu haine
umede.

SOLUTIE

Conectati mufa la priza si verificati pozitia intrerupatorului ON /
OFF (pornit/oprit).

Setati temperatura la o pozitie mai ridicatd.

Consultati sectiunea, Protectie copii” din manualul de
instructiuni.

Apasati butonul de pornire de pe panoul de control..

Indepértati cauza (paturd, murdarie sau infundare la intrare sau
iesire a aerului). Respectati distantele minime din jurul aparatului
specificate in instructiunile de instalare.

Vezi temperatura afisatd pe ecranul instrumentului. Masurati
temperatura intr-un loc unde temperatura este suficient de
confortabila pentru dvs. Daca constatati o diferentd in intervalul
+4°C, puteti ajusta corectia necesara in meniul convectorului
introducand diferenta de temperatura intre valoarea afisatd pe
ecran i temperatura masuratd efectiv.

Eliminati pierderile de caldurd. (Inchideti ferestrele si usile. Evitati
ventilarea constanta.)

Puterea recomandata este medie de 100 W/m2 pentru indltimea
tavanului de 2,50 m sau 30 W/m3

Evitati blocajele care pot interfera cu schimbul normal de aer
intre unitate si aerul din camera.

Activati functia de detectare de fereastra/usd deschisa
Activati functia,Pornire adaptivd” (Adaptive start).

Asteptati cateva zile pentru stabilizarea comportamentul.

Activati functia,Pornire adaptivd” (Adaptive start).

Tn acest caz, convectorul electric se va opri automat si poate fi
pornit din nou numai dupa rezolvarea problemei de catre un
reprezentant de service autorizat. Contactati centrul de service
autorizat sau dealerul de la care ati achizitionat produsul.

Asigurati-va ca camera este ventilatd regulat cu aer curat, mai
ales dacd in ea se fumeaza.

Verificati data si ora setata.

Anulati functia de detectare de fereastrd/usa deschisa.

Acest efect se datoreaza extinderii naturale a materialelor cu
cresterea rapida a temperaturii si racirea ulterioard a metalelor
utilizate la producerea dispozitivului.

Nu acoperiti produsul! Acest lucru nu este permis, deoarece
blocheaza convectia aerului si provoacd daune ireparabile
aparatului, ceea ce vé poate pune in pericol sandtatea si
bunurile.

TESY Ltd

48 Madara Blvd,
Shumen, 9700,
Bulgaria

Romdnesc
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m VAZNE MJERE OPREZA SIGURNOSNE UPUTE:

A OPREZ:

Procitajte ove upute prije koristenja ovog uredaja i drzati ove upute
za buducu uporabu. Pri promjenivlasnika, upute moraju se prenosi
zajedno s aparatom.

OPREZ: Djeca koja su manja od tri godine, moraju se drzati na udaljenosti,
osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

Djeca u dobi od tri godine do osam godina mogu koristiti samo dugme ukl].
/1Isklj jedinice, pod uvjetom da je uredaj instaliran i spreman za normalan
rad i ona su bila pod pra¢enjem i su upucena na njegovu uporabu na siguran
nacin i razumiju da to moze biti opasno. Djeca u dobi od tri godine do 8
godina ne bi trebala ukljucivati uredaj u uti¢nicu, da ga postavljaju da ga
ociste ili da izvode korisni¢ko odrzavanje.

Ovaj uredaj se moze koristiti od strane djece u dobi nad osam godina

i od strane osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su one
pod nadzorom ili upucene u sigurno koristenje aparata i razumiju
opasnosti. Djeca ne bi trebalo se igrala s aparatom. Ci$¢enje i korisni¢ko
odrzavanje ne treba biti uc¢injeno od strane djece bez nadzora.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima

ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili su
dobili upute o koristenju uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu
sigurnost.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

OPREZ: Neki dijelovi ovog uredaja mogu postati vrlo vruci i uzrokovati
opekline. Tamo gdje su prisutna djeca i ranjivi ljudi se treba posvetiti
posebna pozornost.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli pregrijavanje,
ne prekrivajte kamin!

Aparati ne bi trebao biti smjesten to¢no ispod kutije uti¢nice!

Ako je opskrbni kabel ostecen, proizvodac, njegov servis ili slicno
kvalificirane osobe moraju ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Prije uklju¢ivanja uredaja - provjerite je li napon struje na tipskoj plocici
odgovara naponu, koji se dostavlja u VaSem domu.

Ovaj uredaj mora biti koristen samo na svrhu za koju je namijenjen,
odnosno za zagrijavanje domacih prostora. Uredaj nije namijenjen za
trgovacke svrhe. Svako drugo koristenje moze se smatrati nepravilnim

i stoga opasnim. Proizvodac¢ ne moze biti odgovoran za Stete nastale
nepravilnim i nerazumnim upotrebama. Nepridrzavanje sigurnosne
informacije ¢e izgubiti jamstvo aparata!

Ne izlazite iz kuce dok je uredaj ukljucen: provjerite da je uredaj u polozaju
iskljucen. Uvijek uklanjajte utikac aparata iz uti¢nice (odnosi se na
konvektore s mehani¢kom kontrolom).

Drzite zapaljive predmete kao $to su namjestaj, jastuci, posteljina, papir,
odjeca, zavjese, itd. na udaljenosti od najmanje 100 cm od elektri¢cnog kamina.
Ne koristite uredaj u podrucjima gdje se koriste ili drze zapaljivi materijali.

Ne koristite uredaj u podrucjima sa zapaljivom atmosferom (npr. u blizini
zapaljivih plinova ili aerosola) - postoji velika opasnost od eksplozije i pozara!

Nemojte umetati ili dopustiti strani predmeti da popadaju u ventilacijske
otvore (dolazni ili odlazni), jer ¢e to uzrokovati strujni udar, pozar ili
ostecenja u konvektoru.

Uredaj nije prikladan za gajenje Zivotinja, a isti je namijenjen samo za
kuc¢nu uporabu!

Nemojte pokrivati zastitne reSetke, ne blokirajte ulazak ili izlazak protoka
zraka postavljanjem jedinice protiv neke povriine. Svi predmeti moraju biti
najmanje 1 metar od jedinice prednje i bo¢no.

Naj¢es¢i uzrok pregrijavanja je akumulacija vlakna i prasine u uredaju.
Redovno usisivajte ventilacijske otvori, kao sto je prethodno potrebno
iskljucili aparat. Dr¢ite elektri¢ni kamin cist.

Nikad ne dirajte uredaj mokrim ili vlaznim rukama - postoji opasnost po zivot!
Uti¢nica mora biti dostupna u bilo kojem trenutku, da bi moglo da se
utikac oslobodi sto je prije moguce! Nikad ne povlacite kabel za napajanje
ili sam aparat kad Zelite da iskljucite uredaj iz napajanja.

Obratite paznjul Izlazni zrak se zagrijava za vrijeme rada (do vise od 100°C).
Ako odlucite prestati koristiti uredaj ovog tipa, preporuca se da ga uradite

neupotrebljivim, izrezavsi kabel nakon iskljucivanja iz mreze. Potrebno je
osigurati uredaj (posebice za djecu), koja bi mogla koristiti amortizirani
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uredaj (aparat) za igru.

Oprez: Ne koristite ovaj uredaj s programerom, timerom ili drugim
uredajima koji ga automatski ukljucuju, jer ako je aparat prekriveni ili
pogresno postavljen postoji opasnost od pozara.

Postavite mrezni kabel tako da ne ometa kretanje ljudi i da se na njega
ne hoda! Koristite samo odobrenu produzne kabele koje su prikladni za
uredaj, tj. da imaju znak sukladnosti!

Nikad nemojte pomicati aparat povlacenjem na kabelu i ne koristite kabel
za nosenje predmeta!

Nemojte savijati kabel i nemojte ga povucite preko ostrih rubova i nemojte
ga staviti na vruce ploce ili na otvoreni plamen!

OPREZ: Kako biste smanjili rizik od pozara, drzite tekstil, zavjese ili druge
zapaljive materijale na udaljenosti od najmanje 1 m od izlaza zraka.

Nemojte koristiti ovaj uredaj u neposrednoj blizini kade, tusa ili bazena.
Nemojte koristiti ovaj uredaj ako je pao.
Ne koristiti ako postoje vidljivi znakovi ostecenja na uredaju.

Koristiti ovaj uredaj na vodoravnoj | stabilnoj povrsini ili ga pricvrstite na
zid, prema potrebi.

OPREZ: Ne koristite uredaj u malim prostorijama u kojima borave osobe
koje ne mogu same napustiti prostoriju, osim ako je osiguran stalni nadzor.

PAKOVANJE

Nakon raspakiranja uredaja, provjerite je li tokom prijevoza nije umanjen
ili potpuno opremljeni! U slu¢aju da se utvrdi ostecene ili nepotpuna
isporuka, obratite se ovlastenom prodavacu!

Nemojte odbaciti originalnu kutiju! Ona bi moglo se koristiti za skladiStenje
i transport kako bi se izbjeglo ostecenje od prijevoza!

Odbacivanje materijala za pakiranje mora biti na odgovarajuci nacin! Djeca
bi trebala da su pod nadzorom da se ne igraju s plasti¢nim vre¢icama!

UPUTE ZA MONTAZU

Ovaj konvektor je namijenjen za primjenu u zatvorenim prostorima,
montiran na zidu.

ﬂ Vazno: Za prostore sa obimom iznad 45 m? preporuca se koristiti
kombinacija od 2 ili vise konvektora
Nemojte postavljati konvektor ispod zidne uti¢nice ili priklju¢ne kutije.
Ne instalirajte / koristite konvektor
1. namjestu gdje postoji potisak, tako da se ne utice na kontrolne postavke;
2. neposredno ispod elektri¢ne uti¢nice;
3. uprostoriji 1 (volume 1) za kupatila;
4

u prostoriji 2 (volume 2), ako kontrolna ploca se moze dostignuti od
strane nekoga tko je pod tusem ili u kadi;

Izvadite obje noge iz zastitne plasticne vrecice - ako smatrate koristiti i
dodatne kotace i kompletu takoder i ih.

Na konvektoru se mogu instalirati samo noge ili noge s kotacima.

Ako cete koristiti kotace, potrebno je okupiti priklju¢en noge i kotace -
uzmite nogu jednom rukom, a drugom uzmite kotac. Postavite metalnu
osu u predvideni otvor noge (na oba kraja nogu ima predvidenih otvora za
metalne osi) pod pravim kutom - 90° (izmedu osi i horizontala noge).

Pritisnite na kotacu i biti oprezni da ne ozlijediti sebe (isti nema svojstvo
pza fiksiranje polozaja i se slobodno okrece oko svoje osi)

Pritisak ne smije biti vise od 20-30N (2-3kg). Pretpostavimo da je kotac
sigurno je fiksiran, ako limite osi je dosegnuo valjkasto tijelo noge.

Prije pocetka montaze kompleta, provjerite da li je konvektor iskljucen iz
uti¢nice.



«Noge se montiraju u ulazne otvore za zrak - ispravno bi trebao biti
instalirane na oba kraja konvektora, simetri¢no - jednake udaljenosti
od krajeva konvektora. Na tu svrhu - na svakom konvektoru ima
predvidenih 2x2 otvora.

«  Postavite jednu nogu (2) - umetanjem najprije viseg dijela noge u
konvektor (morate stajati protiv prijedneg dijela konvektora) - dio je nizi
prema prednjoj metalne ploce. Zatim uzmite krizni odvijac (nije dostupan
u kompletu) i zategnite dva sigurnosna vijka 3.5x9,5 mm. Vijak prolazi kroz
plasti¢nu nogu i se zavija u metalnoj kutiji konvektora. Ponovite operaciju
i za drugu nogu.

+  Spoj jeispravno spojen, ako nakon montaze konvektor se postavi na podu
i isti stoji vodoravno.

« Nemojte koristiti kabel za napajanje kao uZe za povlacenje, premjestanje
se ostvaruje kad je konvektor u,hladnom” stanju. Uhvatite gornji metalni
dio i usmjeravanjem premijestite konvektor na novo mjesto!

«  Postavite konvektor sa montiranim nogama na podu i prije nego sto
ukljucite, provjerite da li su ispunjeni uvjeti za koristenje od pocetka
priru¢nika (mjere opreza i vazni uvjeti za koristenje konvektora). Ispravni
polozaj je - komandni panel da bude na gornjem dijelu konvektora, a noge
da su na podu (ako ima montiranih kotaca - kotaci da su na podu)!

KORISTENJE U KUPATILU

«  Konvektor mora biti instaliran u skladu s uobi¢ajenom komercijalnom
praksom i u skladu sa zakonima relevantne zemlje (Direktive za elektri¢nu
struju EK i zahtjevi za posebne instalacije ili prostore koji uklju¢uju kupatila
ili tuseve HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701: 2006)).
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Ako ovaj konvektor ce se koristiti u kupaonici ili u drugim sli¢nim
prostorima moraju biti ispunjeni sljedeci zahtjevi za instalaciju: konvektor
je sa zaStitom 1P24 (zastita od prskanja vode). Zbog ove Cinjenice se

mora ugraditi u prostoru 2 (volume2) (vidi sliku dolje) kako bi se izbjegla
mogucnost ova upravljacka ploca (prekidac i termostat) konvektora

da se moze dostigne od strane ¢ovjeka koji je pod tusem ili u kadi.
Minimalna udaljenost od aparata do izvora vode ne smije biti manji od 1

Hrvatski

metra, a uredaj mora biti obavezno montiran na zidu! Ako niste sigurni o
instaliranju ovog konvektora u prostoru za kupaonicu, mi preporu¢ujemo
da se konzultirate stru¢nu osobu.

y Napomena: Ako se ne mogu zadovoljiti gore navedeni uvjeti, preporuca se
instalacija da bude izvedena u prostoru 3 (Volume 3).

« U vlaznim prostorijama (kupaonice i kuhinje) izvor energije mora biti
montiran na visini od najmanje 25 cm od poda.

« Instalacija mora biti opremljena automatskim osigura¢em pri cemu
udaljenost izmedu kontakata kada je isklju¢en, mora biti najmanje 3 mm.

Zahvaljujemo da ste odabirali konvektor CN052. Ovo je uredaj koji nudi grijanje

u zimi koliko je potrebno kako bi se postigla udobna toplina u zagrijanoj

prostoriji. Uz pravilnu uporabu i njegu kao $to je opisano u ovim uputama,

uredaj e pruziti mnogo godina korisnog rada.

KORISNICKIVODIC

1. Unaprijed programirani nacini rada:
Nacin rada,Udobnost” D’; Nacin rada,,Eco” e; Nacin rada,Spavanje”

1.1. Nadin rada ,,Udobnost” - s mogu¢noscu ukljucivanja / iskljucivanja.
Omogucuje korisniku postavljanje Zeljene temperature kada je kod kuce.
Nakon $to je funkcija ukljucena, uredaj ¢e odrzavati istu sobnu temperaturu pri
svakoj uporabi. Zadana temperatura podesena je na 23 °C.

Aktiviranje i deaktiviranje nacina rada,,Udobnost” /Quick start A1/

y Napomena:Kada konvektor je u nacinu rada ,Grjanje’; na zaslonu je

. "
prikazan znak ,Sunce” -:?:-

==

e
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1.2. Nadin rada, Eco” - s moguc¢noscu ukljucivanja / iskljucivanja.
Omogucuje korisniku postavljanje zeljene temperature kada je daleko od kuce.
Nakon $to ste ga jednom podesili i funkcija je uklju¢ena, uredaj ¢e odrzavati
istu temperaturu u prostoriji prilikom svake upotrebe. Zadana temperatura
podesena je na 18 °C. Korisnik isto tako moze podesiti vrijeme kada ¢e uredaj
preci u nacin rada,Udobnost”.

Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada, Eco” /Quick start A2/

Nakon isteka zadanog vremena uredaj prelazi u nacin rada,Udobnost” Cf!

1.3. Nadin rada, Spavanje” ( s mogucénoscu ukljucivanja / iskljucivanja -

dva sata nakon ukljucivanja, konvektor smanjuje postavljenu temperaturu
za -3 ° Cispod zadane temperature u nacinu rada ,Udobnost”. Korisnik
moze podesiti vrijeme kada ¢e uredaj preci u nacin rada,Udobnost”. Zadana
postavka je 6 sati.

Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada, Spavanje” /Quick start A3/

Nakon isteka zadanog vremena uredaj prijelazi u nacin rada,Udobnost” .

2. Osnovninacini rada

Nacin rada,,Grijanje” 222

Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada, Grijanje” /Quick start B1/
Postavljena temperatura je prikazana s desne strane. Ako je temperatura u

prostoriji niza od zadane temperature, grijac ¢e se automatski ukljuciti. Kad grijac

radi na zaslonu je prikazana ikona ,na zaslonu bit ¢e prikazan i znak grijanja
-

o s
Regulacija temperature

Pritiskom na gumb A\ ili N/ ulazite u nacin rada,Regulacija temperature” i
mozete promjeniti postavke temperature u Zeljenom smjeru. Nove postavke se
spremaju i grija¢ automatski prelazi u nacin rada ,Grijanje” . Pritiskanjem
nekog od gumbova A ili N/ duze od 0,5 sekunde postavke temperature se
automatski pocinju povecavati ili smanjivati s brzinom od 6 jedinica u sekundi.
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(Raspon postavki temperature 10-30 °C).

Funkcija, Odgodeno pokretanje” @

Funkcija,Odgodeno pokretanje” omogucuje korisniku postavljanje vremena u
kojem ce se konvektor ukljuciti i poceti grijati.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija,Odgodeno pokretanje” /Quick start B2/
Nakon isteka zadanog vremena uredaj prijelazi u nacin rada,Grijanje”.

Zadana postavka je 12 sati.

Pritiskanjem nekog od gumbova A ili N duze od 0,5 sekunde, postavke
vremena i temperature pocinju se automatski povecavati ili smanjivati brzinom
od 4 jedinice u sekundi. Potvrdite gumbom Mode Q ili ne pritiskajte nijedan
gumb 3 sekunde. .

Ako korisnik unese sat 00, nacin rada nece se primjeniti. Ako je nacin rada
,Odgodeno pokretanje” ve¢ aktiviran i korisnik ponovno odabere nacin rada
,Odgodeno pokretanje’, moze promjeniti preostalo vrijeme i u oba moguca
smjera. MoZete izadi iz tog nacina rada pritiskanjem gumba ON/OFF s,g(').
Grija¢ ploce tada ce preci u nacin rada ,Grijanje”. Raspon funkcije ,Odgodeno
pokretanje” je 0-96 sati.

Funkcija, Protiv smrzavanja” o
L o0 4

Ako temperatura u prostoriji padne ispod 5 stupnjeva a konvektor je iskljucen
(u nacinu rada stand-by), grijac ce se automatski ukljuciti kako bi sprecio
smrzavanje sve dok temperatura ne poraste iznad 5 stupnjeva. Zatim se
ponovno prebacuje u nacin rada isklju¢eno.

Oznaka funkcije #0 u gornjem lijevom kutu - aktivna je samo dok radi u nacin
rada protiv smrzavanja.

Funkcija,Protiv smrzavanja” omogucena je prema zadanim postavkama.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcije ,Protiv smrzavanja” /Quick start B3/

Funkcija korekcija temperature senzora E

Zbog specifi¢nosti temperaturnog profila u razli¢itim prostorijama, moze da
postoji razlika od temperature prikazane na zaslonu i zapravo izmjerena na
razli¢itim mjestima grijaca u sobi.

- Pogledajte temperaturu prikazanu na zaslonu uredaja;

- lzmjerite temperaturu u mjestu gdje je temperatura dovoljno “udobna”
za vas (obi¢no na visini od oko 60 cm od poda, u sjede¢em polozaju). Ako
postoji razlika u rasponu od +4°C, mozete podesiti potrebnu prilagodbu

u izborniku konvektora. (Vazan uvjet - funkcija se moze prilagoditi samo
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nakon temperiranja grijane prostorije - prema vrsti prostora minimalno
potrebno vrijeme je 7 sati) s dobivenom razlikom izmedu ocitavanja

konvektora i izmjerene temperature.

Napomena: Ova se funkcija koristi za bolji temperaturni komfor i ustedu
energije za korisnika elektricnog konvektora u prostoriji u kojoj se nalazi.
Veca razlika od +4°C izmjerene temperature na Zeljenom mjestu u sobi znaci da

prostor u kojem koristite konvektor nije dobro izoliran ili nije dobro temperiran.
Primjer: konvektor smjesten iznad kamenog poda - o¢itavanje konvektora od
18°C (pri postavljenoj na 22°C), izmjerena realna temperatura (osjecaj dostignute
udobne temperature) 22°C na visini od poda 60 sm - > u tom slucaju konvektor
nastavlja prezagrijavanje prostorije (to je izravni gubitak energije, ali konvektor ne
moZe dosegnuti zadanu temperaturu posto mjeri temperaturu nisko dole do poda)
i nikada se nece iskljuciti. Potrebno je podesiti ispravak temperature +4°C senzora
- uovom slucaju konvektor ¢e pokazati 22°C i pocet Ce se zaustaviti - odrzavajuci

zadanu temperaturu 22°C)
Normalno stanje funkcije je 0°C prema zadanim tvornickim postavkama.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija korekcija temperature senzora
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/Quick start B4/

Ako se koristi funkcija Reset do tvornicka podesavanja, korekcija temperature
treba biti postavljena ponovno. Zadana postavka funkcije je 0°C.

Funkcija, Prilagodljivo pokretanje” @
Funkcija,Prilagodljivo pokretanje” predvida i pokrece optimalni pocetak
grijanja kako bi se dosegnula Zeljena temperatura u Zeljeno vrijeme.

Testirajte prema uoutama / dokumentaciji korisnika. Funkcija se testira u
prostoriji s dugotrajnom potrosnjom topline od 50 - 60% u odnosu na snage
ispitnog uredaja. Proizvod radi na ugodnoj temperaturi 23 °C + 3 °C postavljena
vrijednost na stabilne uvjete. Ova temperatura je referentna ugodna temperatura
,Ct" Aktivirajte razdoblje popusta od 7h + 2h /-0h za 24h uz popust od 4 °C +

1 °C. Razdoblje udobnostije 17-2h/+ Oh sata. S aktiviranom prilagodljivom
kontrolom - pustite termostat grijaca da radi 4 razdoblja (4 x 24 sata) u ciklusima
udobnosti i niske temperature. Nakon zavrsetka posljednjeg razdoblja s niskom
temperaturom, udobna temperatura ,Ct” mora se posti¢i unutar + 30 minuta
odstupanja od cilinog vremena - s najve¢om razlikom od + 1°C u poredenji s
referentnom temperaturom udobnosti,Ct"

- Funkcija je omogucena prema zadanim postavkama.
Aktiviranje i deaktiviranje funkcija ,Prilagodljivo pokretanje”

/Quick start B5/

Funkcija, Reset” do tvornicke postavke
Ako Zelite ponovno podesti tvornicka podesavanja konvektora.
Prikaz zaslona u podesavanju funkcije ,Reset” /Quick start B6/

Nakon koristenja funkcije resetiranja, sljedece se funkcije vracaju na
tvornicke postavke i potrebno ih je resetirati:

- Vrijeme sata

- Korekcija temperature - 0°C

- Funkcija protiv smrzavanja - uklju¢ena
- Prilagodljivo pokretanje - uklju¢eno

- Tjedni program se resetira

Funkcija Otvoren prozor/ vrata B

Uredaj je opremljen integriranim elektronickim uredajem koji automatski
iskljucuje toplinsku snagu ako otkrije ostar pad sobne temperature kada su
prozor ili vrata otvorena. Ako temperatura u prostoriji padne vise od 5°C,
konvektor ce se iskljuciti sam. Ako se otkrije otvoren prozor, uredaj se iskljucuje
u roku od 15 minuta. Kad temperatura u prostoriji poraste za bar 0,5°C a

razlika od izvorne zadane vrijednosti je ispod 5°C, konvektor se ukljucuje s

vec postavljenim postavkama. Ako temperatura ne raste dulje od 60 minuta,
konvektor prelazi u nacin rada pripravnosti.

Funkcija se moze ru¢no otkazati.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Otvoren prozor/ vrata /Quick start B8/

ﬂ Napomena: Kada je ukljucena funkcija ,Otvoren prozor”, funkcija ,Protiv
smrzavanja” ne radi!

Funkcija , Brava za djecu/zakljucavanje tipkovnice”

Kad korisnik ukljuci ovu funkciju, sve tipke na upravljackoj ploci ostaju
zakljucane.

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija ,Brava za djecu/zakljucavanje
tipkovnice” /Quick start B7/

Podesavanje dana i vremena /Quick start B9/

Prvi korak ili koristenje nakon resetiranja do tvornickih postavki.

Tjedni raspored (tajmer) 24 sata/7 dana %
Najmanje 300 postavaka vremenskih razdoblja

Elektronicki thermostat sa tjednim programom (tajmer) 24 sata/7 dana -
proizvod je opremljen elektronic¢kim uredajem, bilo intehriranim ili vanjskim,



koji omogucuje proizvodu automatsko mijenjanje toplinske snage u
odredenom vremenskom razdoblju. U vezi s odredenom potrebnom razinom
udobnosti grijanja u prostorijama. Omogucuje vam podesavanje vremena |
razine temperature za cijeli tjedan. Tijekom 7-dnevnog razdoblja postavke bi
trebale dopustiti varijacije za svaki dan;

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Tjedni raspored /Quick start B10/
Imate tri mogucnosti /Quick start B10/:

- IZRADA PROGRAMA

- BRISANJE PROGRAMA

- PREGLED PROGRAMA

Temperatura od 22 °C pocinje od 12.30 do 15.00 u nedjelju. Konvektor ¢e raditi
sve dok ne dosegne postavku sljede¢eg podesavanja vremenskog razdoblja.
y Ako je vremensko razdoblje prazno (bez podesavanja) - vizualizacija ¢e
pokazivati da je konvektor iskljucen U

G C)
7 I6:33
- Jedan korak nazad - izvodi se jednim pritiskom na gumb ON/OFF (')

o

- Ne postoji limit vremenskih razdoblja - korak od 0,5 sati (30 minuta).

- Funkcija,Prilagodljivo pokretanje” uklju¢ena je prema zadanim postavkama.

Ugradeni prekidac za prevrtanje /Quick start B12/ - ako se konvektor
nagne za vise od 45 ° ili padne, napajanje se mora iskljuciti i na zaslonu prikazat
e se "tilt . Nakon vracanja uredaja u normalan polozaj, rad posljednje
postavljene funkcije mora se nastaviti.

Funkcija Wi-Fi fZ2

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Wi-Fi i funkciju Lokalna veza /Quick
start B15/

Nacin rada zaslona:

Kada se pritisne - intenzitet pozadinskog osvjetljenja je - 100%j; iskljucuje se
nakon 5 sekundi.

Funkcija Zvuk "))

Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Zvuk /Quick start B14/

Podaci o uredaju

Podaci dostupni u ovoj funkciji /Quick start B13/:
- ID

- MACadresa
- Verzija firmvera

Brzi izbornik /Quick start C 1-5/
Pritisnite gumb Mode Q da iste pokrenuli prethodno podesene programe.

Sadrzaj funkcije:

- Naéin rada,Udobnost”

- Na¢in rada,Eco”

- Nacin rada,Spavanje”

- Nacin rada,Odgodeno pokretanje”
- ,Tjedni program”

Izadite iz svakog izbornika- jednim pritiskom gumba ON/OFF «ﬁ"

POGRESKE:

Ako zaslon prikazuje,t1”ili,t2, to znaci da je sustav za samodijagnostiku otkrio
problem s osjetnikom temperature.,t1” oznacava prekid kabela osjetnika, dok

Hrvatski

,12" oznacava kratki spoj na osjetniku. U tom ce se slucaju elektri¢ni konvektor
automatski iskljuciti i moze se ponovno ukljuciti tek nakon otklanjanja
problema.

ISKLJUCENJE NAPAJANJA:

Ako je elektri¢ni konvektor iskljucen iz mreze, to nece utjecati na zadanu
temperaturu i nacin rada koji je bio aktiviran prije iskljucivanja. Na primer,
ako je konvektor bio u nacinu rada ,Grijanje” nakon isklju¢ivanja i ponovnog
prikljucivanja na elektri¢nu mrezu, nastavit ce raditi u istom nacinu rada sa
istom zadanom temperaturom.

Princip rada elektri¢cnog konvektora s trajnom memorijom je pohranjivati
postavki na 120 minuta zajamceno i do 180 minuta bez jamstva.

Ako vrijeme traje vise od 120 minuta, uredaj se prebacuje u stanje pripravnosti.

ZASTITA

«  Uredaj je opremljen sa sigurnosnim termoprekidac¢em, koji automatski
iskljucuje grijac u slu¢ajevima porasta temperature konvektoa vise od
dozvoljenih vrijednosti / takozvano pregrijavanje uredaja/

«  Sigurnosni termoprekida¢ automatski vraca rad konvektora, samo kada
temperatura padne ispod dopustenih dozvoljenih granica.

CISCENJE

«  Obavezno najprije iskljucite prekidac aparata i izvucite utikac iz
uti¢nice. Prije pocetka cis¢enja konvektora, ostavite ga da se ohladi
iskljucivsi ga iz kontakta

+  Ocistite korpus s vlaznom krpom, usisivacem ili cetkom.

« Nemojte nikada uranjati aparat u vodu - postoji opasnost po zivot od
strujnog udara!

« Nikada ne koristite benzin, razrjedivac ili gruba abrazivna sredstva za
ciscenje, jer ¢e ona ostetiti povrsinu aparata

SKLADISTENJE
«  Prije pohrane konvektora, ostavite ga da se ohladi iskljucivsi ga iz kontakta

«  Koristite originalno pakovanje za pohranu konvektora ako se isti nece
koristiti za neko vrijeme. Ovaj uredaj e biti zasti¢en od prasine i prljavstine,
dok je uvuceni u svojoj originalnoj ambalazi.

« Nikada nemojte pohranjivati vruci aparat u njegovoj ambalazi!

« Ovaj uredaj treba biti pohranjen na suhom i zasticenom od direktne
sunceve svjetlosti mjestu.

«  lzri¢ito se zabranjuje njegovo ¢uvanje u vlaznim ili mokrim prostorijama.

SERVISNO ODRZAVANJE UREDAJA

«  Uslucaju kvara uredaja, molimo obratite se najblizem ovlastenom servisu.
/navedeni su na jamstvenom listu proizvoda /.

« Vazno: U sluc¢aju prigovora i / ili krSenja vasih prava kao korisnik, molimo
obratite se dobavlja¢u uredaja na navedenoj adresi ili preko web stranice
tvrtke: www.tesy.com

VELICINE UREDAJA, GRIJANI OBIM | POVRSINA U SOBI

Model
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

Zagrijani obim
40* - 60 m*

Zagrijana povrsina
16*-24 m?

* Najmanji zajamdeni grijani obim (povrsina) za grijanje za prosjecan koeficijent toplinske provodijivosti
A=0,5W/(m) za grijanu prostoriju. Kod visokih vrijednosti za grijani obim (povrsina) se postizu uz
prosje¢nu vrijednost od A = 0,35 W/ (m?K). Standardna visina prostorije - 2,5 metara.
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Smjernice za zastitu okolisa

wuw g/°8g%
wuw 1179

Stari elektricni uredaji sadrze vrijedne materijale i stoga ne bi trebalo ih odlagati
zajedno s ku¢nim smecem! Molimo vas da suradujete sa svojim aktivnim dopri-
nosom oéuvaniu resursa i okolisa i za prijenos uredaja organiziranim centrima za
iskupovanje (ako ih ima).

\ 835.47 mm

TABLICA 2. ZAHTJEVI ZA INFORMACIJE ZA ELEKTRICNE GRIJALICE ZA LOKALNO GRIJANJE PROSTORA
Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: CN 052 200 El CLOUD W F 230V~ 50Hz

£ . g 2 g

N @a = 2 S 4

Toplinska snaga Vrsta ulazne topline, samo za elektri¢ne al lacijske grijalice za lokal
grijanje prostora (odabrati jednu)

,nazivna toplinska snaga” Phom 2.00 kw LJrucna regulacija napajanja toplinom, s ugradenim termostatom* [ne]

,minimalna toplinska snaga (referentna)” Pmin  0.00 kw LJrucna regulacija napajanja toplinom putem informacija [ne]
o0 sobnoj i/ili vanjskoj temperaturi”

,maksimalna kontinuirana toplinska snaga” Pmaxc 2.00 kw elektronicka regulacija napajanja toplinom putem informacija o sobnoj i/ili vanjskoj [ne]
temperaturi

Potrosnja pomocne elektricne energije predaja topline uz pomoc ventilatora [ne]

,kod nazivne toplinske snage” elmax 191 kw Vrsta izlazne topline/regulacija sobne temp (odabrati jednu)

,kod minimalne toplinske snage” elmin  0.00 kw jednostupanjska predaja topline i bez regulacije sobne temperature [ne]

u stanju pripravnosti elSB  ]0.00054 kW dvaili vise rucna stupnja, bez regulacije sobne temperature [ne]
s regulacijom sobne temperature mehanickim termostatom [nel
s elektronickom regulacijom sobne temperature [ne]
Lelektronicka regulacija sobne temperature i dnevni uklopni sat” [ne]
elektronicka regulacija sobne temperature i tjedni uklopni sat [da]
Druge mogucnosti regulacije (moguc odabir vise opcija)
regulacija sobne temperature s prepoznavanjem prisutnosti [ne]
regulacija sobne temperature s prepoznavanjem otvorenog prozora [da]
s moguénoscu regulacije na daljinu [ne]
s prilagodljivim pokretanjem regulacije [da]
s ograni¢enjem vremena rada [ne]
s osjetnikom s crnom zaruljom [ne]
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UKLANJANJE NEISPRAVNOSTI

Prije nego sto se obratite Centru za usluge klijenata, pregledajte savjete u donjoj tablici:

PROBLEM

Uredaj ne radi.

Prostorija se ne zagrijava dovoljno, iako
je uredaj vruc.

Funkcija za otkrivanje otvorenog
prozora/vrata ne odgovara.

Funkcija,Adaptivan start” (Adaptive
start) ne radi kako se to zahtijeva.

Zaslon prikazuje ,t1”ili ,t2"

Zagadenja se pojavljuju na zidu u blizini
uredaja.

Uredaj ne slijedi interne naredbe
programa.

Zvukovi/Sumovi.

Zuckaste mrlje na reetki

UZROK

Nema mreznog napajanja.
Uvjerite se da je uredaj prikljucen u i uti¢nicu i elektri¢na
uti¢nica radi.

Temperatura je postavljena prenisko.

Moze da je aktivirana,Zastita od djece” (,Protection from
children”).

Aktiviran je odgodeni start.

Pregrijavanje uredaja. Sigurnosni grani¢nik pregrijavanja
ogranicava oslobadanje topline.

Provjerite temperaturnu korekciju senzora.

Potreba za toplinom u prostoriji veca je od one koju emitira
uredaj.

Provijerite je li snaga vaseg uredaja prilagodena veli¢ini
prostorije.

Uredaj ne otkriva znacajan pad temperature zbog ventilacije.
(Funkcija za otkrivanje otvorenog prozora/vrata zahtijeva
prethodnu stabilnu temperaturu u prostoriji).

Funkcija za otkrivanje otvorenog prozora/vrata nije aktivirana

Ova funkcija radi samo u tjednom nacinu rada.

Znacajne promjene u sobnoj temperaturi ili nepotpuni postupak
u obuci uredaja.

Funkcija,Adaptivan start” (Adaptive start) nije aktivirana.
Sustav za samodijagnostiku otkrio je problem s temperaturnim
senzorom:

,t1"znaci da kabel senzora je iskljucen;

“t2"znaci kratki spoj na senzoru.

Zagadenja na zidu nastaje kao posljedica onecis¢enja zraka.

Datum i vrijeme nisu pravilno postavljeni.

Uredaj je sa aktiviranom funkcijom za otkrivanje otvorenog
prozora/vrata.

Ispustanje slabih zvukova tijekom grijanja, kao i ubrzo nakon
postizanja postavljene temperature, nije neuobicajeno.

Takve mrlje mogu nastati prekrivanjem uredaja vlaznom
odjecom.

RJESENJE

Utaknite utikac u uti¢nicu i provjerite polozaj sklopke ON/OFF
(ukljucen/iskljucen).

Podesite temperaturu na visi polozaj.

Pogledajte odjeljak "Zastita od djece" u priru¢niku s uputama.

Pritisnite tipku za ukljucivanje kontrolne ploce.

Uklonite uzrok (pokriva¢, prljavstina ili zacepljenje dovodaili
otvora za zrak). PridrZavajte se minimalnih udaljenosti oko
uredaja navedene u uputama za ugradnju.

Pogledajte temperaturu prikazanu na zaslonu s instrumentima.
Izmjerite temperaturu na mjestu gdje je temperatura dovoljno
,yugodna” za vas. Ako utvrdite razliku u rasponu + 4°C, mozete
prilagoditi potrebnu korekciju u izborniku konvektora unosenjem
temperaturne razlike koja se dobij izmedu vrijednosti prikazane
na zaslonu i stvarno izmjerene temperature.

Uklonite gubitke topline. (Zatvorite prozore i vrata. Izbjegavajte
stalnu ventilaciju.)

Preporu¢ena snaga je prosjecna 100 W/m? za visinu stropa 2,50
mili 30 W/m?

Izbjegavajte blokade koje mogu ometati normalnu razmjenu
zraka izmedu uredaja i zraka u prostoriji.

Ukljucite funkciju za otkrivanje otvorenog prozora/vrata.
Ukljucite funkciju,Adaptivan start” (Adaptive start).

Pricekajte nekoliko dana da se ponasanije stabilizira.

Ukljucite funkciju,Adaptivan start” (Adaptive start) sa izbornika.

U ovom se slucaju elektri¢ni konvektor automatski iskljucuje i
moze se ponovo ukljuciti tek nakon $to problem rijesi ovlasteni
servisni predstavnik. Obratite se ovlastenom servisnom centru ili
prodavacu od kojeg ste kupili uredaj.

Uvijerite se da se prostorija redovito provjetrava svjezim zrakom,
posebno ako u istoj se pusi.

Provjerite postavljeni datum i vrijeme.

Iskljucite funkciju za otkrivanje otvorenog prozora/vrata.

Taj je ucinak posljedica prirodnog sirenja materijala s brzim
porastom temperature i naknadnim hladenjem metala
koristenih u proizvodnji uredaja.

Ne pokrivajte proizvod! To nije dopusteno jer blokira konvekciju
zraka i moZe nanijeti nepopravljivu Stetu uredaju, $to moze
dovesti do ozbiljnog rizika za vase zdravlje i imovinu.

Hrvatski
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m BAXHE MEPE NPEAOCTOPOXXHOCTU U YNYTCTBA 3A BE3BEAHOCT:

MNAXHIbA:

MpouunTajte oBa ynyTcTBa npe ynotpebe osor ypehaja 1 uyBajte oBa
ynyTcTBa 3a 6yayhy ynotpeby. [pn npomeHn BRacHUKa, MHCTPYKLje
3a pafj ce Mopajy npeHeTu 3ajefHo ca ypehajem!

MAXHbA: Djeca Koja cy manje od tri godine treba ce gpxatn Ha
yfasbeHocTu, osim ako Hucy pod ctanHum nadzorom. [leua Koja nmajy 3
rofvHe o 8 royHa Mory Aa Kopucte camo Ayrme yk/b./UKib.jefunHuLe,
nof yCroBoM Aa je ypehaj MHcTanupaH 1 cnpemaH 3a HopmanaH pag u
OHa cy buna youeHa 1 npaheHa o ynyTcTB/Ma O HheroBom Kopuwwhety Ha
6e36enaH HauVH 1 [ja 3aHjy la TO MOXe bUTn onacHo.

[eua Koja majy 3 roguHe A0 8 roAnHa He 61 Tpebano aa ykbyun ypehaj
Y YTUUHULY, id Ta NOAECYjY Aa ra OUMCTe U 4a 06aBIbajy KOPUCHUYKO
OApKaBatbe.

Osa jefuHuLia MOXe fla Ce KOPUCTY Of CTPaHe feLle Koja MMajy ocam
rOAVIHA 1 0 CTPaHe LA ca CMakbeHUM GU3NYKIM, CEH30PHUM U
MEHTaTH/M CNOCOBHOCTUMA, MM HEJOCTaTKOM UCKYCTBA U 3Hatba, OCUM
aKo Cy Nof, HaA30POM U/ MHCTPYKTOBaHa 3a 6e36ejHo Kopuwherbe
ypehaja v pasymeBajy onacHocTw. [leLia He 61 Tpebano Aa ce urpajy ca
anapatom. Yuwwhere 1 KOPUCHNYKO ofipXKaBatbe He Tpeba ce obaBsbaTh
ofi CTpaHe fAeLe 6e3 Hai30pOoM.

OBaj ypehaj Huje HamerbeH 3a ynoTtpeby of cTpaHe ocoba (ykbyuyjyhu
JeLy) ca CMatbeHNM GpU3NYKIM, CEH30PHUM VNI MEHTANTHIM
CMOCOBHOCTUMA UM HEAOCTATKOM UCKYCTBA U 3Hatba, OCVM aKo HNCY
noj HaA30pOM MK ca ynyTcTBama o ynotpebu ypehaja of cTpaHe ocobe
0[roBOpPHE 3a HXoBY 6e36eAHOCT.

Jeuy Tpeba Hag3upaTy Kako 61 ce ocuryparno fja ce He urpajy ca ypehajem.

MAXHA: Hekn fenosu oBor ypahaja mory noctati Beoma Bpyhu n
Y3pOKOBaTV oneKkoTuHe. TaMo rae Cy NprcyTHa Aela N oceT/buBe 0cobe ce
Tpeba NoCBeTUTM NocebHa Naxkkba.

YMNO3OPEME: [1a 61 ce n3berno nperpesatbe,
He nokpwmBajte ypehaj!

Ypehaj He Mopa ce nocTaB/ba HEMCOPEAHO VCMOA KyTuje yTUUHNLIE.

AKo je Kabn 3a Hanajarbe olwTeheH, Npou3ssohay, HeroB cepBuUC UU
CIMYHO KBanndrKoBaHa ocoba Mopa ra 3aMeHNTU Kako 6u ce nsberna
OMacHOCT.

Mpe ykbyunBatba uredaja, yBepuTe ce Aa yKasaHn HamoH Ha TUNCKO]
NnoYMLY OfrOBapa HamoHy Koju ce npy»a y Bawem gomy.

OBaj anapat ce Mopa KOPUCTUTI CaMO Ha CBPXY 3a KOojy je npefsuheH,
O[JHOCHO 3a 3arpeBatbe MPoCcTopa 3a MBOT. Ypehaj Huje HamerbeH

3a TproBayke capxe. buno Koja fpyra ynotpeba moxe ce cMatpatu
HeKOPeKTHOM 1 cTora onacHoMm. Mponssohay He Moxe 61TV OfroBopaH 3a
LITETY HacTany ycnen HempaBuiHe U HepasyMHe ynoTpebe. HernowToBame
nHdopmaLmje o 6e36eaHOCTU he MOHULITUTY y3eTy rapaHuuja ypehajal

He u3nasute 13 Bawe kyhe ok je ypehaj yk/byueH: nposepute fa nu je
ypehaj y no3numju NCKIbyyeH. YBeK yknarajte yTuKau anapata U3 yTuyHuLe.

[JpxuTe 3anasbrBe NpegmeTe, Kao WTO CY HaMeLTaj, jacTyLu, NocTesbrHa,
nanup, ogeha, 3aBece, UTH Ha pacTojatby o4 Hajmakbe 100 UM of
eNeKTPUYHOT KaMUHa.

Hemojre Kopuctii ypehaj y npoctopujama rae ce ynotpebrbasajy unm ce
Lp>Ke 3anasbuBu Matepujanu. Hemojte koprctuti ypehaj y nogpyujuma
Ca 3anasbMBOM aTMOCHePOM (HNp. y 6NIM3MHY 3anasbUBLX racoBa Un
aepocona) - NOCToj1 eKCTPeMHa OMacHOCT Off eKCro3uje v noxapal

He y6auute cTpaHe npeameTe nnu A0O3BOANTY fia NafiHe Y BEHTUNALMOHVM
oTBOpPVMa (BONasHM 1nu oAnasHu), jep he To NPOy3poOKOBaTH eNeKTPUYHM
yaap, noxap vnu owrtehere y KOHBEKTOPY.

Ypebhaj Huje norofaH 3a rajerbe X1MBOTUHA, @ UCTY je HaMerbeH camo 3a
KyhHy ynotpe6y!

[pxuTe ynas 1 U3na3 BasayLIHOr NOTOKa cloboAaH NpeameTa: Hajmatbe 1
meTap fiarbe ucnpeg u 50 um n3a nehn. He fossonute ynasak 61no Kakeux
objekaTta y 0TBOPY ynasHor Basjyxa Ui y OTBOPY U3M1a3HOr Ba3ayXxa, jep
e To n3a3BaTy CTPYjHU yap, noxap unu owTehere y rpejavy.

Hajuewhn y3pok nperpeBatba je akymynauuja TKaHWHE 1 NpaLlvHe y
ypehajy. PenoBHO unctuTe ycricaBauem BEHTUNATOPCKE OTBOPE, Kao LUTO je
NPETXOAHO NOTPe6HO NCKIbYUNTY anapart. phuTe enekTpryHN KaMUH YNCT.

Hukapa He pogupyjTe ypehaj MOKpPVM MM BaxHM pyKama — MoCToju
0MacHOCT Mo XM1BoT!

YTyHULa Mopa 61T AOCTYMHa y CBaKoM TPEHYTKY fla 61 Morio Aa ce
yTrKay ocnobopau Kaga je To notpebHo wro je moryhe 6pxe! Hukapa He
ByLIMTe Kabn 3a Hamajakbe v cam anapar 3a UCK/byuetba U3 Mpesxe.
O6patunTe naxtby! M3nas Basgyxa ce 3arpeBa TOKOM paja (Buwe og 100°C)
AKO OAnyumMTe fla NpecTaHeTe Aa KopuctnTe ypehaj oBor Tvna,
npenopy4wsuBo je Aa byne22. Heynotpeb/bue, U ncehn Kabn HakoH LWTo
UCKIbyunTe Mpexy. Takohe ce npenopyuyyje cBe OnacHOCTU NoBe3aHe ca

36 Ynymcmea 3a ynompe6y u cknaduwimerse NaHenHo2 KOHBEKMOpa

anapatom fia 6yay 3awTuheHe, noce6Ho 3a AeLy Koju 61 Mornu Aa Kopucte
amopTu3npaHy anapart (ypehaj) 3a urpy.

Maxra: Hemojte kopuctuth 0Baj ypehaj ca nporpamatopom, Tajmepom
unu gpyru ypehajuma Koju ra ayToMaTcKi YKIbyuyjy, jep ako je NoKpuBeH
UM NOTPeLLHO NOCTaB/beH NMOCTOjU OMACHOCT Of NoXapa.

MocTaBuTe Kabn 3a Hanajatbe, Tako fla He OMeTa KpeTatbe Jbyau, a Aa ce
He xofa Mo wemy! Kopnctute camo ogobpeHe npogyxHe kabnose Koju cy
ogrosapajyhu 3a ypehaj, 0BHOCHO Aa UMajy 3HaK ycarnaleHocTu!

Hukapa He NpemelUTajTe anapat noBnayerem Kabna v He KOPUCTUTE Kabn
3a Hollerbe npeameral

HemojTe caBwvjaTi Kabn 1 He MOBYLMTE ra MPEKO OLITPE MBHMLE N Ha
CTaBsbajTe ra Ha Bpyhe nnoye unm Ha OTBOPeHN MnnameH!

NAMHA: [la 61cTe cMakbynu pU3MK Of NoXapa, BPKNUTe TEKCTWN, 3aBece
VAW ApYri 3anasbKnBu MaTepujan Ha yaarbeHoCT of HajMatbe 1 meTap o
n3nasa Basgyxa.

He kopucTtnTe 0Baj ypehaj y HenocpeHoj 6nn3mHM Kage, Tywa nim
6aseHa.

Hemojte KopucTuth 0Baj ypehaj ako je nao.
HemojTe KopuCTUTK aKko NOCTOje BUA/BbMBY 3Hauw olwTehera Ha ypehajy.

Kopuctute oBaj ypehaj Ha XOpU30OHTaNIHOj 1 CTabWITHOj MOBPLUMHU AN Ta
o NoTpebu NPUYBPCTUTE Ha 3UA.

NAXKHbA: He nkopuctute ypehaj y manum npoctopmjama y Kojuma ce
Hana3se ocobe Koje He MOry came fia HamycTe MPOCTOpPKjy, OCUM aKo je
06e36eheH cTanHm Hag3op.

NMAKOBAME

Kapa pacnakyjete ypehaj, npoBepuTe fa v 3a Bpeme NpeBo3a Huje
yBpeheH 1 notnyHo onpemsben! Y cnyyajy fia ce yTBpAM fa je owTteheH unm
HernoTnyHa 1Cnopyka, obpatuTe ce Bawem osnawhenom npogasuy!

He 6aLajte opuruHanny Kytujy! OHa 61 Morna ce KopucTuTY 3a
CKNagvwTerbe N TPAHCMOPT fa ce u3berHe WTeTa of TpaHcnopTa!

Pacnonarare ambanaxe mopa 6mtn Ha ogroeapajyhu HauuH! leua ce Tpeba
UyBaTW Aia Cy Moj HaZi30poOM 1 la Ce He Urpajy ca NnacTMyHUM Kecamal

WHCTPYKUUA 3A MOHTAX

OBaj KOHBEKTOP AM3ajHMpPaH 3a ynoTpeby y 3aTBOPEHIM NPOCTOPUMA,
MOHTUPaH Ha 31ay.

ﬂ BaxHo: 3a npocmope ¢ o6umom guuwie 00 45 m> npenopyuyje ce da
Kopucmume KombuHayuja 00 2 unu suwe KOH8eKMopa

He nocTassbajTe KOHBEKTOP NCMOA €NEKTPUYHE YTUYHMLIE UM MPUKIbYYHE.

HemojTe nHCTannpaT / KOPUCTUTI KOHBEKTOP

1. Ha MecTy rge nocToju NOTUCaK Aa Ce He OMeTa Ca KOHTPOJSTHUM
nogellaBarma

2. HernocpeAHO UCMOA eNeKTPUYHE YTUYHNLE;

y opoctopuju 1 (volume 1) 3a KynaTtuna;

y opocTopuju 2 (volume 2), ako KOHTPOJIHA NoYa Ce MoXe AOCTUTHE

0f} CTpaHe HeKora Ko je ncnog Tywa uim y kagu;

YKNnoHwTe 06e Hore U3 3alUTUTHE MONMETUIEHCKE Kece - ako MiaHupare fia

KOPUCTUTE 1 NPUNOXKEHE Y KOMMNNETY TOYKOBA, U UX UCTO.

Ha KOHBEKTOpY MOXe a ce VHCTanuMpajy camo Hore WK Hore 3ajeiHo ca

TOYKOBMMA.

AKo heTe KOPUCTUTY TOYKOBY, TPEBA fia CKNONUTE NPUIOXKEHE HOTe 1
TOUYKOBE — Y3MUTE HOTY Ca je;HOM PYKOM Y [ipyroj y3muTe Touak. [locTasuTe
MeTasHy OCOBVIHY YHyTap NpeABULLIEHOM OTBOPY 3a HOTY (Ha 06a Kpaja Hore
1Ma npepsuheH OTBOPU 3a MeTasHE OCOBUHE) MOf NPaByM yriiom - 90°

(13mehy 0COBMHE 11 XOPU3OHTase Hore).

»ow

MputncHUTe Ha Toyak nasehn fa ce He nospeawnTe (MCTW He nocepyje
MoryhHOCT 3a pUKCHpatbe noKauuje 1 ce CNoboHO PoTUPa OKO CBOje Oce).
MpwuTucak He cme 6uTty Buwwe o 20-30 N (2-3kr). [peTnocTaBumo Aa je
TOYaK YBPCTO NpUYBPLUREH 1 aKO rPaHUYHNK OCOBIIHE je JOCTUTHYO
LMAVHAPUYHO TENO Ha OTBOPY Hore.

Mpe Hero WTo ja MOYHMTE MOHTaXy KOMMETa, MPOBepVTe Aa N je
KOHBEKTOP UCK/byueH!

Hore ce MOHTVpajy y yna3HUM OTBOpYMA Ba3ayxa - MPaBusHO je aa



6yny MHCTanupaHe Ha 06a Kpaja KOHBEKTOPa, CUMETPUYHO - Ha NCTOj
yAaJbeHOCTMN Off MBMLIa KOHBEKTOPA. 3a OBY CBPXY - CBaK/ KOHBEKTOP
“Ma oCTaB/beHa Ba OTBOPa 2x2 0TBOpa.

+  [locTaBuTte jefHy Hory (2) - kaa Hajnpe rypHuTe Behin leo Hore y
KOHBeKTOpa (OKpeHyTU Ce NPOTUB NpeAtber Aena KOHBEKTOpa) - Taj 1e0
je HWXM y oHOCY Ha npeAtby MeTanHu naHen. Oxfa yamute wpaduurep
(Huje Ha pacnonaratby y KOMMNNETY) 1 3aTerHuTe fjBa CUrypHoCHa Wwpada
3.5x9,5Mm. Bujak nponasm Kpo3 naacTuyHy HOry 1 ce 3aBuja y MeTaslHoj
KyTuju Ha KoHBeKTOpY. [TOHOBMTE MOCTYNaK 1 3a ApPYry HOry.

«  Jepgurberbe je NCnpaBHO NOBE3aHa ako HAKOH MHCTaaLMje ce KOHBEKTOP
MOCTABM Ha MOJY U UCTY CTOjI XOPN3OHTASIHO

« He kopuctnTe Kabn 3a Hanajakbe Kao yxe 3a Byuetbe, Taj noTes ce 06aB/ba
Npw XNafHOM KOHBEKTOPY. YXBATUTe roptbM METANIHU f1E0 1 yCMEepaBakbem
NOCTaBUTE KOHBEKTOP Ha HOBY SIoKaLujy)!

+ [ocTaBnTe KOHBEKTOP Ca MOHTUPAHUM HOraMa Ha MoA 1 Npe fia yKibyuuTe,
npoBepwuTe Aa i1 Cy UCMyHeH YCNoBY 3a kopuwhetbe of noyeTka
VIHCTPYKUMje (Mepe onpesa v BaXXH YCoBY 3a Kopulwhetbe KOHBEKTOPA).
[MpaBunaH NoNoXaj je — KOHTPOJHW NaHen Aa je Ha BPXy KOHBEKTOPa, a
Hore fja Cy Ha oAy (ako Ma MOHTMPaHNX TOYKOBa - TOYKOBU Aa Cy Ha
noay)!

YNOTPEBA Y KYNATUNY

+  KoHBeKTOp Mopa 61TU MHCTanMpaH y cknagy ca yobryajeHomM eKOHOMCKOM
NPaKCoM 1y CKNafy ca 3akOHMMa penaTriBHe 3emsbe (Hapenbe 3a
eneKkTpuuHy eHeprujy EK 1 3axTeBu 3a cneymjanHe nHcTanauumje nnm
nokauuje ca Kynatunvma u Tywesmma HD60364-7- 701(IEC 60364-7-
701:2006)).

\

Volume 3

Volume 2

S
Volume 1

3m

+ Ako oBaj KoHBeKTOp fie ce KOPUCTUTY Y KynaTiny Uam y APYrm CIMYHUM

Cpncku

objeKkTMa Mopajy 61Ty ucnyrbeHn cnepgehi ycnoBm 3a MHCTanauwjy:
KoHBekTop ce ¢ 3awwuTtutom IP24 (3awutnTa of Npckakba Boge). 36or oBe
UutbeHNLLe MOpajy 61TV MHCTanMpaH y npocTopy 2 (volume2) (Buau wema
BObe), KaKko 6y ce nsberna MoryhHOCT oBa KOHTPOIHa Tabna (Krbyy 1
TepMoperynatop) KoHBeKTopa Aa byae JOCTUIHYTa Of CTpaHe YoBeKa, Koju je
ncrog Tywa unu y kagu. MuHiManHa yaarbeHocT of ypehaja o 13Bopa Boge
He cMe 6UTU Matba o 1 MeTpa, a ypehaj Mopa fia ce MOHTHpa Ha 3ugy! AKo
HICTE CUTYPHU Y BE3U MHCTanMpara KOHBEKTOPA y NPOCTOPWjU 3a KynaTuno,
npenopyuyjeMo fja KOHCYNTyjeTe NPopeCcMoHaNHOr eNleKTpuYapa.

y HanomeHa: Ako He Mo2y 6umu 3a0080/beHU 20pe HaseoeHU ycs108U,
npenopyuyje ce 0a ce uHcmanayuja odpxamu y npocmopy 3 (VOLUME 3).

« Y BRnaxHUM npoctopurjama (KynaTtina 1 Kyxure) M3Bop Hanajarba Mopa Aa
ce MOHTVpPa Ha BUCMHY Of HajMarbe 25 um oA nopa.

«  VHcTanaywja mopa 6uty onpemibeHa ayToMaTCKUM ocurypadem, npu hemy
pacTojatbe n3mehy KOHTaKaTa Kafja je UCK/byUeH 61T HajMakbe 3 MM.

XBana wro cte ogabpanu KoHeekTop CN052. OBO je ypehaj koju 06e36ehyje
rpejatbe y 3MMK KonvKo je noTpebHo Aa ce nocturHe yobHa Tonnota 'y
3arpejaHoj npocTopuju. Y3 npasunHy ynoTpeby 1 6pure Kao LITO je OnncaHo y
0oBOM ynyTcTBY, ypehaj he 06e36eauTn fyroroamnLltbnN KOPUCHN pag.

YNYTCTBO 3A YINOPABY
1. YHanpep nogeLieHy NporpamcKmn pexumm

Pexxum ,Yao6Hoct” (Comfort) ‘D’ ; Pexxum ,Eko” (Eco) e ; Pexxum
»,CnaBawe” (Sleep)

1.1. Pexxum ,, Ypo6Hoct” (Comfort) D ¢ moryyHolwuhy 3a yKibyunBarbe/
UCKIbyuMBatbe. [l03BosbaBa KOPUCHWKY Aa MOJECH XefbeHy TemnepaTypy, Kaaa
je kop kyhe. Kapa ce ykibyun dyHKUMja, ypehaj he opgpxaBaTtv Temnepatypy

y Coby MPUNMKOM CBaKOr yKJbyurBarba. llogpasymeBaHa Temneparypa e
nocTass/beHa Ha 23 °C.

AKTUBMpatbe N feakTnBupatme Pexuma ,Ygo6Hoct” (Comfort) /Quick
start A1/

y HanomeHra: Kada je koHaekmop y pexxumy pada “Ipejarve” (Heating), Ha
eKpaHy ce npukasyje o3Haka ,CyHue” .’5‘.
4

-

£345

1.2. Pexunm ,Eko” (Eco) e ¢ moryhHowhy 3a yK/byunBate/UCKbyurBatbe.
[lo3BosbaBa KOPUCHUKY Aa MOAECH XefbeHy TemnepaTypy, Kaja je n3saH

kyhe. Kapa ra jegHom nogecute 1 dyHKUMja ce yKibyuw, ypehaj he ogpxaatu
Temnepatypy y cobu NpUIMKOM CBaKor YK/byuBara. [logpasymeBaHa
TemnepaTypa je noctae/beHa Ha 18 °C. KOpUCHIK MOXe 1CTO TaKo MOCTaBUTY

Bpeme Kafa he ypehaj npehn y pexvm,YaobHoct” (Comfort) D’
AKTuBUpate n feaktTuBupamwe Pexum,Eko”(Eco) /Quick start A2/

Mo ncTeky nocTaB/beHOr BpeMeHa ypehaj npenasu y pexum,Yao6HocT”

(Comfort) D .

1.3. Pexxnm ,,CnaBame” (Sleep) ( - ¢ moryhHowhy yKrbyumBarba
/ UCKIbyurBatba — HaKOH aKTUBMPatba KOBEKTOP CMatbyje MoAeLleHy
TemnepaTypy Ha HIXY, KOjy MOXe NCNpaBUTK KOPUCHUK. MoapasymeBaHa
BPEAHOCT ce cMatbyje 3a 3 °Cy nopeherby ¢ TemnepaTypom NoCTaB/beHOM
y pexumy ,YnobHoct” (Comfort). KopucHuk moxe nogecutu Bpeme Kaga he
ypehaj npehu y pexum,Ygo6Hot“(Comfort). NogpasymeBaHa nocTaska je 6
caTta.

AKTUBMpatbe N feakTuBupatme Pexum ,CnaBamwe” (Sleep)

/Quick start A3/

Mo ncTeky nogelueHor BpemeHa ypehaj npenasu y pexum paga
,Yno6HocT"(Comfort).

2. OCHOBHM peXxumu

Pexum ,lpejarwe” (Heating) 222

AKTUBMpalbe 1 geakTuBupamwe Pexxkum ,Mpejamwe” (Heating)
/Quick start B1/

MocTaB/mbeHa TemnepaTypa je NprKasaHa C JecHe CTpaHe. Y ciyyajy kaga je
TemnepaTypa y cobu HuXKa o} NocTaB/beHe TemnepaType rpejay he ce aytomatcku
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yK/byunTin. Kaga rpejay paau Ha ekpaHy ce nojaebyje NKoHa éii Ha ekpaHy he ce
. . -
MojaBuTI 11 03HaKa 3a rpejarbe - =@
L]

MopewaBate Temneparype

MpuTuckasarbem ayrmeta A\, nn N/ ynasute y pexum, Mopelwasaroe
Temnepatype” 1 MoXeTe NPOMEHNTYN NOCTaBKe TeMnepaType Y KefbeHu cmep.
HoBe noctaBke ce cauyBajy 1 rpejay npenasun ayToMaTcku y pexkum ,lpejare”

(Heating) 222 Ao ce Heko op pyrveTa A\, unn N\ nputicHe ayxe op
0,5 cekyHpAe, nocTaBKe TemnepaTyTe nounhe ce ayTomatcku nosehasatu
UNW CMatb1BaTh Ca 6p3VHOM Of 6 jeAnHMLa Y ceKyHAW. (PacnoH noaeluastba
Temnepartype je 10-30 °C).

OyHkumja, 0pnoxenn noyetrak” (Delayed start) @

®yHKuwja,Opnoxern noyetak” (Delayed start) omoryhaBa KoprcHIKY nogecuTit
Bpeme Kaja he ce KOHBEKTOP YKIbYUNTU 11 MOYET rpejaTu.

AKTUBMpatbe 1 AeakTnBMpae GpyHKumja, Oanoxenn noyerak” (Delayed
start) /Quick start B2/

INo ncteky nopeleHor BpemeHa ypehaj npenasu y pexxum Pexum ,[pejare”.

MNoppasymeBaHo nogeluaBare je 12 catu.

Ao ce Heko of pyrmeta A\, unu N/ nputucke ayxe og 0,5 cekyHae, NoCTaBKe
TemneparyTe nouunhe ce ayTomatcky nosehasary UM cMarbnBaTH ca GP3MHOM

op 4 jeanHnue y cekyHam. MotepauTe Ayrmetom Mode Q2 nnn He cmere

NPUTUCKaBaT HUTK jeAHO oA fAyrmeTa 3a 3 CekyHae.

Y cnyuajy Aa je KoprcHIK yHeo caT 00, oBaj ce pexxum Hehe npumennTi. Y cnyvajy
na je pexxum,Opnoxenn noyetak” (Delayed start) Beh akTBMpaH 1 KOPUCHNK
Xenv MoHoBO 13abpatu pexxum,OpnoxeHn novetak” (Delayed start), moxe
NPOMEHNTM NpeocTano Bpeme 1y oba moryha cmepa. Moxete v3ahu us osor
pexuma nputrnckasarbem gyrmeta ON/OFF s,q('). Taza he rpejay Ha naHeny npehu y
pexxum ,Mpejarbe”. PacnoH dyHKumje ,OpnoxeHn noyetak” je 0-96u.

o

@®yHKuuja,MpoTue cmp3aBama” (Anti-frost) e

AKo Temnepatypa y cobu nagHe 1crop 5 CTENEeHH 1 KOHBEKTOP je NCKIbyyeH

(y pexumy stand-by), rpejay hie ce ayTomaTcKu yKbyunTI y Unsby CripeyaBatba
CMp3aBatba, CBe JOK TemrnepaTypa y cobu He MocTaHe MOHOBO U3Hap, 5 cTenexu.
HakoH Tora rpejay NOHOBO ynasu y pexum NCKibyYeH.

MHavkaumja dyHKumje - #0 y NIeBOM rOpHbeM KyTy - jeAnHO JOK pagun'y
pexumy NpoTve cMp3aBarba.

DyHKumja,MpoTnB cMp3aBatba” je NoApasymeBaHo/ pabpUUKM YKIbyyeHa.

AKTUBMpalbe N feaKTuBUpake pyHKumje ,MpoTus cmp3aBarba”(Anti-
frost) /Quick start B3/

DyHKuMja TemnepaTypHa Kopekumja censopa (T °C Correction) @

360r cneunduyHOCTY Npodrna Temnepatype y pasnmunTiIM npocTopujama
Moxe ce ofi 1o pa3nunke y TemnepaTypu Koja ce npuKasyje Ha ekpaHy 1 oHe
Koja ce CTBapHO MepU Ha pa3nnmuuTM nokauujama rpejaher ypehaja y cobu.

- [ornepajte Temnepatypy Koja ce npukasyje Ha ekpaHy ypehaja;

« M3amepuiTe TemnepaTypy Ha MeCTy rae je TemnepaTypa A0BOSbHO ,yAo6Ha" 3a
Bac (06MYHO Ha BUCMHU of, 0Ko 60 UM oA NnoAa, y cefiehiem nonoxajy). AKo
NoCTOju pa3nuKa y pacrnoHy o +4°C, MOXeTe NpunaroguT noTpebHy
KOpeKLWjy y MeHUjy KOHBeKTopa. (BaxaH ycnoB - GyHKLMja ce Moxe
nopeLlaBaT CaMo HaKOH Temnepupatrba NPOCTopa -y 3aBUCHOCTY Off BPCTe
npoCcTopa MAHUMANHO BpeMe je 7 caTu) ca pasnnkom aobujeHom namehy
oumMTaBakba KOHBEKTOPA 1 U3MepeHe TemnepaTtype.

ﬂ HanomeHra: Oga hyHKyuja ce kopucmu 3a 6076U memnepamypHuU KOMGop
U ywmedy eHepauje 3a KOPUCHUKA efleKmpuyHo2 KOH8eKmopa y
npocmopuju y Kojoj ce Hanasu. Beha paznuka 00 +4°C usmeperHe memnepamype
HA Xe/beHOM Mecmy y Npocmopuju 3Ha4u 0a coba y Kojoj kopucmume
KOHBeKmop Huje 006po U30/108aHA LU HUje 006pO meMnepupaxa.

IMpumep: KOHBEKMOP KOju Ce HANA3u U3HAO KaMeHO2 N00d - 04UMarbe
koHeekmopa 18°C (npu nodeweHoj Ha 22°C), uamepeHa peanHa memnepamypa
(ocehaj nocmuzHyme yoobHe memnepamype) 22°C Ha 8ucuHu 00 noda 60 um - >y
0B8OM C/1y4ajy KOHBEKMOP HACMAB/LA Npe3azpesdrve (080 je upekmaH 2ybumak
eHepeauje, anu KOH8eKMop He Moxe docehiu nodpasymesaHy memnepamypy

jep mepu memnepamypy Hucko 0osie 00 noda) u Hukada ce Hehe UCKby4uMu.
lMompebHo je nodecumu Kopekyujy memnepamype +4°C ceH3opa - y 06om
cnyyajy koHeekmop he nokazamu 22°C u he noyemu ce uck/eyqyusamu —
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3a0pxasajyhu noopasymesaHy memnepamypy 22°C)

HopmanHo ctarbe dyHKuUMje dabpuukn/noapasymeBaHo yKibyYeHUX
nopeluaBatba je 0°C.

AKTUBUpalbe 1 fleakTBMpatbe GpyHKLMje TemnepaTypHa KopeKuuja
ceH3opa /Quick start B4/

Y cnyvajeBnma Kapa ce KOPUCTU NOfPa3yMeBaHO PECETOBakbE, NCNPaBKa
TemnepaTtype ce Mopa NOHOBO NocTaBuTU. MoApasymeBaHa NoCTaBKa
dyHKuMje je 0°C.

®ynkumja ,Mpunarogmusn noyetak” (Adaptive start) @
OyHKuyja,Mprnarofbren noyetakT Nnpeasuamn v nokpehe ontnmanaH
noyeTak rpejarba fia 61 ce JOCTUINA XerbeHa TeMMepaTypa Y XXe/beHo BpeMe.

Tecmupajme npema ynymuma / 0okymeHmuma kopucrukd. yHkyuja ce
mecmupay cobu ¢ KOHMUHYUPAaHOM NOMPOWHOM monsuHe 00 50-60% y
00HOCYy Ha cHazy/moh mecmupaHoe ypehaja. [pou3sod paou y kompopHoj
memnepamypu 00 23 °C + 3 °C, nodeweHa 8pedHoCm Ha cmabusiHe ycrose. O8a
memnepamypa je pepepeHmua komgpopHa memnepamypa ,Ct" Akmusupajme
nepuod oocmynatba 00 7h + 2h /-0h 3a 24h c odcmynareem 004 °C+ 1 °C.
Mepuod ydobHocmu je 17 -2h / + 0h camu. Ca akmusupaHum npunazoo/busum
ynpassearbem — nycmume mepmocmam 2pejaqa 0a paou y moky 4 nepuoda (4

X 24 camu) y yukaycuma yoobHocmu u Hucke memnepamype. 1o 3aspwemky
nocsedrez nepuodd ¢ HUCKOM meMnepamypom, memnepamypa yoobHocmu
,Ct”mpebana 6u ce nocmuhu y okeupy + 30 MuHyma odcmynarea 00 YureaHoz
8pemeHd — ¢ MakcuManHom pasnukom od + 1°C 0d pegpepeHmHe memnepamype
yoobHocmu ,Ct"

OyHKUWja je yKibyyeHa npema pabpuyKim noaelasarbrima.
AKTUBMpalbe N feakTuBUpamwe ¢pyHkumja ,Mpunarog/bnem nouerak”
(Adaptive start) /Quick start B5/

DdyHKumja ,PeceToBame” f0 pabpuuknx nogelasama

AKO >enuTe MOHOBOO NOCTaBnTY Gpabpuyka NofellaBatba KOHBEKTOPA.
MNMpunKasuBame Ha eKpaHy nogelwasata ¢pyHkumje ,PeceToBarbe”

/Quick start B6/

HakoH kopuwwherba dyHKUMje peceToBama, cneaehe dyHkuuje ce Bpahajy
CBOjUM $pabpPUUKMM NOCTaBKaMa Te je HEONXO[HO MOHOBHO NOAJECHTH:

- Bpeme Ha caty

- Wcnpaeky Temnepatype - 0°C

- OyHKUWjy NpOTMB CMp3aBatba - yK/byyeHa
- Tpunarops/buBy NoyeTaK - yK/byuyeH

- HepemHu pacnopep ce pecetyje

DyHKumja oTBOpeH npo3op/ BpaTta (Open window/door) B

Ypehaj je onpemsbeH NHTErprucaHMmM enekTpoHCKM ypehajem, Koju ce
ayTOMaTCKM UCKIbyuyje, y Clyyajy Harnor nagaka Temnepatype y cobu Kaga je
OTBOpPEH Npo3op unu BpaTa. AKo TemnepaTypa y cobu nagHe ca suie o 5°C,
KoHBeKTOp he ce cam nckbyumTy. Kapa ce ycnoctasu Aa je OTBOPEH Npo3op

y okBupy 15 muHyTa ypehaj he 6utn uckmyueH. Kaga ce Temnepatypa y cobu
noseha 3a 6ap 0,5°C 1 pasnuka ca NPBOBUTHO NOCTaB/bEHOM TeMMepPaTypoM
je ncnog 5°C, koHekTop he ce ykibyunT ca Beh nopelleHrm noctaBkama. AKo
ce TemnepaTypa He noseha Ayxe of 60 MHyTa, KOHBEKTOP yNa3n y pexum
npunpemHocTu. OyHKLWja ce MOXe 0TKasaTu PyyHo.

AKTMBUpame 1 geakTusuparwe ¢pyHkuymja OTBOpeH npo3op/ Bparta
(Open window/door) /Quick start B8/

HanomeHa: Kapa je ykibyueHa dpyHkumja,OTBOpeH npo3op”, dyHkuwja,MpoTtms
cmp3aBatba” He pagn!

DyHKYmja ,3alWITUTa NPOTUB fAelie/3aKbyyaBatbe TactaTtype” (Keyboard
lock)

Kana KopMCHUK yKibyun 0By GyHKLW]Y, CBU TacTapy Ha KOHTPONHOj Tabnu
0CTajy 3aK/byy4aHu.

AKTMBUpame n geaKTuBupare GpyHkuymja ,,3awTnTa npoTmns Aeue/
3aK/byuaBatbe Tactatype” (Keyboard lock) /Quick start B7/

MopewaBarwe aaHa u BpemeHa /Quick start B9/
MpBK Kopak nnu Kopuiwhere HakoH habpryKkor peceToBatba.
HepeemHn nporpamep (Tajmep) 24 cata/7 paHa



Hajmarbe 300 nocTaBKM BpeMeHCKMX neproga

EnexkTpoHCKM TepMocTaT ca Hefie/bHVIM Nporpamom (Tajmep) 24 cata/ 7 paHa

- POU3BO/ je ONpem/beH eNeKTPOHCKUM ypehajem, 61no nHTerpucaHmm

UN eKCTePHUM, Koju omoryhasa npov3sogy Aa ayTOMaTCK1 Metba CBOjy
TOMNOTHY CHary Tokom oapeheHor BpemeHcKor nepriofay Besu ca oapeheHnm
noTpebHM HNBOOM y06HOCTU rpejatba y npocTopujama. [lossosbasa
rofeluaBarbe BpemMeHa 1 HUBOa TeMnepatype 3a Lieny Hefiesby. 3a Bpeme
nepvopa of 7 AaHanocTaBke MOpajy I03BO/baBaTy BapujaHTe 3a CBakM AaH;

AKTuUBMpame n geakTusmpamwe ¢pyHkuuja HepeersHm nporpamep
(rajmep) /Quick start B10/

Vimate Tpm onuuje /Quick start B10/:
- Kpeunpatbe nporpama
- bpucatbe nporpama

- [Mperneg nporpama

Temnepatypa og 22 °C nouunrse of 12.30 go 15.00 y Hepemy. KoHBekTop he
paguTy CBe [JOK Ce He MOCTUIHE NocTaBKa cniefieher BpeMeHCKor nepuoaa.

Y cnyuajy kaoa je spemeHcKu nepuod npazax (6e3 nodewasarba) —

1
usyanusayuja nokasugalie 0a je KOHBEKMOP UCK/byYeH U
S c)
1z IB:33

JedaH Kopak Ha3ap - ocTBapa ce jejHUM npuTUcKaBatbem gyrmeta ON/OFF

&

P
%
o

He nocToju orpaHuyerse BpemeHckmx nepuoga — ctona og 0,5 cata (30
MUHYTa).

OyHKuwja,Mponarogsbrem noyeTtak” je NoapasymMmeBaHo yKbyyeHa.

YrpaheHu npekupauy 3a npesprame /Quick start B12/

— aKO Ce KOHBEKTOP HarHe ca BuLwe of 45 ° unu nagHe Jone, Hanajake ce
Mopa VCKIbyuMT 1 Ha eKpaHy fia ce nojasm " tilt ". HakoH Bpahatba ypehaja y
HEroBOM HOPMasHOM CTaBy, Paj Noc/efibe NocTaB/beHe GpyHKLMje ce Mopa
HacCTaBUTW.

®yHkynja Wi-Fi ﬁ

AKTuBMpamwe n geakrusmparmwe pyHkuyuja Wi-Fi u pynkumjy JlokanHa
Besa /Quick start B15/

PapHu pexunm Npukasveatba:

Kaga ce npuTMCHE — MHTEH3MTET NO3aAMHCKOT OCBeT/bera - 100%); HaKoH 5
caKyHfja ce NCK/byyaBa.

OyHKYnja 3BYK ‘3))
AxTMBUpame n geakTusupatbe pyHkymja ssyk /Quick start B14/

Wnpopmauuje o ypehajy
Undopmauuje Koje cy Ha pacnonaramwy y oBoj GyHkumju /Quick start
B13/:

- D
- MACagpeca
- Bepswja pupmBepa

Bp3u menn /Quick start C 1-5/:

MputucHuTte pyrme Mode o [a 611 CTe NOKPEHYN NPETXOAHO NOCTaB/beHe
&

nporpsbame.

Cappxaj dpyHKuMje:

- Pexum,YnobHocT”

- Pexum,Exko”

- Pexum,CnaBame”

’

- Pexum,OpnoxeHn novyerak”

,HenerbHu nporpamep”

V13na3 n3 ceakor meHuja — jefHUM npuTucKasarbem fyrmeta ON/OFF e.of".

Cpncku

PEMWUM rPELLUKE

AKo ce npuKasyje Ha ekpaHy,t1” nnm,t2" 3Haum fa je cuctem 3a
CaMOAMjarHOCTVKY YTBPAMO Npo6nem y TepMoceH30py.,t1" je npu npeknHyTom
Kabny ceH3opa, a,t2" Npy ceH30py KPaTKMM Crojem. Y ToM Cryuajy,
€/IeKTPUYHUN KOHBEKTOP je UCKIbYUYeH 1 MOXe Ce NMOHOBO MOKPEHY TV HaKOH
yKnatrbatba rpeLuke. [peLuky Mopa yKIoHWUTY KBannpuKoBaH CTPpyYHbak.
UCK/bYYUBAY HAMAJAKA

AKO Ce eneKTPUYHN KOHBEKTOP UCKIbYUyje 13 eNnekTpUYHe Mpexe, To Hehe
NPOMEHUTI NofeLLEeHy TeMnepaTypy 1 PeXUM paja, Koju je ocTao npe
HEroBOr NCK/byuunBarba. AKO Ha NpuMep je 610 y pexumy ,3arpeBatrbe’, npu
UCKIIbyurBatby ypehaja 1 HakoH HeroBor yKk/byunsatrba, NoHoBo hie 6yt y
0BOM pehumy ca NCTOM NofelleHOM TemnepaTypoMm.

MpuHLMN Koju je NOCTaB/beH Ha eNeKTPUYHOM KOHBEKTOPY Ca
eHeproHesaBUCHOM MEMOPUjOM, je Aia NaMTy NofeluaBarba Ao 120 MuHyTa 6e3
rapaHumje og 180 MuHyTa.

Ako je Bpeme flyxe of 120 MUHYTa, anapat npesia3n y pexum NpunpasHOCTU.

3AWITUTA

+  Ypehaj je onpemsbeH CUrypHOCHM TEPMOMPEKMAAYEM KOj1 @y TOMATCKI
UCKIbyuyje rpejad y cydajeBriMa nopacTa Temnepatype y KOHBEKTOpY
V3Haf [O3BONEHUX BPEAHOCTY /TaKO3BaHO Nperpesarbe;.

« CMrypHOCHM TepMOnpeKMaaY ayTomaTcky obHaBsba paj KOHBEKTOPa CaMo
Kafa Temnepatypa ypehaja nagHe Ucnog A03BONEHNX BPEAHOCTN.

YNLWREWDE

« O6aBe3Ho NpBo UCK/byunTe ypehaj u3 3ugHe ytnunHuue. Mpe unwhera
KOHBEKTOPA, OCTaBWTE ra fja Ce OXMaAN NCK/bYUMBLLM ra U3 KOHTAKTA.

+ OyucTMTE KOPMYC Ca BNaXXHOM KPMOM, YCUCKUBAYEM MU YETKOM.

+  Hvkapa HemojTe noTanatv anapat y BOAy — MOCTOj¥ ONACHOCT MO XWBOTa
of CTpyjHor yaapal

+  Hvkapa HemojTe KopucTUTK 6eH3H, pa3pehrBay unu rpyba abpasmnoHa
cpepcTBa 3a unwwhere, jep he oHa OWTETUTI NOBPLUMHY anaparta.

CKNAAVUWUTEWDE

. Mpe cknaguwTere KOHBEKTOPA, OCTaBUTE ra fja ce oxnagun NCK/by4MBLUM Fa
13 KOHTaKTa.

+  KopucTuTe opuriHanHo nakosarbe 3a CKNaamiLTerbe KOHBEKTOPa, ako
nctn Hehe 6uTn KopuwwheH 3a Heko Bpeme. OBaj ypehaj je 3awTnheH
O/ MPeKoMepHe MpaLlvHe 1 NpsbaBLLTHHE, ako ce Bpaha y cBom
OPVIMHANHOM NaKoBakby.

+ Hvkapa He Bpahajte Tonnu anapat y cBOM nakoBatby!
«  OBaj ypehaj Tpeba ce uyBaTi Ha CyBOM 1 3aLITUNEHOM Of AUPEKTHE CYyHUeBe
CBETNIOCTY MECTY.

+ M3puuuto ce 3abpatbyje HEroBO CKNAAULLTEHE Y BAAXHUM NN MOKPUM
cobama.

CEPBUCHO OAPXABAIE YPEHAJA

«  Ycnyuajy Kapa ypehaja, KoHTaKT1pajTe Hajonuxer oBnalwheHor cepBucHor
LieHTpa. / yKa3aHo y rapaHTHOM JINCTY Npon3Boga /.
+  BaxHo: Y cnyyajy Tyxx6e u/vnu Kplierba Baluyx npaBa Kao KOPUCHUK,

MOJIMM 0bpaTiTe ce fobaBsbayy OBOT anapaTa Ha HaBefleHVIM ajpecama
WM NPeKo cajTa KoMmaHwje: www.tesy.com

AWMEH3WJE YPEBHAJA, 3ATPEJAHN OBUM U MOBPLUUHA Y
nPOCTOPUIN

Mopen 3arpeBamo 3arpejaHo
3anpemuHy nogpyuje
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W 40* - 60 m* 16*-24 m?

* MuHUMAnHU 3a2apaHmosaxu epejaHu o6um (NoBpWIUHA ) 3d 2pejarbe y3 NpoceyaH KoeguyujeHm
monnomHe nposodreusocmu A=0.5 W/(m2K) 3a 3azpejay npocmopujy. Buwie spedHocmu 3a epejaru
06um (nospwuHa ) ce nocmuxe npu npoceyHoj 8pedHocmu A=0.35 W/(m2K). CmardapoHa sucuHa
npocmopuje - 2,5 memapa.

ww g/'8g%
wuw 1179

‘ 835.47 mm

ynymcmea 3a ynompeéy u cknaduwimerbe NaHesHoz KoHeekmopa 39




YnyTe 3a 3alITUTY NpupoAHe OKONINHE

Crapu enekTpuyHu ypehajn cappxe BpefHe MaTepujane 1 ctora He 6u Tpebano ux
opanarati ¢ KomyHanHum cmehem! Monum Bac ia capahyyjeTe ca cBOjuM akTUBHUM
[IONPUHOCOM 3 3aLUTUTY NPUPOAHE OKONMHE 1 NpeHeTn ypehaj opraHusnpaHnm

LIeHTPMMa 3a KynoBatbe (ako TakBy MocToje).

YKNABABE HEUCMTPABHOCTU

Mpe Hero wTo ce 0bpaTtnTe KOprCHNYKOM LieHTPY 3a momoh, nornegajte caeTe y Tabenu fone.

MPOBJIEM

Ypehaj He papu.

Mpocropuja ce He 3arpeBa
[OBOJBHO
nako je ypehaj spyh.

DyHKuWja 32 OTKpUBatbe
OTBOpEHOr
nposopa/Bpata He ogrosapa.

DyHKuuja,, AganTnBHu cTapt”
Adaptive
start) He paam Kako ce To 3axTeBa.

ExpaH nokasyje ,t1” nnm 12"

3araletba ce nojasibyjy Ha 3uay
nopep ypehaja.

Ypehaj He cneau nHTepHe
KOMaHge nporpama.

3ByKoBu/GyKe.

Kyhkacte mprbe Ha pelueTku.

PA3JI0T

Hema enekTpuuHe cTpyje.Yepute ce aa je ypehaj ykmbyueH y
eNeKTPUYHY YTUUHLY 1 YTUUHWLA Paay.

Temneparypa je nocTaB/beHa MPeHNCKO.

Mose Aa je akTvBMpaHa,3awTuta of aeue” (,Protection from
children”).

AKTVIBVIpaH € O[I/IOXeHU CTapT.

lMperpeBatbe ypehaja. CUrypHOCHM rpaHnYHUK NperpujaBatba
orpaHuyaBa ocniobahatbe Tonnorte.

poBepuTe KopeKLyjy TemnepaType ceH3opa.

MoTpe6a 3a TonnrHoM y npocTopuju Beha je o oHe Kojy
emuTyje ypehaj.

MpoBepuTe fa nu je cHara Bawwer ypehaja npuiarofexa
BE/NYMHY NpOCTOpUje.

Ypehaj He 0TKpUBa 3HauajaH Nag Temneparype ycnen
npoBeTpaBatba. (DyHKLMja 3a OTKpUBatbe OTBOPEHOTr Npo3opa/
BpaTa 3axTeBa NPeTXoAHy CTabuHy Temnepartypy y
npoctopuju).

DyHKUMja 3a OTKpMBarbe OTBOPEHOT Mpo3opa/Bpata Huje
aKTMBMpaHa.

OBa GyHKUMja paau camo y HefIeTbHOM PeXMMY.

3HauajHe NpoMeHe y CObHOj TeMnepaTypu U HeMOTMYHN
noctynak y obyuv ypehaja.

OyHkupmja, AnantuHu ctapt” (Adaptive start) Huje akTBMpaHa.

CuncTem 3a camoajarHOCTVIKy OTKPIO je npobnem ca ceH30pom
Temneparype:

,11”3Hau Aa je ceH30pCKM Kaben NCKIbyyeH;

“t2"3Haun KpaTKW Croj Ha ceH3opy.

3araherbe Ha 31y HacTaje Kao nocneauua arahetba Basgyxa.

[laTym 1 Bpeme HICy NPaBIIHO MOCTaBIbEHM.

Ypehaj je ca akTBMpaHOM GYHKLIMjOM 3a OTKpUBatbe OTBOPEHOT
npo3sopa/Bparta.

VicnywTarbe TUX 3ByKOBa TOKOM rpejatba, Kao 1 yOp30 HakoH
NoCTU3atba NOCTaB/beHe TemnepaTtype, Huje PeTkocT.

Takse Mpsbe Mory 6UTH pe3ynTarT npekprBatba ypehaja
BlaXxHOM ofefhom.

PELLEHE

YTaKHUTe yTUKay Yy yTUYHULY 1 NpoBepuTe nonoxaj npekupaya ON/OFF
(yK/by4eH/MCKIbyYeH).

MogecuTe TeMnepaTypy Ha BULLM NONOKa].

Mornepajte operbak,3awwTuTa of AeLe” y ynyTcTay 3a ynotpeody.

anITVICHVITe AYrMme 3a yKiby4yere KOHTPOIHOT NaHena.

YKNOHUTE y3pOK (MOKpMBaY, Np/baBLUTVHA U 3aYen/betbe JOBOAA UK
0TBOpa 3a Ba3gayXx). [puap»asajTe ce MYUHAMaNHUX PacTojatba OKO
ypehaja, HaBeeHX y yMyTCTBY 3@ MOHTaxXy.

MornepajTe TemnepaTypy NprkasaHy Ha ekpaHy ypehaja. amepute
TemnepaTypy Ha MecTy rfie je Temneparypa A0BO/bHO ,MpujaTHa" 3a Bac.
AKo yTBpAUTE pasnuky y oncery + 4°C, MOXeTe NoAecuTI NOTPebHY
KOPeKLjy y MeHWjy KOHBEKTOPa YHOLLEebeM TeMnepaTypHe pasnuke
u3mehy BpeHOCTM NpuKasaHe Ha eKpaHy 1 CTBapHe n3MepeHe
Temneparype.

YKnoHuTe rybutke Tonsote. (3aTBopuTe npo3ope v Bpara. /136erasajre
CTanHy BeHTUnauujy.)

lMpenopyyeHa cHara je npoceyHo 100 W/m2 3a BucuHy nnadoHa 2.50 m
nnm 30 W/m3

36eraBajTe 6rokage Koje MOry OMeTaTit HOpMaslHy pa3meHy Basfyxa
n3mehy ypehaja 1 Basgyxa y npoctopuju.

YKrbyunte GYHKLMjy 3a OTKpMBatbe OTBOPEHOT Npo3opa/Bpata.

Ykmbyuute GyHKUmjy ,AnantusHm cTapt” (Adaptive start).

CayeKajTe HEKONMKO fJaHa Aa Ce NOHaLLakbe CTabunLe.

Ykmbyuute dyHKUMjy ,AgantuHm cTapt” (Adaptive start) n3
MeHuja.

Y 0BOM Ce Clyyajy eNeKTPUUHI KOHBEKTOP ayTOMATCKM UCKIbYuyje 1
MO>e Ce MOHOBO YK/bYUTI TeK HaKOH LUTO NPO6eM peLum OBaLUTeHN
npeAcTaBHUK ceparica. ObpatuTe ce onaluheHoM cepBUCHOM LIEHTPY
IV NPOAaBayy Of KOra CTe Kymiiv MPOoM3Bo.

YBepuTe Ce fja ce NpOCTopUja PEAOBHO NPOBEPABa CBEXMM
Ba3/yXOM, MOCEBHO aKo Ce y UCTOj MyLLN.

MpoBepuTe NOCTaBIbEHN JAaTYM 1 BpEME.

Vickmbyunte yHKLMjy 3a OTKpUBatbe OTBOPEHOT Mpo3opa/Bparta.

Osaj edekar HacTaje ycnes NPUPOAHOT LMpetba MaTepujana ca 6p3vum
nopacTom TemnepaType 1 HakHagHUM xnaherbem meTana Kopuwherux y
npowu3soptby ypehaja.

He npekpuisajte nponssoa! To Huje 03BO/bEHO jep BNOKVPa KOHBEKLIN]Y
Ba3flyXa 11 MOXe HaHeTU HenonpassbBy WTeTyypehajy, WTo MoXe
[0BECTY 10 036USbHOT PU3JIKa 3 BaLle 34PaBIbe 11 UMOBIIHY.
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BAXHU MEPKU U YNATCTBA 3A BE3BEAHOCT:

BHUMAHMUE:

MpounTaTej TEKOBHUTE MHCTPYKLMMW NPEA Aa ro KOPUCTUTE OBOj anapat
1 yyBajTe r'vi OBYE YNATCTBa 3a NOHaTaMoLLHa ynotpeba. [Npu npomeHa
Ha COMCTBEHUKOT, ynaTcTaTa Tpeba Aa ce NpeHecyBa 3aefiHO CO
anaparort.

BHMMAHME: [leua Ha nomanky of 3 roguHu, Tpeba fa ce uyBaaT HagBop,
OCBEH aKo He ce Mo NocTojaH Haa3op. [lela Ha Bo3pacT oA 3 roauHu Ao 8
roAMHN MOXe CaMo [la ro KOPUCTAT KOMYeTo BKIL. / UCKI1. Ha anapaTtoT, Nog
YC/IOB anapaToT e HCTannpaH 1 e NoAroTBeH 3a HopmasHa pabota u bune
3abenexaHu n obyyeHu 3a ynotpeba Ha 6e36efeH HauvH 1 pa3brpaat
AeKa MoXe fla e onacHo.

[leua Ha Bo3pacT of 3 roanHu 4o 8 roanHu He Tpeba Aa BKTydysaat
anaparoT BO WTeKep, Aa ro AOTEPYBaaT, Aa ro YMCTaT UK [a BpLiat
KOPUCHMYKa NOAAPLLKA.

OBOj ypes MOXe fja Ce KOPUCTY Of AeLia Ha BO3PACT Haj 8 FOANHM 1 nLa
CO HamaneHn GU3NYKI, CETUITHN M MEHTAJTHI CMOCOBHOCTY, UMW LITO
HEeMaaT VCKYCTBO 1 3Haekbe, ako T1e e 0fBMBaa Ui obyyeHn 3a 6esbegHa
ynoTpe6a Ha anapatoT 1 pasbupaar onacHoctute. [lelata He Tpeba aa

CV Urpaart co anaparorT. YncTerbe 1 KOPUCHMYKa NOAAPLLKA He CMee Jia ce
npaew o Aeua 6e3 Hag3op.

OBOj ype He e HaMeHeT 3a ynotpeba of nvua (BKNyvyBajku gewia) co
HamaneHn GU3NYKY, CETUITHU NN MEHTaTHU CMOCOBHOCTY, WA CO
He[l0CTaToOK Ha UCKYCTBO U 3Haetbe, OCBEH ako He ce NMof Haa30p Ui He
UM Ce AafieHN MHCTPYKLMK BO BPCKa o ynoTpebaTa Ha ypeAoT O uue
OArOBOPHO 3a HMBHaTa 6e36eAHOCT.

[Jeuata Tpe6a Aa ce HafreayBaar 3a ja Ce OCUrypa ieKa He Ce 1rpaar co
ypeaor.

BHUMAHMUE: Hekon fenosu Ha 0BOj NPOV3BOA MOXe Aa CTaHaT MHOTY
XKELWKN 1 fa Npefmn3BrKaaT n3ropeHnumn. Tamy Kaje WTo npucycTByBaaTt
Jeua 1 paHnuBy Nyre, Mopa Aa brae focTaBeHo NocebHo BHUMaHue

MPEAYNPEAYBAE: 3a aa ce n3berHe nperpesatbe, He
nokpmBeajTte ypegor!

AnapatoT He Tpeba Aa ce CTaBa HEMOCPeHO MO NPUKIbyyHaTa KyTujal

AKo KabernoT 3a HanojyBatbe e oLTeTeH, TOj Mopa Aa buae 3ameHeT of
NPOU3BOAUTENOT, HETOBMOT CEPBUCEH areHT UK CIIMYHO KBaNUGUKyBaHu
nnua 3a Aa ce n3berHe onacHoCT.

Mpen [a ro BKNyuuTe ypeaorT - NpoBepeTe Aaniu HaBeAEHNOT HaMoH Ha
TMncKaTa Tabena oAroBapa Ha HamoHOT Koju ce AoCTaByaa [0 BalUMOT JOM.

OBoj ypep Tpeba fa ce KOpMCTY CaMo MO HameHaTa, 3a Koe 61n NpeABHaeH,
OIHOCHO f1a rpee JOMaKNHCTBO MPOCTOpUIA. ANapaToT He € HaMeHeT

3a Komepumjantu Lenu. Cekoja pasnnyHa ynotpeba Aa ce cMeTa 3a
HecooBeTHa 1 3aToa onacHa. [IPoN3BOAUTENOT He MOXe Aa HOCU
OAroBOPHOCT 3a LUTETU KOV MPOU3/eryBaaT Of HECOOfBETHA 1 Hepa3ymHa
ynotpeba. Henountysare Ha UHGopmaumnTe 3a 6e3befHOCT Ke ja
HanpaBu HeBanuAHa noeTata rapaHLuja 3a ypegor!

He Hal'lyLLITajTe AOMOT, fofeKa anapaToT € BKy4YeH: ocvlrypajTe ce [ieKa
KItoya e BO nonoxbarta NCKIby4YeHO (ce ofHecyBa 3a KOHBEKTOpUTE CO
MeXaHU4Ko ynpaByBal-be).

[pxeTe 3ananueu NpeameTy, Kako Meben, NepHULM, MOCTENTHKHA,
XapTuja, obneka, 3aBecy 1 C/1. Ha pacTojaHue of Hajmanky 100 cvm ganeky
0f} KOHBEKTOPOT.

He KopucTeTe ro ypeaoT Kaje WTO Ce KOpUCTaT unu YyeBaat 3ananavsu
MaTtepumn (Ha npumep: BO 61131Ha Ha 3ananvBu racoBm Unn aepoconm) -
NOCTOM MHOTY rosiema onacHoOCT of eKcnnoija n nomapl

He BMeTHyBajTe 1 He fO3BONYBajTe Ty Tena Aa NajHe BO OTBOpUTE 3a
BeHTMNauwja (4OjaooBHM UKW NOjOOBHM), GrAejKU Toa Ke Mpefun3BmKa
eneKTpyYeH yaap, noxap nnu aedekt Bo KOHBEKTOPOT.

AnapatoT He e NOroAaH 3a OfreflyBatbe Ha XKMBOTHU, 1 UCTVOT e
npeaBuaeH camo 3a AomaluHa ynotpeba!

He nokpuBajTe 3alWTUTHIUTE PeLEeTKY, He 6II0KMPajTe BAE3OT WA 13N1e30T
Ha Ba3AyLHOTO CTPyetbe, KaKo MOCTaByBaTe anapaToT NPOTVB AafeHa
nospumHa. Cute npeameTn Tpeba Aa ce nckyum 6apem 1 metap of
anapartoT npeg 1 CTPaHNYHO.

HajuecTa npuumHa 3a nperpesatbe e akymysauuja Ha MOB 1 NpaLumnHa
BO ypepoT. PejoBHO umncTeTe CO NpaBoCMyKaska BeHTUIALMjCKITe
OTBOPMU, KaKo Npef T0a 3ai0/KUTENTHO O NCKIYYUTeE anapaToT o4

MakedoHcku

eneKTpuYHaTa Mpexa.

«  Hukoraw He gonupajte anapaToT CO Ba)KHM paLle - NOCTOM ONacHOCT
3a KMBOTOT!

«  Lltekeport Tpeba Aa bupe focTaneH BO CEKOe BPeMe, 3a fja MOXe
NPUKIYYOKOT Aa buae ocnoboayBaH npu notpeba MoxHo nobp3o!
Hukoraw He BneueTe ro Kabenot dnekc 1nm cammnoT ypeg npu
UCKIyuyBatbe of Mpexara.

«  [la o6pHat BHUMaHme! /30yBHMOT BO3ayX Ce 3arpeBa 3a Bpeme Ha pabota
(no noseke og 100°C).

+ AKO oflyunTe Aa MpecTaHeTe fja ro KOPUCTUTE anapaToT of 0BOj TUM,
Ce nNpernopayyBa fja ro HanpaBuTe HEYNoTPebINBY, KaKo HamanyBare
KabenoT, 0TKaKo CTe ro ncKkyumne of Mpexara. lpenopauyBsa ce ywTe cute
0MacHOCTY NMOBP3aHU Co ypefioT fla buaaT obe3beneHu, ocobeHo 3a aela
Kow 611 MOXene ia KopUCTaT aMOPTU3MPAHKOT ypeq (anapaToT) 3a urpa.

+  BHumaHwe: He KopucTeTe ro anapatoT CO nporpamaTtop, KOHTpa Ui fpyr
YPef Koj aBTOMaTCKM ro BKNy4yBa b1fejKu, ako anapaToT e MOKPUEH unn
HenpaBUIHO NOCTaBEH MNOCTON OMACHOCT Of MoXap.

+  CraBeTe Kabenot dnekc, Na fla He ro NonpeyyBa ABMKEHETO Ha NyreTo 1 Aa
He 6upe cnyuysaat! KopucTteTe camo ofo6peHmn NpoaomkHU Kabnu, kou ce
MOrOAHM 3a anapaToT, OHOCHO MaaT 3HaK 3a CornacHocT!

HuKoraw He nomecTyBajTe ypefoT, KaKo ro BieyeTe 3a KabenoT u He
KopucTeTe KabenoT 3a npeHecyBatbe Ha 06jekTu!

+ He npekpLuyBajte KabesoT 1 He ro BeyeTe Npeky ocTpy pabosm 1 He ro
CTaBajTe Ha KeLUKW NAoYN WAN OTBOPEH OraH!

«  BHUMAHMUE: 3a fa ro Hamanute pu3nKOT 04 NoXap, YyBajTe ro TeKCTUOT,
3aBecuTe UK ApyruTe 3ananavey Matepujanyt HA MUHUMAHO pacTojaHne
ofy 1 MeTap ofj U31e30T Ha BO3AYXOT.

+ He kopucTeTe ro 0Boj ypep Bo HenocpeaHa 61m3nHa Ha Kaga, Tyw unu
6azeH;k

+  He KopucTeTe ro 0BOj ypep ako e nagHar;
+ He KopucTeTe ako MMa BUANMBY 3HaLW Ha OLUTETYBatbe Ha ypeaoT;

«  KopucteTe ro 0Boj ypes Ha XOpM30HTanHa v CTabuaHa NoBPLIMHA UK
NpULBPCTETE IO Ha SUAOT, KAaKO LUTO € COOfBETHO.

«  BHUMAHMUE: He kopucTeTe ro ypeAoT BO Masin MPOCTOPUN Kafe LITO ce
Haoraart nyfe KOV He MOXaT Cammn [ja ja HamyLTaT npocTopujaTta, 0CBeH
aKo He e 0be3befieH NocTojaH Haa30p

MAKYBAE

«  [o oTnakyBatbe Ha anapaToT, NpoBepeTe Aanu Npu TPAHCMOPTOT He e
OLUTETEH U Aanu e LenocHo onpemen! Bo ciyuaj fa 6uae KOHCTaTpaHo
oLUTeTyBakbe UK HeLleNIoCHa NCNopaka, KOHTaKTypajTe co Bawwmot
OBfacTeH npoaasau!

+  He ¢pnajte opurnHanHata kyTujal Taa 61 moxena aa ce KOPUCTU 3a
yyBakbe 1 TPaHCMOPT, 3a fja ce n3berHe oLTeTyBakbe 0f TPAHCMOPTOT!

DpnatbeTo Ha ambanaxarta Tpeba Aa CTaHyBa coofBeTeH HaumH! [lelata
Tpeba Aa ce YyBa Aa He C1 UTPaaT Co NOANETUNEHCKIUTE Kecn!

YNATCTBO 3A MOHTAXA

+ OBOj KOHBEKTOP € AN3ajHMPaH 3a ynoTpe6a BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUY,
MOHTUPaH Ha 31AOT.

ﬂ BaxHo: [Ipu npocmopuu co obem Had 45 mM* e npenopauiueo Kopucmerbe
Ha KombuHayuja 00 2 u hoseKe KOH8eKMopa
«  He cTaBajTe KOHBEKTOP MOJ €IEKTPUYEH LITEKEP UM MOBP3yBaLUTa KyTuja.
+  He moHTUpajTe / KoprcTeTe KOHBEKTOPOT
1. Ha MecTo Kafie MMa Hadpnu, 3a ia He ce BNrjae Ha KOHTPOSTHNTE
rofecyBata
2. HemnocpepHo Nop LTeKep;
Bo npoctop 1 (volume 1) 3a Garby;
4. Bo npocTop 2 (volume 2), ako KOHTposnHaTa Tabna Moxe fa buae
[OCTUrHaTO Off YOBEK KOj € MOp TYLU UK BO KaaaTa;

- I3BageTe BeTe HO3e Of 3aLITMTHATA MOMMETUNIEHCKA Keca - aKo NyiaHupare
[1a KOPUCTITE U MPUSIOKEHUTE BO KOMMJIETOT TPKasa UCTO U HB.

+ Ha KOHBEKTOPOT MOe Aa 61AaT MOHTPAHU CaMO HO3ETE Wi HO3eTe
3ae/1HO CO TPKara.

«  AKO Ke KOpUCTUTE TPKana, NoTPe6HO e fja ro COCTaBM NPUNOXKEHNTE HO3e
1 TpKana - 3eMeTe HoraTa co efjHa paka, BO Apyrata 3eMeTe TpKaLeTo.
CraBuWTe MeTasHaTa OCKa BO MpefjBUAEHNOT OTBOP Ha HoraTa (BO fiBaTa Kpaja
Ha HoraTa Ma NpeABMAEHY OTBOPU 33 METajHMTE OCKM) Nog npas aros — 90°
(mefy ockaTa 1 Xop130oHTanaTa Ha Horata).
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«  [lpuTUCHeTe Ha TPKanLeTo BH1MaBajKu Aa He ce noBpeaunTe (MCTOTO He
rocefyBa CBOJCTBO 3a PUKCMpatrbe Ha lokauwjata 1 cnobofHo ce BPTU
OKOJly CBOjaTa 0CKa).

«  MpwuTncokot He Tpeba aa bupe noseke of 20-30 N (2-3kg). Mpudakame
[€eKa TPKanoTo e NpULBPCTEHO aKO OrpaHNUyBay Ha OCKaTa JOCTUrHan o
LMAVMHAPWYHO TENO Ha OTBOPOT Ha Horarta.

«  Tpep Aa NpucTanuTe KOH MOHTaXa Ha KOMMETOT NPOBePeTe fani
KOHBEKTOPOT e UCKAy4eH of cTpyjal

« Hosete ce MOHTUpaaT BO A0jA0BHUTE OTBOPU 3a BO3AYX - KOPEKTHO
e la Ce MOHTUpaaT Ha [lBaTa Kpaja Ha KOHBEKTOPOT, CUMETPUYHO - Ha
noAeAHaKBo Npopes o PaboBnTe Ha KOHBEKTOPOT. 3a LienTa - Ha CeKoj
KOHBEKTOP 1MMa OCTaBeH 2X2 OTBOPOT.

«  CraBeTe efHaTa Hora (2) - CO BMETHyBatb€ NPBO NOBKCOKaTa fief1 Of Horata
BO KOHBEKTOPOT (3aCTaHyBajKu NPOTVB NpefHaTa CTpaHa Ha KOHBEKTOPOT)
- AieNoT e MoManm Bo OAHOC Ha MPeAHNOT MeTaneH naHen. [oToa 3emeTe
KpCTecT oABPTYBaY (He e JOCTanHO BO KOMMETOT) 1 3alpadeTe ABaTa
ocurypyBajKku 3aBpTkm 3.5x9,5MM. 3aBpTKaTa MUHYBa HY3 NiacTuyHaTa
Hora 1 ce 3aBpTyBa BO MeTaJlHaTa KyTuja Ha KOHBeKTOpOT. [loBTopeTe
onepavuwjata 1 3a BTOPMOT Hora.

«  CoefvHEHMUETO e CUrypHO MOBP3aHO aKo MOCIIe NHCTaNNPabeTo
KOHBEKTOPOT Ce CTaBU Ha MOAOT 1 UCTUOT CTOU XOPU3OHTAJHO.

«  He kopucrete ro Kabenot GeKkc Kako jaxke 3a Bleuetse, npemecTyBatbeTo
ce ocTBapyBa npy “nageH” koHBekTop. MaTeTe rOPHNOT METaNHY AeN U
NpeKy TapreTupare NomMecTeTe KOHBEKTOPOT [j0 HOBaTa Nlokauwjal

«  CTaByi KOHBEKTOPOT CO MOHTMPaHM HO3€ Ha MOAOT 1 Npef fa ro BKayuute
npoBepeTe Aanu ce UCMONHETN yCNIoBUTE 3a ynoTpeba of No4YeTOKOT
Ha HacTaBa Ta (MepKW 1 BaXHU YCIIOBU 3a KOPUCTEHE Ha KOHBEKTOPOT).
BucTrHcKaTa nosmuyuja e - KOMaHAHUOT NaHen fa buae BpBOT Ha
KOHBEKTOPOT, a HO3eTe Aia Ce Ha NOfOT (ako MMa MOHTUPaHM TpKana -
TpKanara fja ce Ha nogor)!

YMNOTPEBA BO BABA
« KoHBekTopoT Tpeba Aa 61ae MOHTMPAH BO COMMACcHOCT CO HOpManHarta

42 Ynamcmeosa ynompeﬁa U yysarbe Ha naHesIHUom KOH8eKmop

KomepLujanHa npakca 1 BO COrMacHOCT CO 3aKOHOAaBCTBOTO Ha AafieHaTa
3emja (AnpeKTrBKTE 3a eneKkTpuyHa eHepruja Ha E3 n 6aparsata 3a
nocebHV MOHTaXW MK MeCTa BKiy4yyBaaT 6arbu, Un Tyl KabuHm

HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701 : 2006)).
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+  Ako 0Boj KOHBEKLIMCKI Ce KOpUCTU BO Bakba U [pyro CNYHO
npoctopuja, Tpeba aa 6uaat NCNonHeTn cnepHrBe bapatba Npu
WNHCTanunpareTo: KOHBEKTOPOT e co 3awTuta IP24 (3awtnTa of npckame
Bopa). Mopaau oBoj dpakT Tpeba Aa ce MOHTMPa BO npocTop 2 (volume2)
(BUAW gujarpam nopony), 3a fa ce u3berHe MOXKHOCTA Of KOHTPOJHaTa
Tabna (Knyy n TepmMoperynaTop) Ha KOHBEKTOPOT Aa 6uae LOCTUrHATO Of
YOBeK KOj € nog Ty Ui Bo Kaga. MMHUMaNHOTO pacTojaHve of anapaToT
[0 BOAIEH 13BOp Tpeba Aa buge He nomasnky of 1 MeTap 1 anapaToT Aa
6re 3aJ0MKNTEIHO MOHTMPAH Ha 3ugoT! AKO He CTe CUTYpHY BO BPCKa
CO MHCTaNUPakETO Ha 0OBOj KOHBEKTOP BO NPOCTOpyjaTa 3a 6akba, Hue

npenopayvyBame fia ce KOHCynTupaTe co npod)ecmHaneH eneKkTpunyap.

ﬂ 3abenewka: ako He MoXam 0d ce UCNOSIHAM 20peHasedeHUMe yc/08u ce
npenopayysa moHmaxa 0a ce ocmeapu 8o npocmop 3 (VOLUME 3).

«  Bo BnaxHu npocTopum (6arby 1 KyjHI) U3BOP Ha eHepruja Tpeba fa e
MOHTMPaH Ha BUCOYMHA MUHUMYM 25 CM Of MOJOT.

+  WHcTanaumjata Tpeba Aa 61ae onpemeHa co aBTOMaTCKM OCUTypyBay,
npw WITO PacTojaHNeTo Merfy KOHTaKTUTe Kora e ncknyyeH Tpeba aa buae
Hajmanky 3mm.
Bu 6naropapume wto ro ogdpasTe KoHBekTopoT CNO52. Toa e ypep Koj Hyan
rpeetrbe BO 31IMa, BO 3aBVCHOCT Off NOTpebKTe 3a NOCTUTHYBakbe Ha CMUpeHaTa
ToNAMHa BO 3arpeBaHata npoctopuja. [Mpy npasunHa ynotpeba 1 Hera, Kako
LUTO € OMULLAHO BO OBME MHCTPYKL MK, anapaToT Ke Bu 06e36eAn MHOTY rofyHM

KOPVCHO GYHKLMOHMpPatbe.

YMATCTBO 3A KOPUCHUKOT
1. MpeTxoAHO NoCTaBeHN NPOrpPaMcKiN peXXNMu:
Pexxum ,Komdpopt” D’ ; Pexxum ,Eko”

1.1. Pexxnm ,Komopt” - co onuuja 3a BKiyuyBatbe / n3ciyuyBare.
[lo3B0ONyBa KOPUCHWKOT f1a ja NOCTaBM CakaHaTa TemrnepaTtypa Kora e joma.
OTKaKoo Ke ce BKNyuun GyHKLMjaTa, anapaToT Ke ja Oap»KyBa 1cTata cobHa
TemnepaTtypa cekoj naT Kora Ke ce kopuctu. CTaHfapaHaTa Temneparypa e

nocraeeHa Ha 23 °C.

; Pexxum ,,.Cnnemwe”

AKTuBMpatbe U AeakTnBMpare Ha Pexxumor ,,Komdpopt” - /Quick start A1/

3abenewka: Koza koHsekmopom e 80 pexum ,[peere’; Ha ekpaHom ce

o
npukaxyea ,CoHye -,,;.

g ed’
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1.2. Pexxnm , Exo” - CO onumja 3a BKNyyyBatbe / U3CiyuyBatbe.
Jlo3BonyBa KOPUCHMKOT fja ja MOCTaBM CakaHaTa TemnepaTypa Kora e HafiBop
of foma. OTKakoo Ke ce BKNyumn GyHKLMjaTa, anapaToT Ke ja ofpKyBa UcTaTta
cobHa TemnepaTtypa cekoj naT Kora Ke ce kopuctu. CTaHfiapaHaTa Temneparypa
e nocTaseHa Ha 18 °C. KopuCHMKOT MOXe fia ro NoCTaBK BpemeTo Kora

anapatoT Ke ce npedpnu Ha pexxum,Kombopt”.

AKTuBMpatbe N feakTuBUpatbe Ha Pexum ,Eko” - /Quick start A2/

Kora Kke ncTeye noctaBeHOTO Bpeme, anapatoT ce npedpsia BO pexum
LKomdopt” !

1.3. Pexxnm ,,Cnnemwe” ( €O onumja 3a BKNyuYyBatbe / U3C/yyyBatbe — [1Ba
yaca no aKTUBMpPaHeTO, KOHBEKTOPOT ja HaMaslyBa NocTaBeHaTa Temrnepartypa
3a 3 °C Bo cnopepfba co NocTaBeHaTa Temnepatypa Bo pexum,KompopT”.
KopuCHMKOT MOXe Aa ro NocTaBy BPeMeHCKMOT orcer 3a paboTa BO pexum
,Cnuetrbe,, No WTo ypenoT ce npedpna Bo pexum,KomdopT,. CraHaapaHata
nocTaBKa e 6 yaca.

AKTUBMpalbe N feakTuBUpamwe Ha Pexxum ,Cnnere” - /Quick start A3/

Kora Ke ncTeye noctaBeHOTO Bpeme, anaparot ce npedpra Bo pexxum



,Komdopt”.
2, OCHOBHM peXxnmmn

Pexum ,lpeere” 222
AKTUBMpalbe 1 feakTuBUpae Ha Pexxkum ,Mpeewe” /Quick start B1/

MocTaBeHaTa TemnepaTypa ce NpuKaxysa fiecHo. AKo cobHaTa Temnepatypa

€ NMOoHICKa Of} NMOCTaBEeHaTa, rPejayuoT Ke ce BKNyyu aBToMaTcKku. Kora rpejayot

paboTy, Ha eKpaHoT ce no‘jaByBa MKOHaTa , Ha eKpaHOT UCTO TaKa Ke ce nojasu
A4

cumBonoT 3a rpeetbe - @

Perynupate Ha Temnepatypata

Co npuTncKakbe Ha Komuukbata A\ Ui N\ T0j Bnerysa B0 pexim
Jperynvpare Ha TemnepaTypata“ u MoXe Aa 1 NPOMeHM NOCTaBKUTE Ha
TemrepaTypaTa BO CakaHaTa Hacoka. HoBuTe MocTaBKm ce 3auyByBaaT 1
rpejayoT aBTOMaTCKM ce npedprna Bo pexum lpeerse” . AKo HeKkoe o[
Konunkbata A\ i N/ ce npuTicHe noseke of 0,5 CEKYHAW, NOCTaBKNTe 32
TemnepaTypaTta aBTOMATCKM Ke MOYHaT Aa ce 3rofleMyBaaT Win HamasyBaaT co
6p3uHa of 6 efuMHULYM BO ceKyHAa. (Omcer Ha nocTaByBatbe Ha TemnepaTtypa
10-30°C).

DyHKuMja OpnoxKeH NoYeTOK @

OyHKuwjaTa,OaN0XKEH NOYETOK" My OBO3MOXKYBaA Ha KOPVCHWKOT [ia rO NOCTaBw
BPEMETO BO KOe KOHBEKTOPOT Ke Ce BKIyul 11 Ke MoYHe fAa Ce 3arpeB.a.

AKTUBMpalbe 1 feaKkTuBUpamwe Ha pyHKumja ,0anoxeH nouetok” /Quick
start B2/

Kora Ke ncTeye nocTaBeHOTO BpeMm, anapatoT ce npedpina Bo pexum,[peerse”.

CraHpgappaHaTa nocTaBka e 12 vaca.

Ako Hekoe oy Konunkbata A\, unu N ce npuTcHe noseke op 0,5 cekyHaY,
MOCTaBKMTE 33 BPEMe 1 TeMnepaTypata aBTOMATCKIM Ke MoYHaT fja ce
3rosiemMyBaaT UM HamasnyBaar co 6p3uHa of 4 eauHULKM BO cekyHa. MoTepaeTe
co konyeTo Mode U He NPUTUCKAjTE HATY €HO KOMyYe 3 CeKYHAU.

%
<
<

AKO KOpPUCHMKOT BHece Bpeme 00, 0BOj peXknM Hema fa ce nprumeHun. AKo
pexnmoT,OanoxeH NoYeToK” BeKe e akTUBMpPaH N KOPUCHUKOT NOBTOPHO

ro usbepe pexumot,OfnoxeH NOYEeTOKT', TOj MOXe Aa ro NPOMEeHH
NPeoCcTaHaToTo BPeMe U BO iBETe MOXHV HacoKn. MoeTe fia U3neseTe o OBOj
peXxnm co npuTucKarbe Ha konyeto ON/OFF (’) .MoToa rpejayot Ha nanenoT
ke ce npedpnu Bo pexum ,lpeere”. Oncer Ha H)yHKqua,,O,qnox(eH noyetok”
0-96u.

®yHkumja MpoTus samp3HyBamwe 3

AKo cobHaTa TemnepaTtypata najHe Nnof 5 CTeneHn 1 KOHBEKTOPOT € NCKIyYeH
(Bo pexnm stand-by), rpejauoT Ke ce BKIy4u aBTOMATCKY 3a Aa Cpeyn
3amMp3HyBatbe Aofeka TemnepaTtypata He ce nckauu Hag 5 ctenenu. [NoToa
MOBTOPHO ce npedprna BO PEXUM Ha NCKYyuyBatbe.

VHAMKaLWja 33 YHKLIV]ATa emgee - BO FOPHIIOT NIEB aro - € camo AoAeka pabotu
PEXVMOT NPOTUB 3aMP3HYBatbe.

OyHKuujaTa,lpoTnB 3aMp3HyBare” ecTaHfaPAHO OBO3MOXEHa.

AKTMBMpalbe N AeaKTuBMpate Ha OyHkumja,MpoTB 3amp3HyBabe” #‘
/Quick start B3/

@yHKUWja 3a KOpeKLMja Ha TeMnepaTypara Ha CeH30poT E

Mopaaw cneyndryHOCTa Ha TeMNePaTypHUOT NPOGU BO PasinyHm
NPOCTOPUU, MOXe Aa UMa pasnrka of TemnepatypaTa npukaxaHa Ha eKpaHoT
1 BCYLUIHOCT M3MEPEHA Ha Pa3/INYHI IOKALMI Ha rPejayoT BO NPoCTopujaTa.

+ [ornepHeTe ja TemnepaTypata NprKaxaHa Ha eKpaHoT Ha YpefioT;

«  VI3meperte ja TemnepaTypaTa Ha MECTO Kafe LUTO TemmnepaTypaTa e
AOBOJIHO ,yA06Ha" 3a Bac (06MYHO Ha BUCKHA 0o oKosly 60 CM of MOAOT,
BO cefieuka nonoxoba). AKo MMa pasfinka BO onceroT of +4°C, moxeTte
[ia ro NocTaBuUTe NoJeCyBarbeTO Ha MeHWjaTa Ha KOHBEKTOp (BaxeH
ycnoB - GyHKLMjaTa MOXe fla ce MOCTaByBa CaMo MO TemMneprpame Ha
3arpeaBaHaTa NpoCTopyja - Cnopes BUAOT Ha MPOCTopUjaTa MUHUMANHOTO
notpe6Ho Bpeme e 7 yaca) co fJobreHaTa pasninka NnoMery YntareTo Ha
KOHBEKTOPOT U M3MepeHaTa Temnepatypa.

y 3abenewka: Ogaa ¢yHKYuja ce Kopucmu 3a no0obpa meMnepamypHa
yOo6HOCM U 3awmeda Ha eHepauja 3a KOPUCHUKOM HA eleKMPUYHUOM
KOHBEKMOop 80 Npocmopujama kade wmo ce Haodd. [ozonema paznuka 0d + 4°C
00 UsMepeHama memnepamypa Ha cakaHama JI0Kayuja 8o npocmopujama
3Ha4u deka hpocmopujama Kaoe wmo 20 Kopucmume KOH8eKmopom He e 006po

U301UPAHA unu He e 36O MemMnepupPaHa.

MakedoHcku

Mpumep: KoHsekmop nocmaseH 80 npocmopuja Hao KameH nNood - UHOUKAYUU

Ha koHeekmopom 18°C (npu 3adadera 22°C), usmepeHa peanHa memnepamypa
(4yscmeo 3a docmuzHama ydobHa memnepamypa) 22°C Ha eucuHa 00

nodom 60cm -> 80 080j C/1y4aj, KOHBEKMOPOM NPOOOJIXY8A 0a npeazpesa
npocmopujama (o8a e OupeKmHa eHep203azy6d, HO KOHBEKMOopPom He Moxe 0a
ja nocmueHe nocmaseHama memnepamypa omkako Mepu memenpamypa HUCKo
0os1y Ha nodom) u HUKo2aw Hema 0a ce uckyyu. [lompebHo e 0a ce nocmasu
memnepamypHa kopekyuja +4°C Ha ceH30pom - 80 080j C/Tyudj KOHBEKMOPOM
Kke nokaxyea 22°C u Ke noyHe da ce Uck/yuyed - Kako Ke noddpxysa nodeceHama
memnepamypa 22°C.

HopmanHata coctojba Ha dyHKuwjaTa e 0°C cTaHZapaHo.

AKTUBUpatbe 1 feakTUBMpae Ha GyHKLMja 3a KopeKuuja Ha
Temneparypara /Quick start B4/

AKo ce KOpUCTUN YHKLWjaTa 3a peceTnpare Ha GabpuukmTe NoCTaBKM,
KopeKLyjaTa Ha TemnepaTypata Mopa NoBTOPHO fia ce nocTtasw. CTaHAapAaHO
nocraekarta e nocraseHa Ha 0°C.

DyHKymnja ApanTnBeH NoYeToK @

DyHKuwjaTa,, AfanTUBEH NOYETOK" ro NpeABUAYBa 1 MHULMPA ONTUMATHUOT
NMOYETOK Ha rpeerEeTo 3a fja Ce MOCTUrHe NocTaBeHaTa TemMnepartypa BO
CaKaHOTO Bpeme.

Tecmupajme cnoped ynamcmeama / 90KymeHmMayujama 3a KopucHukom.
QyHKyujama ce mecmupa 80 npocmopuja co 00720MpajHa NOMPOWy8ayka
Ha monJiuHa 00 50 - 60% 80 0OHOC Ha MOKHOCMA HA ypedom 3a mecmuparbe.
lpoussodom pabomu Ha ydobHa memnepamypa 23 °C + 3 °C nocmaseHa
8pedHocm 0o cmabusiHu yciosu. Osaa memnepamypa e pepepeHmHama
memnepamypa Ha yoobHocm ,Ct" Akmusupajme nepuod Ha nonycm 00 7h + 2h
/-0h Ha 24h co nonycm 004 °C + 1 °C. [lepuodom Ha ydobHocm e 17 -2h / + Oh
yaca. Co akmusupaHa adanmueHa KOHMpOoJId - ocmaseme 20 mepmocmamom
Ha 2pejayom da pabomu 8 npodosxeHue Ha 4 nepuodu (4 x 24 yaca) 8o
YUK/ycu Ha ydoobHocm/komgopm u Hucka memnepamypa. [1o 3aspuwysarbemo
Ha nocsied0HUOM nepuod Ha HUCKa memMnepamypd, meMnepamypama Ha
yoobHocm/ komegpopm ,Ct” Mopa da ce nocmuzHe 80 pok 00 + 30 MuHymu
omcmanysatee 00 yenma Ha 8pememo - co MaKCUManHa pazuka od = 1°C 00
pepepeHmHama memnepamypa Ha ydobHocm/komegpopm ,Ct'

- OyHKUWjaTa e CTaHLapAHO OBO3MOXeHa.
AKTUBMpalbe N feaKkTuBUpamwe Ha pyHKumja ,AfanTUBeH noyeToK”

/Quick start B5/

DdyHKynja ,PeceTnpare” no ¢pabpnukm nocraBKm

AKO KNMEeHTOT caKa Aia ro BpaTu KOHBEKTOPOT Ha GpabpuyKiTe NOCTaBKY.
Busyenmnsauuja Ha eKpaHOT BO NocTaBKU Ha dyHKUuja ,PeceTnpare”

/Quick start B6/

Mo KopucTerbeTo Ha QyHKLWjaTa 3a peceTupatbe, cnegHuTe GYHKLMK Ce BpakaT
Ha dabpuukmTe NocTaBkmM 1 Tpeba Aa ce peceTnpaat NOBTOPHO:

- Bpeme Ha yacoBHMKOT

- Kopekuwja Ha Temnepatypata - 0°C

- OyHKLWja NPOTUB 3aMp3HYBakb€ - BKITyUYeHa
- ApanTuBeH NOYETOK - BKAyYeH

- Hepennata nporpama ce pecetupa

@®ynkumnja OTBOpeH nposopel/ BpaTta B

AnapaToT e onpemMeH CO UHTErprpaH eNeKkTPOHCKM ypep KOoj aBTOMaTCKW ja
MCKYyYyBa M3fe3HaTa ToMnHa JOKOJKY 3abenexu ocTap naj Ha cobHaTa
Temrnepartypa, Co OTBOpPeH Npo3opeL 1iu BpaTa. AKo cobHaTa Temnepatypa
napHe noseke of 5°C, KOHBEKTOPOT cam Ke ce ncknyun. Kora ke ce 3abenexu
OTBOPEH MPO30peL| Toj ro NCKYy4YyBa YPeAoT Bo pok of 15 muHyTu. Korato
TemnepaTtypata BO NpocTopujaTa e 3ronemu 3a Hajmanky 0,5°C 1 pasnvkata

ofj NpBo6MTHaTa NocTaBeHa Touka e nop 5°C, KOHBEKTOPOT ce BKJyUyBa CO
BeKe HanpaBeHWTe NOCTaBKW. AKO TeMnepaTypaTta He ce 3ronemu 3a noseke of
60 MUHYTW, KOHBEKTOPOT BJIEryBa BO PeXMUM Ha noarotoBeHocT. DyHKuMjaTa

MOXe fa Ce OTKaxe payHo.
AKTuBMpatbe N feakTuBMpame Ha pyHkumja OTBOpeH npo3opel/ BpaTta

/Quick start B8/

y 3abenewka: Koza e 8xknyyerHa pyHkuyujama,,OmeopeH nposopey”,
¢yHkyujama ,llpomue 3amp3Hysare” He pabomu!
DdyHKumja ,3aKknyuyBaibe 3a flelja/3aKnyyyBatbe Ha Konunmwara“”

Kora KOpMCHUKOT Ke ja BKyur oBaa GpyHKLMja, CUTe KOMYMHba Ha KOHTPO/HaTa
Tabna ocTaHyBaat 3aK/yyeHu.

AKTuBMpatbe 1 AeakTMBMpatbe Ha GpyHKUUja ,3aKnyuyBatbe 3a feua/
3aKnyuyBatbe Ha Konumwarta” /Quick start B7/

MocTraByBame Ha fieHOT N BpemeTo /Quick start B9/
MpBu yekop nnv ynotpeba no Gpabpruko peceTrpare.

Hepenna nporpama (Tajmep) 24 yaca/7 peHa %

MuHumym 300 nocTaBKM 3a BPEMEHCKM Neprog

Ynamcmeo 3a ynompeéa U yysarbe Ha naHesIHUOM KOHB8eKmMop 43



EneKTpoHCKM TepMOCTaT CO HefienHa nporpama (Tajmep) 24 yaca/7

[leHa - NPOU3BOAOT € OTNPEMEH CO ENIEKTPOHCKM ypeq 6e3 pasnuka fanu

€ MHTErpupaH unv HaBOPELLEH, LITO My OBO3MOXYBA Ha MPOV3BOL0T
aBTOMATCKV [ia ja MeHyBa CBojaTa M3fie3Ha TOM/MHa 33 OAPPEeAEH BPEMEHCKN
nepwog. Bo Bpcka co oapeneHo noTpebHo HYBO Ha yOGHOCT Ha rpeetbe BO
npocTopuuTe. Bt 0BO3MOXyBa fja 1 Nprcrnocobute BpeMeTo 1 HUBOTO Ha
Temnepatypa 3a Liena Hefena.Bo TeKoT Ha 7-AHEBHUOT Nepurog, NoCTaBKnTe

Tpeba Aa [03BOMyBaaT BapujaLmi CeKoj fieH;

AKTUBMpalbe N feakTuBUpamwe Ha pyHkumja Hepenna nporpama /Quick
start B10/

Wmate Tpu onuum /Quick start B10/:
- KPEMPAHE HA MPOrPAMA

- BPULIEHE HA MPOTPAMA

- MPEMEA HA NPOrPAMA

Temnepatypa oa 22 °C 3anoyHysa o 12.30 go 15.00 Bo Hepena. KoHsekTopoT
Ke paboTu fofeKa ce JOCTUrHe NocTaBKaTa Off MOCTaByBakbe Ha CIELHNOT
BPEMEeHCKU nepuog,.

AKo 8pemeHcKuom nepuod e npaseH (6e3 nocmaskuu) - suyenusayujama
Ke noKaxe 0eka KOH8eKmopom e Uck/1y4eH U

® O
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- EneH vekop Hasap - ce npaBu co ejHO NpuTUCKatbe Ha Konyeto ON/OFF (')
>

- Hema BpemeHCKo orpaHuuyBame — yekop of 0,5 yaca (30MuHyTN).
- OyHKUWja ,ABanTrBeH NMOYeTOK” e CTaHAAPAHO BKITyUYeHa.

BrpapeH npekuHyBau 3a npeBpTyBatbe /Quick start B11/- ako

KOHBEKTOPOT Ce HaBasnyBa noseKe of} 45 ° nv nNajHe Hafony, HarnojyBareTo
MOUa fa Ce UCKITyuy 1 Aa Ce MpurKaxe Ha ekpaHoT “tilt " Mo BpakarbeTo Ha
ypenoT BO HeroBaTa HopMasHa nonox6a, paboTaTta Ha NocneHaTa NocTaBeHa

dYyHKLMja Mopa fla MPOLOIXKN.

i (7.

AKTUBMpalbe 1 fgeakTuBupamwe Ha pyHkumja Wi-Fi n JlokanHa Bpcka -

®yHkymja Wi-

/Quick start B14/
Busyenusaymja Ha pexkumoT Ha pa6ora:

Mpwn NpuUTNCKame - THTEH3UTET Ha NO3aAMHCKO OCBeTyBatbe - 100%; ce
NCKnyyyBa no 5.

@yHKymja 3BYK "))
AKTnBMpatbe 1 AeakTuBMpare Ha pyHKuuja 3BYyK - /Quick start B13/

Wnpopmauyunm 3a ypenot /Quick start B12/
ViHdopmauumTe gocTanHy Bo oBaa GyHKUMja:

- ID

- MACappeca

- Bep3swja Ha pupmBep

Bp30o menn /Quick start C 1-5/

MpuTuncHeTe ro Konyeto Mode o 3a [ia r'M CTapTyBaTe NPeTXOAHO
<
nocTaBeHuUTe Nporpamm.

CoppmHa Ha pyHKLMjaTa:

- Pexum,Komdpopt”

- Pexum,Eko”

- Pexum,Cnnere”

- Pexum,OpnoxeH noyetok”
- ,Hepenna nporpama”

Vi3nesete of cekoe MeHM — CO NpUTUCKarbe Ha konyeTo ON/OFF e.of".
PEXXUM HA FPELLKA:

AKO Ha eKpaHOT ce nojasu ,t1” nnu,t2" Toa 3Haum feka CUCTemoT 3a
CcaMopmjarHoCTrKa e OTKpWN Npobem co TEPMUYKIOT ceH3op.,t1” e Kora
KabenoT Ha CEH30POT e CKpLLEH a,t2” e Kora CEH30pPOT e CO KPaTokK Croj. Bo
0BOj CNyyaj, eNeKTPUYHNOT KOHBEKTOP € NCKITyUYeH U Ke buae MOXHO NOBTOPHO
[la ce BKIyyYu Mo OTCTPaHyBameTo Ha AedekToT. OTeTyBabeTo Mopa Aa ro
nonpasu KBannrKyBaH cneyujanmnct.

UCKNYYYBAIE Off CHABAYBAETO HA EHEPTUJA:

AKO eNeKTPNYHMOT KOHBEKTOP € MAKNYYEH Off eNleKTpUyHaTa Mpexa, Toa Hema
[la ja NpPOMeHM NocTaBeHaTa TemnepaTypa 1 pexnMoT Ha paboTa OCTaBeHM
npeg Aa ce ucknyuun. Ha npumep, ako e 61n Bo pexum “fpeere’, kora anapaTtot
€ VCKJTyUYeH U OTKaKo Ke ce BKIyuu, TOj MOBTOPHO Ke 61ifie BO OBOj PEXUM CO
1cTaTa nocTaBeHa Temnepartypa.

44 Ynamcmeo 3a ynompeba u 4yearbe Ha NAHeTHUOM KOHBEKMOP.

MpVHUMNOT WTO e BrpaZieH BO eNeKTPUYHNOT KOHBEKTOP CO HencrnapiBa
mMemopUja e Aa ce CKaanpaat NocTaBKuTe 3arapaHTUpaHn A0 120 MUHYTY 1
6e3 rapaHuuja go 180 MUHYTH.

Ako BpemeTo e noseke ofj 120 MUHYTW, anapaToT BieryBa BO PeXMNM Ha
NOAroTBEHOCT.

3AWUTUTA

«  Anaparor e onpemeH co 6e36eHOCEH TEPMOMNPEKMHYBaY KOj aBTOMATCKV
ro NCK/y4yBa rpejauoT BO Clyyaj Ha 3rofiemMyBatbe Ha Temneparypara Bo
KOHBEKTOPOT Haf, [03BOJIEHNTE BPEAHOCTM / T.H. NPerpeBatbe Ha ypenoT /.

«  be36enHOCHNOT TepMOMNpPeKVHYBay aBTOMATCKI ro 0GHOBYBa paboTtata
Ha KOHBEKTOPOT, Camo KOra Temreparypara Ha ypeaoT nagHe nog

[03BOJIEHUTE FPAHUYHN BPeOAHOCTU.

YUCTEHE

+ 3afoMmKuUTeNHO NPBO UCKAyYeTe ro anapaToT O KAy4oT 1 n3BajeTe ro
NPVKNYYHUKOT Off 3UAHMOT WTeKep. [pes Aa NoyHeTe Aa ro unctute
KOHBEKTOPOT, OCTaBeTe ro Aa ce U3NaAw Kaj ro UCKiyumTe of cTpyja

+ KoHBeKTOpOT MoXe Aa 6rae CYMCTEH CO MUHUMAJIEH HAMOpP BO 3afHUOT
Ben - eHOCTaBHO NpUTHCHeTe ,P” 0bnnKyBaHw 3arpaan / fig.2 / Ha 3agHaTa
CTpaHa Ha ypepoT, Ha Toj HauMH MOXe Aa ro onabasyTe 1 COOABETHO Aa ce
MICYNCTM HEeroBaTa 3ajiHa CTpaHa.

+ WcuncreTe KyKuLITETO CO BNAXKHa Kpra, NpaBoCMyKarnka 1uim yetka.

+  Hukoraw He ro notonyBsajTe ypefoT BO BOAA - OMACHOCT 3a XM1BOTOT 0Of
cTpyeH yaap!

+  Hukoraw He kopucTeTe 6eH3VH, pa3peayBay unu rpybu abpasmeHu
NPOV3BOAM 3a UNCTeHE, bUAEjKM Te Ke ro oLITeTaT MPemMasoT Ha anapaToT.

CKJIABUPAIBE

+ [pepn na BoBNeKyBaTe KOHBEKTOPOT, OCTaBETE IO [la Ce U3Naam Kaf, ro
NCKIy4mnTe Of CTpyja

+  KopucTeTe OpnrMHanHOTO NakyBatbe 3a UyBatbe Ha KOHBEKTOPOT
aKo UCTVOT HeMa [J1a ce KOPUCTY 3a HeKoe Bpeme. [pounsBogoT ce
LITATW Off NPeTepaHo NOCKMyBakbe 1 3arafyBarbe Kako ce npubupa Bo
OPWIMHANHOTO NaKyBakbe.

«  Hukoral He yyBajTe TONON ypeA BO NaKyBarbeTo my!

«  TpousBogoT Tpeba Aa ce YyBa Ha CyBO 1 3aLITUTEHO O AMPEKTHA COHYEBA
CBET/IMHA floKauyja.

+  EKcnnunumTHO ce 3abpaHyBa HEroBOTO CKNaAMpare BO BNaXKH U MOKPW
npocTopuu.

CEPBUCHO OAPXYBAA HA YPEAOT

«  Bo cnyuaj Ha pedeKT Ha anapaToT, Be MONMMe KOHTaKTUpajTe co
HajonmnckmoT po Bac oBnacTeH cepBUC. /HaBefeHM BO rapaHTHUOT INCT
Ha nNpou3BoaoT/.

« BaxHo: Bo cnyyaj Ha peknamaumja 1 / unu HapyluyBatbe Ha Bawute
npaBa Kako KOPUCHIK, KOHTaKTMpajTe co 06e36eAyBayoT Ha OBOj ypes Ha
HaBefieHUTe agpecy Uy NPeKy UHTEPHET CTPaHMLaTa Ha KoMMaHujaTa:

www.tesy.com

AWMEH3UN HA YPELOT, 3ATPEAH BOJIYMEH 1 NOBPLUMHA BO
NMPOCTOPUJA

Mopgen
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

3arpeaH y 3arp I
40* - 60 m? 16*-24 m?

* MuHumanex 2apaHmupan 3azpeax 80symeH (NOBPWUHA) 30 2peerve NPU NPoceyeH KoepuyueHm Ha
monsnurcka cnpogodnusocm A = 0,5 W/ (m?K) 3a 3aepesarama npocmopuja. logucokume epedHocmu
30 3a2pear 607ymMeH (NOBPWUHA) Ce NocmuzHyeaam npu cpedHa epedHocm Ha A = 0.35 W/ (mK).
Cma+dapOHa sucoyuHa Ha npocmopuume - 2,5 mempu.
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YnarcTBa 3a 3alUTUTA Ha XKNBOTHaTa cpeAnHa

CrapuTe eNeKTpUYHY CORPXAT BpeaHU MaTepujani v Nopazy Toa He Tpeba aa ce nchpnaar
3aefiHo o buTosarta fybpe! Be MonMme ja MOMOrHETe CO aKTUBHIOT NPUAOHEC 3a 3auyByBatbe
Ha pecypcuTe 1 XKMBOTHaTa CpeavHa 1 fa 06e36euTe ypeaoT Bo OpraH13mMpaHmTe
U3KyNBaTeNHY NyHKTOBM (aKO UMa TakBw).



OTCTPAHYBAMBE HA JE®EKTU

Mpen pa KoHTaKTMpaTe co LleHTapoT 3a yciyru Ha KnueHTUTe, pasriefajte ri CoBeTUTe BO Tabenata nogony:

MPOBJIEM

Ypepor He pa6oTn

MpocTopujaTta He ce 3aTonnyBa AOBONHO
TONMa NaKo YPeyioT € IeXOK.

(DyHKumjaTa 32 OTKpMBatbE Ha OTBOPEH
nposopeLl/Bpara He oAroBapa.

OyHkuujTa, ApanTuBeH ctapt” (Adaptive
start) He paboTu Kako wTo ce 6apa.

ExpaHot nokaxysa,t1” unu,t2".

Ha upot o ypepnor ce nojasysaar
3aragyBatba.

ype.qor He rn cneav BHaTpelwHnTe
nporpamckn KomaHgu.

3Byun/6yun.

KonteHunkasu gamku Ha pelueTkara.

MPUYUHA

Hema HanojyBatbe o Mpexarta.
OcurypeTe ce fieKa ypejoT € BKJly4eH BO KOHTaKT 1
€1eKTPUYHMOT KOHTaKT paboTu.

Temneparypara e NocTaBeHa MPemMHOry HIUCKa.

Moxe pa e akTuBMpaHa,3aluTita og feua” (,Protection from
children”).

AKTI/IBI/IpaH € OTJIOKEHWOT CTapT.

lMperpeBatbe Ha ypeaoT. OrpaHuuyBayoT 3a 6e36eAHOCT nput
nperpesatbe ro orpaHnyyBa ocnob60ayBatbeTo Ha TOMNMHa.

poBepeTe ja TemnepaTypHaTa KopeKLja 3a CEH30pOT.

MoTpe6ata 3a ToNNMHa BO NpocTopyjaTa e Noronema o OHaa
LUTO ja eMUTYBa ypefoT.

OcyrypeTe ce ieka MOKHOCTa Ha BaLUMOT YPef € NpusarofeHa
Ha rofieMMHaTa Ha npocTopujara.

YpenoT He OTKpKBa 3HauUTeNEeH Naj Ha TemrepaTypata Kako
pesynTat Ha BeHTUnauwjata. (DyHKLmjaTa 3a OTKprBarbe

Ha OTBOpeH Npo3opeLl/Bpata 6apa npeTxofHa cTabunHa
Temnepartypa Bo NpocTopujara).

DyHKuMjaTa 3a OTKpUBatbE Ha OTBOPEH MPO30opeL/BpaTa He e
aKTVBMpaHa.

OBaa dyHKLMja paboTI Camo BO HEAlENEH PEXIM.

3HauuTeNHM NPOMEHN BO COBHaTa TeMnepaTypa 11 HeLenocHa
npoLienypa 3a obyka Ha ypepoT.

OyHKkumATa, AfanTveeH ctapt” (Adaptive start) He e akTBMpaHa.

CnCTEMOT 3a CaMo-AVjarHOCTVKa OTKPY NPOB/EM CO CEH30POT
3a Temneparypa:

1" 3Haum ncknyyeH kaben npu ceH3opoT;

“t2" 3HauM KPaToK Croj Ha CeH30pOT.

3aragyBatbata Ha UZOT Ce M0jaByBaaT Kako Pe3ysnTaT Ha
3arafiyBatbe Ha BO34yXOT.
[laTyMOT 11 BPEMETO He Ce MOCTaBEHM MPaBUITHO.

YpepoT e co akTrBMpaHa OyHKLjaTa 3a OTKpPUBatbe Ha OTBOPEH
npo3opeLy/Bpata.

VI35aBatbeTo Ha HICKY 3BYLIM 3a BPEME Ha 3arpeBatbeTo,
Kako 1 KpaTKo BPeMe M0 AOCTUTHYBAHETO Ha NOCTaBeHaTa
Temreparypa He e HeBOObUUAEHO.

BakBuTe laMKn MOXe Aa ByAaaT pesynTaT Ha MoKpuBakbe Ha
YpenoT co BnaxHa obneka.

PELUEHWUE

MpuKnyyeTe ro NPUKNYYOKOT BO KOHTAKT 1 NpoBepeTe ja
nonoxb6ata Ha npekuHysadotT ON/OFF. (BKnyueH/ucKknyyeH).

lMocTaseTe ja Temneparyparta Ha NOBUCOKa NO3uLMja.

lMornepHete ro genor,3awwTiTa of AeLia” 04 NPUPaYHNKOT 3a
VHCTPYKLMU.

anITVIcHeTe r0 KONYeTo 3a BK/y4YyBatbe Ha KOHTPOTHMOT NaHen.

OtcTpaHeTe ja npuunHata (Kebe, HeuncToTHja UM 3aTHYBaHETO
Ha B30T UNW U3N1e30T Ha BO3AYXOT). BHMaBajTe Ha
MUHUMaJIHNTE PacTojaHwja OKOAY ypeaoT, HaBefieH! BO
ynaTcTBaTa 3a MHCTanauuja.

lMorneaHete ja Temnepatypata NprKaxaHa Ha eKPaHoT Ha
ypenor. M3mepeTe ja TemnepaTypata Ha MecTo Kajie LTo
Temneparypara e A0BOJHO, yA06Ha, 3a Bac. AKo HajieTe
pasnuka Bo oncerot of + 4°C, moxeTe fja ja npunarogute
notpe6HaTa KopeKLja BO MEHUTO Ha KOHBEKTOPOT CO
BHeCyBatbe Ha TemnepatypHara pasnvka nomery npukaxaHata
BPEAHOCT Ha eKPaHOT V1 peasiHaTa U3MepeHa Temneparypa.

EnvmnHnpajTe rv 3arybute Ha TonnuHa. (3atsoperte rv
npo3opuuTe 1 BpaTuTe. /136erHyBajTe nocTojaHa BeHTUNaLmja.)

MpenopayaHaTa MOKHOCT e npoceyHa 100 W/m? 3a B1CYHa Ha
TaBaHoT 2,50 m rnu 30 W/m?>.

36erHyBajTe 6nokaam LITO MOXe fia Ce MeluaaT BO HopMasHa
pasmeHa Ha BO3AyXOT MOMEry ypefoT 11 BO3AYXOT BO
npoctopujara.

BkiyunTe ja pyHKLMjaTa 3a OTKPMBatbE Ha OTBOPEH NPO30opeLy/
Bpara.

Bknyunte ja dyHKUmjaTa, AfanTreeH ctapt” (Adaptive start).

lMoyeKajTe HEKOMKY A€Ha 3a OAHECYBaHETO Aa Ce CTabunnanpa.

Bknyunte ja dyHKumjaTa,,ApanTueeH ctapt” (Adaptive start) on
MEHUTO.

Bo 0BOj cilyuaj, €neKTPUYHNOT KOHBEKTOP aBTOMATCKU Ke

e UCKITy4M 11 MOXe MOBTOPHO /1a Ce BK/Ty4M Camo OTKako
npo6nemoT Ke 6ufe NCNpaBeH Of OBACTEH NPETCTABHIK Ha
ycnyrata. KoHTaKT1pajTe ro BalMoT OBNacTeH CePBICEH LieHTap
UNW NPOAABAYOT Of} KOro o KynyBTe NPOV3BOAOT.

OcuryperTe ce AeKa npocTopujata PESOBHO Ce MPOBETPYBa CO
CBEX BO3fyX, 0COGEHO aKO BO MCTaTa Ce MyLUU.

I'IpOBepeTe ro NOCTaBeHNOT AaTyM N Bpeme.

Vicknyunte ja DyHKUWjaTa 3a OTKpUBatbe Ha 0TBOPeH npo3opeLy/
Bparta.

OBoj edeKT ce foMKM Ha NPUPOAHaTa eKCnaH3wja Ha
matepujanute co 6p31oT NOpPacT Ha TemnepaTyparta i
NoCNeAoBaTeNHOTO lafietbe Ha METanuTe LTO Ce KOpUCTaT BO
NPOW3BOACTBOTO Ha ypepoT.

He nokpwugajte ro npown3ssogot! OBa He e 103BONEHO bragjkI
ja 6rokmpa KoHBeKLMjaTa Ha BO3AYXOT 1 MOXe Aa Npean3BMKa
HernonpaBnyBa WTeTa Ha ypefoT, LUTO MOXe Aa Be JoBefie BO
Cepuro3eH pu3KK Mo BaLLETO 3paBje 1 UMOT.

MakedoHcku

Ynamcmeo 3a ynompeéa U yysarbe Ha naHesIHUOM KOHB8eKmMop 45



m POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI IN VARNOSTNA NAVODILA:

POZOR:

Preberite ta navodila, preden za¢nete uporabljeti napravo, in jih shranite,
da jih boste lahko kadarkoli spet prebrali. Ce naprava zamenja lastnika, mu
morate navodila izrociti skupaj z napravo.

POZOR: Otroci do 3 leta se ne smejo priblizevati napravi, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom odrasle osebe.

Otroci, stari od 3 do 8 let, lahko uporabljajo samo gumb za vklop/izklop
naprave, toda le ko je naprava pravilno namescena in deluje normalno.
Pred tem je potrebno otroke nauciti varne uporabe gumba in jim razloziti
mozne nevarnosti nepravilne uporabe.

Otroci, stari od 3 do 8 let, ne smejo priklapljati naprave v vti¢nico, dolocati
nastavitev, Cistiti naprave ali jo vzdrzZevati.

To napravo lahko otroci nad 8 letom starosti in osebe zzmanj$animi
fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi ter osebe s pomanjkljivim
znanjem in izkusnjami, lahko uporabljajo samo, ¢e jih pri tem nadzoruje in
daje navodila za uporabo oseba, ki odgovarja za njihovo varnost! Pazite, da
se otroci ne igrajo z napravo.

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen e jih oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost, nadzoruje ali jim daje navodila glede uporabe naprave.

Otroke je treba nadzorovati, da se zagotovi, da se ne igrajo z napravo.

POZOR: Nekateri deli naprave lahko postanejo zelo vroci in povzrocijo
opekline. Bodite pozorni, kadar mimo nje hodijo otroci ali druge ranljive
osebe.

OPOZORILO: da preprecite pregrevanje naprave,
je ne pokrivajte!

Nikoli ne postavljajte naprave neposredno pod vti¢nico!

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov
servis ali podobno usposobljene osebe, da se izognete nevarnosti.

Preden vklopite napravo, preverite, Ce elektri¢na napetost, navedena na
etiketi z informacijami, ustreza napetosti v vasem domu.

Ta naprava se lahko uporablja samo skladno z njenim namenom, t.j.
ogrevanje bivalnih prostorov. Naprava ni namenjena za gospodarske
objekte. Vsak drug nacin uporabe je nepravilen in zato tudi nevaren.
Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe, povzro¢ene z nepravilno in
nespametno uporabo. Pri neupostevanju varnostnih napotkov se
garancijski rok za napravo prekine.

Izklopite napravo, preden zapustite dom. Prepricajte se, da je gumb na
poziciji izklop (pri konvektorjih z mehanskim termostatom).

Ne priblizujte gorljivih predmetov (npr. pohistva, blazin, odej, papirja,
oblek, zaves...) na vec kot 100 cm od konvektorja.

Ne uporabljajte naprave v prostoru, kjer se uporabljajo ali skladirajo
vnetljive snovi (npr. v blizini vnetljivih plinov ali razprsil) - obstaja velika
nevarnost eksplozije in pozara.

Pazite, da v ventilacijske odprtine (vhodne in izhodne) ne popadejo tujki in
jih tudi sami ne potiskajte notri, saj to lahko povzro¢i kratek stik, pozar ali
poskodbe naprave.

Naprava ni primerna za prostore, kjer se nahajajo Zivali - uporablja se samo
v bivalnih prostorih.

Ne pokrivajte naprave in ne zapirajte zra¢nega toka do vhodnih in izhodnih
odprtin. Vsi predmeti morajo biti oddaljeni od naprave vsaj 1 m oz. stati ob
strani.

Najpogostejsi razlog, da naprava pregreje, so prah in kosmi, ki se nabirajo v
napravi. S sesalcem redno Cistite ventilacijske odprtine - pred tem obvezno
izkljucite napravo iz elektricnega omrezja.

Nikoli se ne dotikajte naprave z mokrimi ali vlaznimi rokami - obstaja smrtna
nevarnost.

Viti¢nica mora biti dostopna ves ¢as, da je mogoce vtikalo po potrebi kar
najhitreje izvleci! Nikoli ne vlecite elektricnega kabla ali naprave, ko Zelite
izvleci vtikalo iz omrezja.

Pozor! Ko naprava deluje, se izhodni zrak segreva (ve¢ kot 100°C).

Ce se odlocite prenehati uporabljati to napravo, priporo¢amo, da jo naredite
neuporabno: izvlecite kabel iz vti¢nice in ga prereZite. Priporo¢amo tudi, da
odstranite vse nevarnosti, povezane z neuporabno napravo, $e posebno pred
otroci, ki bi se lahko igrali z njo.
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Pozor: ne uporabljajte te naprave s programatorjem, tajmerjem ali z drugo
opremo za avtomaticni vklop konvektorja, saj lahko pride do pozara, e je
naprava pokrita ali nepravilno postavljena.

Kabel naprave naj bo polozen tako, da ne moti gibanja ljudiin se ga ne
pohojal Uporabljajte samo odobrene elektri¢ne podaljske, ki so primerni za to
napravo, t.j. ki imajo oznako skladnosti!

Nikoli ne prestavljajte naprave tako, da jo vlecete za kabel in ne
uporabljajte kabla za prenasanje predmetov!

Ne prepogibajte kabla, ne vlecite ga preko ostrih robov, ne polagajte ga na
vroce plosce ali odprt ogenj!

POZOR: Za zmanjsanje nevarnosti poZzara morajo biti tkanine, zavese ali
drugi vnetljivi materiali oddaljeni najmanj 1 m od izhoda zraka;

Naprave ne uporabljajte v neposredni blizini kadi, prhe ali bazena;
Naprave ne uporabljajte, ¢e je padla na tla;

Ne uporabljajte, ¢e so na napravi vidni znaki poskodb;

Napravo uporabljajte na vodoravni in stabilni povrsini ali jo pritrdite na
steno, kot je primerno.

POZOR: Naprave ne uporabljajte v majhnih prostorih, kjer so ljudje, ki ne
morejo sami zapustiti prostora, razen ce je zagotovljen stalni nadzor.

OVOJNI MATERIAL

Ko izpakirate napravo, preverite, e je pri prevozu prislo do poskodb in ¢e
imate vse dele! V primeru, da vidite poskodbo ali je dobava nepopolna, se
povezite s pooblas¢enim prodajalcem!

Ne vrzite stran originalne $katle! Lahko jo uporabljate za shranjevanje ali
prevoz in se s tem izognete poskodbam pri prevozu!

EmbalaZo odvrzite na primeren nacin! Pazite, da se otroci ne bodo igrali s
polietilenskimi vre¢ami!

NAVODILA ZA NAMESTITEV

Ta konvektor se uporablja v zaprtih prostorih in se namesti na steno.

Pomembno: V prostoru, ki ima vec kot 45 m’ prostornine, se priporoca
uporaba 2 ali vec konvektorjev.

4
Ne namescajte konvektorja pod elektri¢no vti¢nico ali razdelilno dozo.
Ne namescajte/uporabljajte konvektorja:

1. namestu s prepihom, saj to lahko vpliva na nastavitve;
2. neposredno pod elektri¢no vti¢nico;
3. vprostoru 1 (volume 1) za kopalnice;

4. v prostoru 2 (volume 2), ce lahko ¢lovek, ki se kopa ali tusira, doseze
nadzorno plosco.

Vzemite nogici iz ovojnega materiala. Ce nameravate uporabljati koles¢ka,
vzemite tudi njih iz vrecke.

H konvektorju lahko montirate samo nogici ali nogici s kolescki.

Ce boste uporabljali kole$¢ka, jih morate naprej montirati na nogici. Z

eno roko primite nogico, z drugo koles¢ek in potisnite nosilec koles¢ka

v odprtino na nogici (na obeh koncih nogice sta odprtini, namenjeni za
montiranje koles¢kov) pod pravim kotom 90° (med nosilcem in vodoravnim
delom nogice).

Pritisnite koles¢ek navzdol (kole$¢ek ni fiksen in se vrti okoli nosilca). Pazite,
da se ne poskodujete.

Pritisk ne sme biti ve¢ji kot 20-30 N (2-3 kg). Kolescek je dobro pritrjen, ko
omejevalnik na nosilcu sede v ovalno telo v odprtini nogice.



+  Pred montazo kompleta preverite, ali je konvektor izklopljen iz
elektri¢cnega omrezja!

« Montirajte nogici v vhodne odprtine za zrak, in sicer simetri¢no ob
zunanji rob konvektorja. Vsi modeli so opremljeni z odprtinami 2x2.

«  Montirajte vsako nogico posebej (2). Najprej potisnite visji del nogice v
konvektor (sprednji del konvektorja mora biti obrnjen proti vam), tako
da bo ta del nizji kot jeklena plosca spredaj. Nato vzemite krizni vijak in
privijte 2 varnostna vijaka, 3.5x9,5 mm. Zavijte vijak skozi plasti¢no nogico
v jekleno ohisje konvektorja. Ta postopek ponovite $e z drugo nogico.

+ Komplet z nogicama/kolescki je montiran pravilno, ¢e postavljen na
nogici/koles¢ka stoji pravilno horizontalno.

«  Nikoli ne prestavljajte naprave tako, da jo vlecete za kabel. Konvektor
predstavljajte samo, ko je hladen. Primite ga za zgornji del in ga povlecite/
potisnite na Zeleno mesto.

«  Postavite konvektor na nogice na tla. Preden ga zacnete uporabljati,
preverite, ali so izpolnjena vsa navodila a uporabo naprave (varnostni
ukrepi in varnostna navodila za uporabo konvektorja). Konvektor je v
pravilnem polozaju, ko je nadzorna plo3ca konvektorja zgoraj, naprava pa
stoji na nogicah/kolesckih!

UPORABA V KOPALNICI

«  Konvektor mora biti namescen skladno z normalno trgovsko prakso in
skladno z zakonodajo vase drzave (direktiva o elektri¢ni energiji EO in
zahteve za posebne instalacije in lokacije (kopalnice ali tusi) HD60364-7-
7071(IEC 60364-7-701:2006)).

Volume 3

Volume 2

Ce boste konvektor uporabljali v kopalnici ali podobnem prostoru,
morate pri namestitvi upostevati naslednje zahteve: konvekotr ima
stopnjo zascite IP24 (zascita pred Skropljenjem vode). Zato ga morate
namestiti v prostor 2 (volume 2), kot kaze skica spodaj, da se clovek, ki se

kopa ali tusira, ne more dotakniti nadzorne plosce (sitkala ali termostata).

Slovenscina

Minimalna razdalja naprave do vodnega vira mora biti najmanj 1 m!
Naprava mora biti obvezno names¢ena na steno. Ce niste prepri¢ani,
da vam bo uspelo pravilno namestiti konvektor v kopalnici, vam
priporoc¢amo, da se posvetujete z elektrotehnikom.

y Opomba: ce navedeni pogoji ne morejo biti izpolnjeni, priporocamo, da
namestite napravo v prostoru 3 (VOLUME 3).

+  Vvlaznih prostorih (kopalnica, kuhnja) mora biti vti¢nica najmanj 25 cm
od tal.

« Instalacija mora biti opremljena z avtomatskim varovalom, pri katerem
mora biti razdalja med stikalom, ko je izklopljena, najmanj 3 mm.

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali konvektor CN052.To je izdelek, s katerim
se boste pozimi lahko greli glede na vase potreb za dosego udobne toplote v
ogrevanih prostorih. Ce boste napravo uporabljali pravilno in skrbeli zanjo, kot
je opisano v navodilih, bo dolga leta pravilno delovala.

NAVODILA ZA UPORABO
1. Prednastavljeni programski nacini:

Udobni naéin C[ ; Eko naéin e ; Nacin “Spanec” (

1.1. Udobni naéin -z moznostjo vklopa / izklopa. Uporabniku omogoca
nastavitev zelene temperature, ko je v sobi. Ko je funkcija vklopljena, bo
naprava ob vsaki uporabi vzdrzevala enako sobno temperaturo. Privzeta
temperatura je nastavljena na 23 °C.

Aktiviranje in izklop nacina Udobja / Quick start A1/

Opomba: Ko je konvektor v nacinu,,Ogrevanje’; se na zaslonu prikaZe znak

,Sonce” -:é:-
0 o
£345

1.2. Eko nacin - zmoznostjo vklopa / izklopa. Uporabniku omogoca
nastavitev Zelene temperature, ko ni doma. Ko je funkcija nastavljena in je
funkcija vklopljena, bo naprava ob vsaki uporabi vzdrzevala enako sobno
temperaturo. Privzeta temperatura je nastavljena na 18 °C. Uporabnik lahko
nastavi tudi cas, ko naprava preklopi v nacin Udobja.

Vklop in izklop Eko nacina / Quick start A2/

Ko nastavljeni ¢as potece, naprava preklopi v nacin Udobja G

1.3. Nadin “Spanec” zmoznostjo vklopa / izklopa - dve uri po aktivaciji
konvektor zniza nastavljeno temperaturo za 3 °C v primerjavi z nastavljeno
temperaturo v nacinu,,Udobje”. Uporabnik lahko nastavi ¢asovni razpon
delovanja v nacinu,Spanec’, po katerem naprava preklopi v nacin “Udobje”.
Privzeta nastavitev je 6 ur

Aktiviranje in deaktiviranje nacina »Spanec« /Quick start A3/
Ko nastavljeni ¢as potece, naprava preklopi v nacin “Udobje”
2, Osnovni nacini
Nacin ogrevanja 222
Vklop in izklop nacina ogrevanja / Quick start B1/

Nastavljena temperatura je prikazana na desni strani. Ce je sobna temperatura

nizja od nastavljene temperature, se grelnik samodejno vklopi. Ko grelnik deluje,
se na zaslonu prikaze ikona E ter se na zaslonu prikaze simbol ogrevanja -
1

0
-e".

Regulacija temperature

S pritiskom na gumbe A\ ali \/ vstopi v nacin ,nadzor temperature” in
lahko spremeni temperaturne nastavitve v zeleno smer. Nove nastavitve se
shranijo in grelec samodejno preklopi v nacin,Ogrevanje”. 222 Ce kateri
od gumbov A ali N/ pritisnete dlje kot 0,5 sekunde, se bodo nastavitve
temperature samodejno zacele povecevati ali zniZevati s hitrostjo 6 enot na
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sekundo. (Razpon nastavitve temperature je 10-30 ° C).

Funkcija odlozenega zagona ®

Funkcija odlozenega zagona omogoca uporabniku, da nastavi ¢as, ko se bo
konvektor vklopil in zacel ogrevati.

Vklop in izklop funkcije hitrega zagona / Quick start B2/

Ko potece nastavljeni ¢as, naprava preklopi v nacin ogrevanja.

Privzeta nastavitev je 12 ur.

Ce kateri od gumbov A\ oz N/ drzite ve¢ kot 0,5 sekunde, se nastavitve
Casa in temperature zacnejo samodejno povecevati ali zniZevati s hitrostjo 4
enote na sekundo. Potrdite zgumbom Mode 3 ali ne pritiskajte nobenega
gumba 3 sekunde.

Ce uporabnik vnese ¢as 00, ta nacin ne bo uporabljen. Ce je natin odlozenega
zagona ze aktiviran in uporabnik znova izbere nacin odlozenega zagona, lahko
spremeni preostali ¢as v obe mozni smeri. Ta nacin lahko zapustite s pritiskom
na gumb ON/OFF ,(') . Grelec plo$ce bo nato preklopil v nacin ogrevanja.
Razpon funkcije odlz)ienega zagona je 0-96 ur.

Funkcija proti zmrzovanju #0
Lo d

Ce temperatura v prostoru pade pod 5 stopinj in je konvektor izklopljen (v
nacinu stand-by), se grelnik samodejno vklopi, da prepreci zmrzovanje, dokler
temperatura ne naraste nad 5 stopinj. Nato se ponovno preklopi v nacin izklopa.

Indikacija funkcije & - v zgornjem levem kotu - pojavi se samo, ko deluje
nacin proti zmrzovanju.

Funkcija proti zmrzovanju je privzeto omogocena.

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije ,Proti zmrzovanju” #‘ / Quick start
B3/

Funkcija korekcije temperature senzorja m

Zaradi specifike temperaturnega profila v razli¢nih prostorih lahko pride
do razlik med temperaturo, ki je prikazana na displeju, in realno izmerjeno
temperaturo na razli¢nih pozicijah grelne naprave v prostoru.

«  Preverite, kakSna temperatura je prikazana na displeju.

« Izmerite temperaturo tam, kjer vam je najbolj ,udobno” (obi¢ajno 60
cm od tal za sede¢i polozaj). Ce je razlika med prikazano in izmerjeno
temperaturo +4°C, lahko vnesete potrebne korekcije v meniju konvektorja
(Pomembno! Ta funkcija se lahko uporabite samo po temperiranju
prostora, ki znasa najmanj 7 ur in se razlikuje po prostorih).

y Opomba: ta funkcija se uporablja za vecje temperaturno udobje in

varcevanje z energijo uporabnika konvektorja. Vecja razlika od +4°C med
prikazano in izmerjeno temperaturo v prostoru, kjer se nahaja konvektor, pomeni,
da prostor ni dobro izoliran in temperiran.

Primer: konvektor, ki stoji v prostoru s kamnitimi tlemi - temperatura, prikazana
na displeju, je 18°C (pri dolocenih 22°C), izmerjena dejanska temperatura (obcutek
dosezene Zeljene temperature) pa je 22°C 60 cm nad tlemi - > v tem primeru
konvektor prevec ogreva prostor (kar predstavlja neposredno izgubo energije, toda
konvektor ne more doseci dolocene temperature, ker meri temperaturo pri tleh) in
se ne bo izklopil. Potrebno je vnesti temperaturno korekcijo +4°C na senzorju - v
tem primeru se bo na konvektorju prikazala temperatura 22°C in konvektor se bo
izklapljal in vzdrZeval temperaturo 22°C)

Normalno stanje funkcije je privzeto 0 °C.

Aktivirajte in deaktivirajte funkcije korekcije temperature / Quick start
B4/

Ce se uporablja funkcija ponastavitve na tovarniske nastavitve, je treba
temperaturna korekcija nastaviti znova. Tovarniska nastavitev funkcije je 0 °C.

Funkcija prilagodljivega zagona @

Funkcija prilagodljivega zagona predvideva in sprozi optimalen zagon
ogrevanja, da doseze nastavljeno temperaturo ob zelenem casu.

Testirajte v skladu z navodili za uporabo / z dokumentacijo za uporabnika..
Funkcija je testirana v prostoru z dolgotrajno porabo toplote 50 - 60 % glede

na moc testne naprave. Izdelek deluje pri ugodni temperaturi 23 °C + 3 °C
nastavljene vrednosti do stabilnih pogojev. Ta temperatura je referencna udobna
temperatura ,Ct" Aktivirajte obdobje od 7h + 2h /-0h do 24h s razpon 4 °C £ 1
°C. Udobno obdobje je 17 -2h / + Oh ur. Z aktiviranim prilagodljivim krmiljenjem

- pustite termostat grelnika delovati 4 obdobja (4 x 24 ur) v ciklih udobja in nizke
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temperature. Na koncu zadnjega nizkotemperaturnega obdobja mora biti udobna
temperatura ,Ct” doseZena v + 30 minutah od ciljnega casa, z najvecjo razliko + 1
°C od referencne udobne temperature ,Ct"

- Funkcija je privzeto omogocena.

Aktivirajte in deaktivirajte funkcijo prilagodljivega zagona /Quick start
B5/

Ponastavite funkcijo na tovarniske nastavitve

Ce zeli kupec konvektor povrniti na tovarniske nastavitve .
Predogled zaslona s ponastavitvijo nastavitev / Quick start B6 /

Po uporabi funkcije ponastavitve se naslednje funkcije vrnejo na tovarniske
nastavitve in jih je treba ponastaviti:

-Casnauri

- Temperaturna korekcija - 0 °C

- Funkcija proti zmrzovanju - vklopljena
- Prilagodljivi zagon - vklju¢eno

- Tedenski program je ponastavljen

Funkcija odprtih oken/vrat B

Aparat je opremljen z integrirano elektronsko napravo, ki samodejno izklopi
toplotno mog, ¢e zazna mocan padec sobne temperature, pri odprtem oknu
ali vratih. Ce sobna temperatura pade za ve¢ kot 5 °C, se konvektor sam
izklopi. Ko se odpre odprto okno, se naprava izklopi v 15 minutah. Ko se sobna
temperatura dvigne za najmanj 0,5 °Cin je razlika od zacetne nastavljene
vrednosti pod 5 °C, se konvektor vklopi z Ze opravljenimi nastavitvami.

Ce se temperatura ne dvigne ve¢ kot 60 minut, konvektor preide v stanje
pripravljenosti. Funkcijo lahko prekli¢ete ro¢no.

Vklop in izklop funkcije Odprto okno/vrata /Quick start B8 /

ﬂ Opomba: Ko je vklopljena funkcija ,Odprto okno’, funkcija ,Proti
zmrzovanju” ne deluje!

Funkcija otroske kljucavnice / zaklepanja tipkovnice

Ko uporabnik vklopi to funkcijo, ostanejo vse tipke nadzorne plosce
zaklenjene.

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije ,Otroska kljucavnica / zaklepanje
tipkovnice” / Quick start B7 /

Nastavitev dneva in ure / Quick start B9 /

Prvi korak ali uporaba po ponastavitvi na tovarniske nastavitve.

Tedenski program (¢asovnik) 24 ur/7 dni %
Najmanj 300 nastavitev ¢asovnega obdobja

Elektronski termostat s tedenskim programom (¢asovnik) 24 ur/7 dni - izdelek
je opremljen z elektronsko napravo, bodisi vgrajeno bodisi zunanjo, ki
omogoca izdelku samodejno spreminjanje toplotne moci za dolo¢eno ¢asovno
obdobje.V zvezi z dolo¢eno zahtevano stopnjo udobja ogrevanja v prostorih.
Omogoca vam prilagajanje vremenskih in temperaturnih ravni za cel teden.V
7-dnevnem obdobju bi morale nastavitve omogocati vsak dan spreminjanje;

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije Tedenski program /Quick start B10/
Imate tri moznosti /Quick start B10/:

- USTVARJANJE PROGRAMA

- IZBRISITE PROGRAM

- PREGLED PROGRAMA

Temperatura 22 ° C se ponastavlja v nedeljo od 12.30 do 15.00. Konvektor bo
deloval, dokler ni dosezena nastavitev naslednje ¢asovne nastavitve.

Ce je ¢asovno obdobje prazno (brez nastavitev) - vizualizacija pokaze, da je
konvektor izklopljen Ll) .

® O
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- En korak nazaj - naredite tako, da enkrat pritisnete gumb ON/OFF s,q(').
- Casovne omejitve ni - korak 0,5 ure (30 minut).
- Funkcija prilagodljivega zagona je privzeto omogocena.

Vgrajeno stikalo za prevracanje /Quick start B11/- ce se konvektor nagne
za vec kot 45 ° ali pade navzdol, mora biti napajanje izklopljeno in prikazano na
prikazovalniku,tilt". Po vrnitvi naprave v normalni polozaj se mora nadaljevati z
delovanjem zadnje nastavljene funkcije.

Funkdija Wi-Fi f72

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije Wi-Fi in lokalne povezave /Quick start
B14/

Nacin delovanja zaslona:

Ko pritisnete - intenzivnost osvetlitve ozadja - 100%; izklopi se po 5 sekundah.

Zvoéna funkcija "))

Aktiviranje in deaktiviranje funkcije zvoka - /Quick start B13/

Informacije o napravi

Informacije, ki so na voljo v tej funkciji /Quick start B12/:
- ID

- MACnaslov

- Razli¢ica vdelane programske opreme

Hitri meni /Quick start C1-5/
Pritisnite gumb Mode Q za zagon prednastavljenih programov.
Vsebina funkcije:

- Udobni nacin

- Ekonatin

- Nacin“Spanec”

- Nacin odloZzenega zagona

- Tedenski program

Izstop iz vsakega menija — enkrat pritisnete gumb ON/OFF (”

NACIN NAPAKE:

Ce se na zaslonu prikaze,,t1“ ali,t2* to pomeni, da je samodiagnosti¢ni sistem
zaznal tezavo s temperaturnim senzorjem.,T1“ se prikaze, ko je kabel senzorja
pretrgan, ,t2” pa, ko pride do kratkega stika na senzorju. V tem primeru je
elektri¢ni konvektor izklopljen in ga bo po odpravi okvare mogoce ponovno
vklopiti. Poskodbo mora popraviti usposobljen strokovnjak.

IZKLOP IZ NAPAJANJA:

Ce je elektri¢ni konvektor izkljucen iz elektricnega omrezja, to ne bo
spremenilo nastavljene temperature in nacina delovanja, ki ostaneta pred
izklopom. Na primer, e je bil v nacinu,Ogrevanje’, bo aparat ob izklopu in po
vklopu znova v tem nacinu z enako nastavljeno temperaturo.

Nacelo, ki je vgrajeno v elektri¢ni konvektor z trajnim pomnilnikom, je
shranjevanje zagotovljenih nastavitev do 120 minut in brez garancije do 180
minut.

Ce je ¢as daljsi od 120 minut, naprava preklopi v nacin pripravljenosti.

VARNOST

- Naprava ima vgrajeno toplotno varovalo proti pregrevanju, ki avtomatsko

izklopi grelec, ¢e se temperatura v konvektorju dvigne nad dovoljeno
vrednost /tako imenovano pregrevanje naprave/.

Toplotno varovalo bo omogocilo ponovno delovanje konvektorja sele
takrat, ko temperatura naprave pade pod dovoljene vrednosti.

CISCENJE

Slovenscina

«  Preden zacnete Cistiti napravo, vedno izvlecite vtikalo iz vti¢nice in
pocakajte, da se naprava ohladi.

«  Hrbtna stran konvektorja je preprosta za ¢is¢enje: pritisnite nosilca /fig.2/
na hrbtni strani konvektorja, snemite ga in ga pocistite.

«  Telo naprave Cistite z vlazno krpo, sesalcem ali krtaco.

«  Nikoli ne potapljajte naprave v vodo - obstaja smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udarca!

«  ZaZciscenje nikoli ne uporabljajte bencina, topil ali drugih abrazivnih
sredstev, ker lahko poskodujejo telo naprave.
SHRANJEVANJE

«  Preden shranite grelnik, ga izkljucite, izvlecite kabel iz vti¢nice in pustite,
da se naprava ohladi.

. Cekonvektorja dalj ¢asa ne boste uporabljali, ga shranite v originalni
embalazi. Tako se izdelek zavaruje pred prasenjem in umazanijo.

«  Nikoli ni spravljajte Se tople naprave v embalazo!

« Hranite izdelek na suhem mestu in ga ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi.

«  Prepovedano je shranjevanje naprave v vlaznih ali mokrih prostorih.

SERVISIRANJE NAPRAVE

. (e se na napravi pojavi okvara, se obrnite za pomo¢ na najblizji pooblai¢en
servis /servisi so navedeni v garancijski karti naprave/.

« Pomembno: v primeru reklamacije in/ali krsenja vasih potrosniskih pravic,
se povezite z dobaviteljem te naprave na navedenih naslovih ali preko
internetne strani druzbe: www.tesy.com

DIMENZIJE NAPRAVE, OGREVANA PROSTORNINA IN POVRSINA
PROSTORA

Model
CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W

Povrsina prostora
16* - 24 m?

Ogrevana prostornina
40* - 60 m*

* Minimalena zagotovljena ogrevana prostornina za ogrevanje pri povprecnem koeficientu toplotne
prevodnosti A=0.5 W/(m2K) za ogrevani prostor. Visje vrednosti ogrevane povrsine je moc¢ doseci pri
povprecni vrednostiA=0.35 W/(m2K). Standardna visina prostora — 2.5 m.

ww 9/'8g%
w1179

\ 835.47 mm

Navodila za pravilno odlaganje
Stare elektricne naprave vsebujejo dragocene materiale, zato jih ni dovoljeno od-

Iagati med gospodinjske odpadke! Prosimo, da jih zaradi teznje po varovanju okolja
odlagate v posebna zbiralisca za tovrstne odpadke.

Ndvod na poutzitie a udrzbu panelového konvektora 49




PREGLEDNICA 2: ZAHTEVE GLEDE INFORMACIJ ZA LOKALNE ELEKTRICNE GRELNIKE PROSTOROV
Identifikacijska oznaka modela(-ov): CN 052 200 El CLOUD W F 230V~ 50Hz

Postavka
Simbol
Vrednost 1

Izhodna toplotna mo¢

Nazivna izhodna toplotna moc Phom 200
Minimalna izhodna toplotna mo¢ Pmin  0.00
(okvirno)

Najvecja trajna izhodna toplotnamo¢  Pmaxc 2.00

Dodatna potreba po elektri¢ni moci
Pri nazivni izhodni toplotni moci elmax 191
Pri minimalni izhodni toplotnimo¢i ~ elymin ~ 0.00

V stanju pripravljenosti elSB  0.00054

TESY Ltd

48 Madara Blvd,
Shumen, 9700,
Bulgaria
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Enota

kw
kw

kw

kw
kw
kw

Postavka

"Nacin dovajanja toplotne moci, samo za lokalne elektriéne
akumulacijske grelnike (izberite eno

s L
)

Rocno uravnavanje dovajanja toplote z vgrajenim termostatom

Ro¢no uravnavanje dovajanja toplote s povratno informacijo o temperaturi v prostoru in/ali na prostem

Elektronsko uravnavanje dovajanja toplote s povratno informacijo o temperaturi v prostoru in/ali na
prostem
Uravnavanje izhodne toplotne moci s pomogjo ventilatorja

e

Nacin j pl moci/temp v prostoru (izberite eno moznost)

Z enostopenjskim uravnavanjem izhodne toplotne moci, brez uravnavanja temperature v prostoru
Z dvema ali vec ro¢nimi stopnjami, brez uravnavanja temperature v prostoru

Z uravnavanjem temperature v prostoru z mehanskim termostatom

Z elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru

Z elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom

Z elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru s tedenskim casovnikom

Druge moznosti ja (i lahko ve¢ moznosti)

Z uravnavanjem temperature v prostoru z zaznavanjem prisotnosti

Z uravnavanjem temperature v prostoru z zaznavanjem odprtega okna
Z moznostjo uravnavanja na daljavo

S prilagodljivim uravnavanjem zacetka delovanja

Z omejitvijo Casa delovanja

Z globus senzorjem

Enota

[ne]

[ne]

[ne]

[ne]
[ne]
[ne]
[ne]
[ne]
[ne]
[da]



ODSTRANITEV OKVAR

Preden poklicete center za podporo strankam, preberite sispodnje nasvete.

TEZAVA

Naprava ne dela

Prostor ni dovolj ogrejen, ceprav je
naprava vroca.

Funkcija zaznavanja odprtega okna/ vrat
nedela

Funkcija Adativni start (Adaptive start) ne
dela kot bi trebala.

Zaslon kaze t1 ali t2

Na zidu poleg naprave je onesnazeno.

Naprava ne sledi navodilom programe.

Zvoki/hrupi

Rumenkasti madezi na resetki

RAZLOG

Ni struje.

Temperatura je precej nizja.

Lahko je aktivirana nastavitev Zascita otrok. (,Protection from
children”).

Lahko je aktiviran odlozen start.

Pregrevanje naprave. Zascitni omejevalnik za pregrevanje ne
dovoli loCitev toplote.

Preverite temperaturni popravek senzorja.

Potrebna toplota v prostoru je vecja kot toplota, ki jo naprava
stvari.

Preverite ali je moc vase naprave adaptirana velikosti prostora.

Naprava ne odkrije pomembnega upada temperature zaradi
zracenja. (Funkcija zaznavanja odprtega okna/vrat zahteva
prehodno in doloceno stabilno temperaturo v sobi.)

Funkcija zaznavanja odprtega okna/vrat ni aktivirana.

Ta funkcija dela le na tedenski nacin.

Pomembne spremembe v temperaturi prostora ali nedokonc¢ana
procedura spoznavanja naprave.

Funkcija,Adaptivni start” (Adaptive start) ni aktivirana.

Sistem samodiagnoze odkrije tezavo s temperaturnim
senzorjem:

t1 pomeni izklopljen kabel pri senzorju

t2 pomeni kratek stik v senzorju

Razlog za to je onesnazevanje zraka.

Datum in ¢as nista pravilno ponastavena.

Na napravi je aktivirana funkcija zaznavanja odprtega okna/ vrat.

Zvoki v ¢asu delovanja naprave, ter ko naprava doseze zeleno
temperaturo so normalni.

Ti madezi se lahko pojavljajo zaradi pokrivanja naprave z
mokrimi oblacili.

RESITEV

Vkljucite vti¢ v elektri¢no vticnico in preverite pozicijo stikala On/
Off (vklopljen/izklopljen)

Ponastavite na visjo temperaturo.

Poglejte “Zas¢ita otrok” v navodilih.

Pritisnite tipko za vklop na kontrolnem panelu.

Odstranite razlog (pregrinjalo, onesnazenje ali zamasen vhod ali
izhod za zrak). Pazite na minimalne omejitve okoli naprave, ki so
navedene v navodilih za namestitev.

Preverite temperature na zaslonu naprave. Merite temperaturo
na prostoru, ki Vam se zdi komforten. Ce je razlika v razponu +/-
4°C, lahko nastavite korekcijo v meniju naprave in sicer vnesite
razliko med temperaturo na zaslonu in dejansko temperaturo.

Odpravite izgubo toplote. (Zaprite oken in vrat. Izogibajte se
nenehnega zracenja.)

Preporo¢ana mo¢ je v povprecju 100 W/m2 za visino stropa 2.50
m ali 30 W/m3

Izogibajte se ovir, ki lahko motijo normalnega delovanja zraka
med napravo in zrakom notri.

Vkljucite funkcijo zaznavnja odprtega okna/vrat.
Vkljucite "Adaptivni start” (Adaptive start).

Lahko pocakajte nekaj dni za stabilizacijo vedenja.

Izberito funkcijo,,Adaptivni start” (Adaptive start) v meniju.

V tem primeru se kovenktor takoj izklopi in se lahko vklopi,
kadar se tezava odstrani v servsnem centru. Lahko poklicete
poobrascen servis ali trgovca, ki Vam je napravo prodal.

Preverite, ali se proctor dovolj zraci predvsem ce se notri kadi.
Preverite ponastavena datum in cas.
Izklopite funkcijo zaznavanja odprtega okna/vrat.

Razlog za to je naravni podaljsek materialov pri hitrem zvisanjem
temperature, ter kasnejse hlajenje kovin, ki so uporabljane pri
izdelavi naprave.

Prepoved pokrivanja naprave! Ni dovoljeno, saj na ta nacin
se blokira konvekcija zraka in vzro¢a nepopravljivo $kodo
na napravi. Ta skoda lahko vodi do resnega tveganja Vasega
zdravlja in premozenja.

Slovenscina
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AlaBdote auTtég TIC 08NYIEG TPV TN XPrion AuToL TOU TTPOIOVTOG Kal
SlaTNPNOTE TEC Yia LENOVTIKN XPrioN. € TTEPIMTWON TTOU N NAEKTPIKA
ouokeur) aAA&LeL 1810KTNGIa, 01 08NYiEC XPrioNG TPETEL va TTapaywpenBolv
070 V€O 1810KTATN padi pe Tn ouokeun!

MPOZOXH: Mpémel va KpaTtATe HOKPLA TASIA KATW TWV 3 ETWV, EKTOC

€4V Ta eMTNPEiTE oUVEXWC. Matdid nAikiag amd 3 €wg 8 £TWV pmopouv va
XPNnolpomolovv To Slakomtn on/off Tng cuokeung, und Tnv mpoindbeon
OTL N OUOKEUN €xel eykaTAOTABE( Kal gival £Toln Yla KAVOVIKK AetToupyia
Kat ta matdid emTnpouvtal Kat yvwpifouv Ti¢ 0dnyieg acealoug xprong,
KATAVOWVTAG OTL N apéNELa amTOTEAET Kivouvo.

Matdid nhikiag amo 3 éwg 8 eTwv Sev Ba mpémel va GuvSGEouV T cUoKeUN
otnv mpila, va v pubpuifouy, va tnv kabBapifouv r va eKTENOVV £pyacie
ouvtpnonG.

AUTA N CUOKeUN Umopei va xpnolpomotndei amd maidid nAkiag 8 eTwv
Kal Tavw Kat amd ATopa PE TIEPIOPIOUEVEG CWHATIKES, AloONTAPIEG I
SlavoNTIKEG IKAVOTNTEG ) Amd ATOpA XWPIC EUMELPIA KL yVWON, ME TNV
mPoUTO0e0N OTL TN XPNOLHOTOI0UV UTIO EMITHPNON 1 OTL £Xouv AAPEL
08nyieg OXETIKA Le TNV A0QANA XPr 0N TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG
evexouevoug kivdUvoug. Ta maudid Sev mpémet va maiouv e T GUOKEUN.
Tamadia Sev mpénet va kabapi{ouv Kat va cuvTnEoUV T GUCKEUN XWPIg
emrtipnon.

H ouokeur autr umopei va xpnotponotndsi amod dtoua
(ouvumepNapBavopévwv TASINV) LE HEIWUEVES CWHATIKEC, AoBNTAPIES

1 S1avoNnTIKEG IKAVOTNTEG 1} ENEIYN EUTTELPIOG KAl YVWONG, EKTOG KAl Qv
EMTNPEOUVTAL I EKTAISEVOVTAL OXETIKA LE TNV AOQOAN XPriON TNG CUOKEUNAG
ano éva Atopo umeLBLVO yla TV ACPANELd TOUG.

Tamaidia Sev mpémet va mai{ouv Ue Tn GUOKEUN.

MPOZOX'H: Opiopéva pépn Tou MPOIOGVTOC AUTOU PITOPOUV Va Yivouv
emikivouva (oTd Kal va TTPOKAAEGOUV £YKAUMATA. Z€ XWPOUG OTToU
napiotavtal matdid kat euawta dtopa, Oa mpémel va SoBei 161ai
mipoooxh.

MPOEIAOMOIHZH: lNa va amogeuyBei n unepOéppavaon,
MNV KAAOTITETE Tr) OUOKEUH!
H ouokeun dev mpémel va TomoBeTeital akpIBWE KATw amod otabepn mpilal

Edv 1o KaAwd1o tpopodoaiag éxel uTooTEl (UL, TTPEMEL VO AVTIKATAOTAOE
a6 TOV KATAOKEVAOTH, TOV avTImpoowo oépPig Tou 1 mapdpola
e€eldIkeupéva Atopa yia va amo@euyBei o Kivouvog.

MpLv EVEQYOTIOIOETE TN OUOKELN - BeBalwOEiTe OTL N TAON TOU OIKIAKOU 0ag
SIKTUOU QVTIOTOIKE( O EKEIVN TTOU AVAYPAPETAL OTNV TAUTEND TNG CUOKEUNG.

H ouokeun auth TpoopileTal AMOKAEIGTIKA KAl MOVO YIa TN XPron Yia

Vv omoia €xel oxedlaoTei, SnA. yla olkiakn xpnon (Béppavon xwpwv
Slaiwonc). Aev mpoopiletat yia epmoplikn xprion. Omoladnmote dAN
xpnon Ba mpémnel va Bewpeital akatdAnAn Kat cuvenwg emkivéuvn. O
KataokeuaoTng Sev pmopei va BswpnBei umelBuVOC yla TuXOV {nNHIEG

TIou pmopei va mpokAnBolv améd akatdAAnAn, AavBacpévn kat aloylotn
xpnon. Eav 6ev tnpnBouv OAeg ot 08nyieg yia Ty acedAela, Ba akupwbei n
€yyunon TnG CUCKEUNG TTou mapéxetalt!

Mnv @UYETE amo TO OTIITI, VW N CUCKEUN €ival avappévn: BeBaiwbeite oTi
0 SlakdmTNG 1oxvo¢ gival otn Béon OFF(0) (extdg Aettoupyiag). (apopd Toug
OepUOTOUMOUC LIE UNXAVIKO ENEYXO).

Kpatdre 1o Beppomounod oe andotacn Touldyiotov 100 EKATOoTWY

MaKpLd amé e0PAEKTA UNIKA oupmepAapBavopévwy emimiwy, HaNaplwy,
KAWVOOKETAOUATWY, XAPTIOU, POUXWY, KOUPTIVWY KATT.

Na pnv XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEU O€ XWPOUG OTTOU XPNnalpomolouvTal

1 amoBnkevovTal EDPAEKTA UAIKA (T.. KOVTA O EVPAEKTA A€PLal Kall
agPONUHATA) - UTTAPXEL TTOAU peyAahog Kivouvog ékpnéng kat mupkaytdag!
Mnv mapepBAleTe E€va aVTIKEIMEVA PECW AVOLYLATWY KAl OTIWV OEPICHOU
(e10epyOpEva iy e€epxdpEVa), EMEISH AUTO UMOPEL VO TIPOKOAEDEL
nAektpomAnéia, mupkaytd ry BAARN oto Beppomouro.

H ouokeun Sev gival KATAMNAN yla ektpor {Wwv Kat poopiletal povo
yla olklakn xprion!

Mnv okemAeTe TIC MPOOTATEUTIKEG YPIAIES, NV UTAOKAPETE TNV €ico60
Kat tnv €€060 TN PorG aépa KaBWG TOTTOBETEITE T CUOKEUN £VaVTL HLOG
em@Avelag. Kpatdte O\a ta avTiKeipeva oe amdotacn Toudxiotov 1
METPOU OTTO TO UMPOCTIVO PEPOG KAl TIG TTAEUPEG TNG OUOKEUNG.

H mo ouvnBiopévn artia umepOéppavong givat n okovn Kal To Xvoudt mou
OUOOWPEVOVTAL PECA OTN OUOKEUN. TAKTIKA OKOUTTI(ETE TOUG aEPaywyoUq
ME NAEKTPIKI] GKOUTIA, AQOU TIPWTA UTTOXPEWTIKA ATTOCUVOEDETE T GUOKEUN
a6 T NAEKTPIKO SiKTUO.
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Moté pnv ayyi{eTe TN CUOKEUR UE LYPA Kal BPEYUEVA XEPLO — UTTAPKEL
Kivéuvog yla tn {wn!

H mpiCa mpémel va givat ava maoa oTiypr) mpooBActyn yia va Umopei to
Buopa va tpapnytei katd avaykn 6co Suvatdv ypnyopotepa! Moté punv
Tpafate 1o KaAwdio TpoPodoaoiag iy TNV idla TNV CUCKEUR yla va BYAAETE TO
@1 amoé tnv mpifa Tou PEUATOC,

Npoooyn! O e€epxopevog aépag Beppaivetal katd tn SIApKeLa TNG
Aertoupyiag (€wg kat mavw amoé 100°C).

Av amo@ACiCETE VO OTAUATHOETE VA XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN
QUTOU TOU TUTIOU, GUVIOTATAL VA KATAOTEL AXPNOTO KABWG KOWETE

T0 KaAWSI10, aPoU To €xeTe amoouvdebei amd To Siktuo. TuvioTtdtal
aképa va mpootateuBeite améd OAoug Toug KivEUvoug Tou cuvdéovTal
HIE TN OUOKEUN, EI8IKA yia XApV Twv aidliv mou Ba prmopovoav va
XPNOIUOTIOI|O0LV TNV TTANIA CUCKEUK WG TTALKVIOL.

Mpoaooxr! Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE Evav TIPOYPAUMATIOTH,
XPOVOSIaKOTTN i omoladrmoTe GAAN GUOKEUH TTOU TNV avdapel autopaTa,
€OOOV UTIAPXEL KIVOUVOC TTUPKAYLAG EAV I GUCKEUN KAAUTITETAL 1) €ival
AavOaopéva tomoBetnuévn.

TomoBeteite T0 KAAWSI0 TPOPOSOGIAC £T01 WOTE va pnv epmodilel To
€NEVOEPO MEPAOUA TWV TIPOCWTIWV KAl VA NV TTATIETAL XPNOIUOTIOLETE
pévo eykekpipéva kahwdia tpo@odoaiag (moAUTPLlo), KAaTAANAA yia ThV
OUOKeUN, SnA. TToL £x0LV ONPA MOTOTNTAC!

MOTE PNV UETAKIVEITE TN oLUOKELT KABWG TNV TPAPAte amd To KaAwS1o Kat
MNV XPNOLUOTIOLEITE TO KAAWSIO YIa VA IETAPEPETE AVTIKE{UEVA!

Mnv AuyiCete T0 KAAWSIO PEUHATOC KAl KPATATE TO MAKPIA ATTO AKUNPES AKPEG.
Mn tomoBeteite T cuokeur MAvw o€ (E0TEG EMPAVELEG I} YUHVES PAOYEC!
MPOZOXH: Mo va PEIWOETE TOV KivEUVO TTUPKAYIAE, KPATAOTE UPACHATA,
KoupTiveg 1 GANa VPAeKTa UAIKA Og eEAayIoTn amootaon 1 m amod Ty £§060
aépa.

Mn XpnOIHOTIOLEITE QUTH T CUOKEUH KOVTA OE UTMTAVIO, VTOUG 1 Toiva.

Mn XpnOIOTIOLEITE QUTH T GUOKEUN €AV EXEL TIECEL

Mnv To pnoluomnoleite edv umdpyxouv opatd onpddia PAGPNG oTn CUOKEUH.
XpPNOLOTIOINOTE AUTH TN CUOKEUH Mi 0pI{OVTIAC Kal 0TABEPNC EMPAVELAG
OTEPEWOTE TNV OTOV TOIXO, AVANOYQ UE TNV TIEPITTTWON.

MPOXOXH: Mn XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN OE IKPOUG XWPOUG OTTOU
KaTolkoUv AvBpwriot Tou Sev Umopouv va gpUyouv Hévol Toug armd To SwudTio,
€KTOG EQV TTAPEXETAL CUVEXHG TTAPaKoAoUBNoN.

ZYZIKEYAZIA

MeTa Tnv agaipeon tng ouokevaociag, BeBaiwbeite 0TI N oUoKeUN Sev Exel
umooTel BAAPN Katd T PETagopd Kat av gival MANPWG eEOTAIOpEVN. T€
nePIMTWOon eENToUE TapAdoong i EAATTWHATOG, EMKOIVWVIOTE LIE TOV
e€ouotlodotnuévo mwAnTr Zag!

Mnv metdre T yvriola apxikr) cuokevaaial Autr Ba pmopouoe va
XPnotpomoinBei yia Ty amobrKeuon Kal Tn HETAPOPA yla TNV AmoQuyr
(v Katd T petagopd!

ATTOPPIYTE TO UAMKO GUOKELATIAC TOU TTPOIOVTOC [E OIKOAOYIKA UTTELOUVO
TPOmo! Mnv emitpénete ota madid va mai{ouv e TAAOTIKEG OOKOUAEC!

OAHTIEZ EFTKATAZTAXIHZ

AuTOG 0 BepuomoOpTOC ival oXeSI00UEVOG YIa XPr|0N OE ECWTEPIKOUG
XWPOUG Kall TOOBETNON OTOV TOiXO.
y Znueiwon: Xe xwpoug e 6yko mavw armé 45 m3 ouviotdral n xprion evog
ouvduaopoU 2 1j mePIOOOTEPWY BEPUOTTOUTIWV.

Mnv TomoBeteite To Oeppomoumo Katw amd NAeKTPIKA Tpila 1y KouTi cuvdeonc.

Mnv TomoBeteite/ xpnolpomoleite To Beppomound

1. O€ Xwpo OToU UTIAPXEL PEVHA aéPa, £TOL WOTE Va LNV emnpealovtal ot
pubpioeic eEAéyxou

2. aKkPIPWE KATW améd NAeKTPIKA Tpila;

3. oto xwpo 1 (volume 1) yia pmavia;
070 XWpPO 2 (volume 2), edv o Tivakag eEAéyxou pmopei va givat
TPOORACIHOG amod KAToLov TIou BpioKETal Héoa 0TV UIaviépa 1 Katw
amo TO VIOUC.

Agaipéote Ta SU0 TOSIA Ao TNV MPOOTATEUTIKK TAACTIKY) GAKOUAA - AV
OKOTIEVETE VA XPNOIUOTIOIOETE KAl TA TTAPEXOUEVA OTO OET POSAKIA —
AQAIPECTE TA ETTIONG.

370 BgPUOTTOUTO UMOPOUV Va eyKATAGTABOUV Hovo Ta odia 1 ta mddia padi
ME TIC pOOEC

Edv Ba xpnotpomolnoeTe TIC pdSE, €ival amapaitnTo va GUVAPLONOYHOETE

Ta oUVNUPEVA TIOSIA KAl TIG POSEC - TAPTE TO TIOSI LE TO val XEPL, KAl [E TO
GM\o mapTe 10 PoSAKL. TOmoOETHOTE TO HETAMIKO AEova EVTOC TNG OTING TOU



modiou (oTa §U0o dkpa Tou oSOV UTTAPXOUV avoiyHaTta Tou poBAémovTal
yla Toug HETANIKOUG A€oveC) uid 0pb ywvia - 90° (peTay Tou d§ova Kal
™G optlovtiou Tou Modiov).

«  MéoTe 10 poSAKL, TPOOEXOVTAG VA NV TPAUUATICETE TOV EQUTO 0AG
(to poddki Sev éxel Ty 1816TNTA 0TABEPOMOINONG TNG BE0NG TOL KAl
TIEPIOTPEPETAL ENeVBEPA YUPW amd Tov A&ovd Tou).

«  Hmieon dev mpémel va eival peyalutepn amd 1o 20-30N (2-3kg). MmopoUpe
va urroBécoupie 0Tt n poda eival 0Tabepd oTeEPEWpEVN EQV O TIEPIOPIOTAG
Tou afova €xel TACEL 0TO KUAIVOPIKO OWHA TOU avoiyHaTog Tou modiov.

« Mpw Eexvrioete TV pyacia cuvappoldynong Tou oeT modiwy, eEAéyte av
0 Oeppomoumndg eivat amoouvdedepévog amo tnv mpilal

«  Tamnddla otepewvovTal OTIC OTIEC aépa EL0OSOL- Eival owoTd va
eykataotabouv ota U0 dkpa TOu BEPUOTTOUTTOU, CUUUETPIKA - O€ ion
andéoTacn ano Ta Akpa Tou Beppomourov. Na tov okomd — o€ KABe
BeppomounTé UTTAPXOUV OTTEG 2X2.

«  TomoBetoTe 10 éva mOSI (2) — KABWG ELIOAYETE MTPWTA TO UYNAOTEPO
H€POG Tou oS0V OTOV BEPUOTOUTO (BPIOKECTE UMTPOOTA OTO EUMPOCOI0
MEPOG TOU BEpUOTIOUTTOV) - TO HEPOG Eival XAUNAOTEPO OE OXEON HE TO
MTTPOOTIVO HETANIKO TTAVEN. XTn OUVEXELQ, TIAPTE éva oTaupoKatodPido
(Sev mapéxeTal 0To O€T) Kal OPIETE TIG VO AoPANOTIKES BideG 3.5 X 9,5
mm. H Bida Siépyetat péoa amo to maotikd médi kat Bidwvetal péoa oto
METAAMKO KouTi Tou Beppomoumou. EmavaAdBete tn Sadikacia kat yia to
Seutepo modL.

« Houvdeon éxel yivel OWOTd, EQV LETA TNV EYKATAOTAON O BEPUOTIOUTTOC
TomoBeTeiTal 0TO MATWHA Kat 0 i10¢ oTéKeTal 0pI{oVTiWG.

« Mnv xpnotpomoleite To KaAwd1o Tpoodoaciag wg oxowi Tpdpnyuatog, n
UETAQOPA TIPAYHOTOTIOLEITAL OTAV O BEPUOTIOUTTOC EXEL KPUWOEL MAOTE TO
TAVW HETOANKO HEPOG KAl KATELOUVOVTAG TOV BEPUOTIOUTTO, LETAPEPETE
Tov OTn véa Béon!

«  TomoBeTOTE TO OEPUOTTOUMO HE Ta EYKATESTNHEVA TTOSIA OTO MATWHA KAl

EAAnvika

TIPWV OO TNV EvEPyoToinaon, ENEYETE av MAnpoUVTaAL oL OPOL YIa TN XPron
oTNV apxI Tou eYXELPISio (MPOPUAAEELS Kal ONUAVTIKO{ 6oL yia TN Xprion
Tou Beppomopnov). H cwotr B€on ival - o mivakag eAéyyou gival emavw
010 Ogppomopnd Kal Ta modia gival 6To TdTwHa (e4v TomoBeTouvTal POSES
- ol pddeg mpémel va gival 0To mATwpa)!

XPHZH ZE MMANIO

« O Beppomoundg mpEmel va eYKOTAoTAOE CUMQWVA E TIC GUVNHOELC
EUMOPIKEG TTPAKTIKEG KAl CUUPWVA E TOUG VOHOUG TG XWPAG (CUHQWVA
ME TIC 08NYieC yla TNV NAEKTPIKN evEpyela TG EK Kal TIC amaitioelg yia
EYKATAOTACELG OE XWPOUG LE EISIKEC AVAYKEG AOPANELOG (UmAvIa, VTOUJIEPEC)
HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701 : 2006)).

\
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+  JETEPITTWON TTOU N GUOKEUN AUTr) Ba XPNOIUOTIOLETAL OTO UITAVIo iy
o€ KAmolo Ao €181KO XWPO, TTPEMEL va TNENOOUV ot €€ amaITHoEIg
eykataotaong O Beppomopndg éxel Babuo mpootaociag IP24 (mpootacia
armo TNV EMAQN KE TIG 0TAYOVEQ). A Tov AOYO aUTO N CUOKEUN TIPETTEL
va eykataotadei 0to Xwpo 2 (volume 2)(BAémete To Stdypappa
TAPAKATW), £TOL WOTE Va amoPeuxDei KABE evEeXOUEVO éva ATOWO TTOU
BpiokeTal oTnV pmaviépa rj To VIoug va €pBEL O€ EMAQN JE ToV Tiivaka
e\éyxou (6mou BpiokovTal o Slakomng, 0 BepuootdTng k.d.) H cuokeun
TIPETEL VA aTéXEl TOUAGXIOTOV 1 péTpo amod kABe TNy vepou Kal va
eykataoTabei umoxPewTIKA oTov ToiXo. Av Sev €i0TE GiyoupOoL yIa TO TIWG
V0 EYKOTAOTHOETE TOV OEPUOTIOUTTO AUTO OTO PTMAVIO, 0AG GUVICTOULE Va
oupBouleuTteite évav emayyehpatia NAekTpoAdyo.
y Znueiwon: sav Sev umopouv va tnpnBoulv ol mpoavapepBévtes dpol,
ouvioTdtal n eykatdotaon va mpayuatomoinbei o€ xwpo 3 (VOLUME 3).

« € UYPOUC XWPEOUC Kal XWwpeoug UPnAng uypaaciag (umavia, kouliveg) n mnyn
Tpo@odoaiag mpémel va TomoBetnOei o€ ehdyioTo UYPog 25 cm amd To ddamedo.

«  Heykatdotaon mpénel va gival eE0MAIoHEVN e QUTOUOTN OOQANELA KAl
N anéoTaon TNG EMAQG 6TaV €ival EKTOC AelToupyiag Ba mpémel va gival
TOuAdxloTov 3 mm.

Yag euxaplotoUpe mou emAéCaTe To Beppomoumd CNO52. AuTr) n GUOKEUR
TIapExEL BEPUAVON TO XEILWVA aVANOYa HE TIC AVAYKEG, yla va EMTEVYOEL pia
Avetn BepuOTNTA 0TO BEPUAIVOUEVO XWPO. L€ TTEPITTWON OWOTAG A&lToupyiag
Ka mepiBaAPnG, OTWG MEPIYPAPETAL 0’ AUTEC TIG 0OnYieg, N CUOKELR Ba apéxel
Hia xpriolun Aertoupyia yia moAd xpdvia.

OAHTIA XPHZHZ

1. MpokaBopiopéveg AetToupyieg mMpoypappaToGC:

Nertovpyia, Aveong” D’; Nerrovpyia ,Eco” ; Nertoupyia,,'Ynvov”

1.1. Aerrovpyia, Aveong” - e emAoyr evepyomoinon/anevepyomnoinon.
Emitpémnel 0T0 XpNnoTn va pubuioel Tnv emOuunTr Beppokpacia otav gival
oto omitl. MOAG evepyomoinBei n Aertoupyia, n cuokeur Ba Siatnpei tnv idla
Beppokpaoia dwuatiou kaBe popd mou xpnaotpomoleital. H mpoemAeypévn
Beppokpaoia éxel oplotei oToug 23 ° C.

Evepyomoinon kai amevepyonoinon Aetrovpyiag, Aveonc” /Quick
start A1/

y Znueiwon: Otav o Bepuoacipwvag gival os Asitoupyia ,Oépuavonc’,
eupaviCetat atnv 006vn évéeién , HAlog” .,‘6‘.
Laid

o gg° |

£345

1.2. Aarrovpyia,, Eco” e e emAOYN Yla evepyoToinon / amevepyomoinon.
Emtpénel 010 XprioTn va pubpioet tnv emBuuntr Beppokpacia dtav Aeimel and
7o omitl. MO puBUIOTEL Kl N AelToupYia Eival EVEPYOTIOINKEVN, N CUOKELN

Ba Satnpei tnv idla Beppokpacia Swuatiou kKGO opd mou xpnotomoleiTal.
H mpoemiheypévn Bepuokpacia €xel oplotei otoug 18 ° C. O XproTng Umopei
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emiong va pubpioel Tov xpdvo OTav n GUCKEUN va PETaBel oTn Aettoupyia
,Aveong”

Evepyomoinon kai anmevepyonoinon Aeitovpyiag,Eco” /Quick start A2/

'Otav mapéABel o KaBopIoPEVOC XPOVOC, N CUOKELN LeTaBaivel 0T Asttoupyia
+Aveong” !

1.3. Aertovpyia,, ' Yrvouv” ( ME emMAOYH evepyomoinong / amevepyomoinong
- 800 WPEC PETA TNV EVEPYOTTOINON, 0 BEPUAVTAPAC LEIWVEL TN PUBUIOUEVN
Beppokpaaia pe -3 ° C katw amo ™ pubuiouévn Beppokpacia oe Asttoupyia
+Aveonc”. O xproTng umopei va opiocel Tov xpdvo moTe n cuokeur Ba petafei oe
Aertoupyia, Aveonc”. H mpoemeypévn pUBLIon gival 6 WPeC.

Evepyomoinon kat anevepyomoinon Aetroupyiag,, Ymvou” /Quick start A3/

‘Otav mapéNBel o kaBopIopEVOG XPOVOG, N CUCKEULN HETABAIVEL OTN
)\slToupyia,,Avsonc”Q.

2. Kupiot tpomot Aertoupyiag

Aerroupyia, Oéppavonc” 222

Evepyomoinon kai anevepyomoinon Aeirovpyia,Oéppavong” /Quick start
B1/

H puBuiopévn Beppokpacia epgavietat ota de€ia. Edv n Beppokpacia
Swartiov gival apnAotepn amd T pubpiopévn Beppokpacia, o Oepuavtripag
Ba evepyomoinBei autépata. Otav o Bepuavtipag )\ElTOlUpVEi, 10 €lkovidlo

gupaviCetal otnv 006vn Kat éva cUPBoAo Bépuavong -:.:- Ba eppaviotei oV
0Bovn. '

PUOion tn¢ Beppoxpaciag

Natwvrtag ta MAKTea A\ 1| N/ Umaivel og Aettoupyia, puBuiong tng
Oepuokpaociag” kat pmopei va aAAE&eL TI pubpioelg TG Beppokpaciag

otnv emBupnTr kateuBuvon. Ot véeg pubpioel amobnkevovtal kat o
Oeppavtrpag petapaivel autopata oe Aertoupyia,@éppavonc” .Eav
TIaTAoETE omoloSAMoTe and Ta MARKTPa AN, 1 N yia TepIocdTepo amod
0,5 deutepOAenTa, ot pubioelg T Oeppokpaaiag Oa apyicouv autdpata va
av&avovTtal fj va PelwvovTal Pe pubpo 6 povadwv ava deutepoemTo. (Evpog
puBuIoN¢ Beppokpaciag 10-30 ° C).

Nerrovpyia, KaBuotepnpévng évapéng”

H Aertoupyia, KaBuotepnuévng évapéng” emtpémnel oTov Xprotn va kabopioel
Tov Xpdvo Katd Tov omoio o Oeppoaipuwvag Ba evepyomoinOei kat Ba apyioet va
Oepuaivel.

Evepyomoinon kai amevepyonoinon Asitoupyia, Kabuotepnpévng évapéng”
/Quick start B2/

‘Otav mapéNBel 0 kaBoplopévog xpdvog, n CUCKELH HeTaBaivel 0Tn
\ettoupyia ,©épuavonc” .

H mpoemi\eypévn puBuion ivatl 12 wpeg.

Edv éva and ta mAkTpa A\ 1 N gival matnpévo yia mepioadtepo amé 0,5
SeutepOAemTa, ol pUBUITELC XpOVOUL Kal Beppokpaciag apyilouv va auédvovtal
1 VOl HELWVOVTAL QUTOUATA e PUBUO 4 Hovadwv avd SeutepOlenTo.
EmBepaiwote pe o mAnktpo Mode Q 1| UNV TTOTAOETE Kavéva MARKTPO yld 3
SeutepoOAenTa. v

Edv o xpnotne elodyet wpa 00, auth n Aetrtoupyia Sev Ba epappooTei. Eav
n Aertoupyia,KaBuotepnuévng évapéng” eivat nén evepyomoinpévn Kat o
xpnotne emAé€el Eava tn Aertoupyia, KabBuotepnuévng évapéng'’, umopei va
aAa&el Tov umdAotmo Xpovo Kat oTig SUo mbaveg kateubuvoelg. Mmopeite
va Byeite amod autrv T A&ltoupyia matwvtag To mMARKTpo “On/Off” (‘) .2

2

OLVExela, o Bepuavtrpag Ba petafei otn Aettoupyia,Oéppavonc”. Epog
Aertoupyiag,KaBuotepnuévng évapéng” 0-96 wpec.

Nerrouvpyia, AVTIPUKTIKAG” #0
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Edv n Beppokpacia Swuatiou méoel kKATw amod 5 Babuoug kat o Beppocipwvag
€ival amevepyomolnpévog (o€ kataotaon stand-by), o Beppavtipag Oa
gvepyomolnBei auTdUaTA yla va amo@UYEL TO TAywHa £w¢ 6Tou N Beppokpacia
avéPel mavw amod Toug 5 fabpole. Xtn ouvéxela, {avd petafei og Aettoupyia
QTEVEPYOTIOINONG.

H évdeln tne Aertoupyiag #‘ - 0TV EMAVW apIOTEPH Ywvia - gival povo evw
Aertoupyei n AerToupyia Katd maywpaTog.

H Aertoupyia, AVTIYUKTIKN" TEpIAABAVETAL OE EPYOOTACIOKES PUBHITELG.

Evepyomoinon kai anevepyonoinon Asttoupyia, Aviipuktikig” /Quick
start B3/

Nerroupyia §16pOwong Oeppokpaciag Tov aicOnTipa E

Noyw ¢ 1dlattepdTnTag TOU MPOYIA TNG BepUoKPaATiag oToug S1aPopoug
XWPOUE, UTTOPE( va UTTAPXEL pia Slapopd amo tn Bepokpacia mou epgaviletal
0TV 004vn Kal TNV TIPAYHUATIKI HETPOUMEVN Beppokpaaia ota Siagpopa

onueia tng OgpUavTIKAG CUOKEVAC 0TO SWHATIO.

- Aeite T Ogppokpaoia mou epeavifetat 0TV 086V TNG CUOKEUNC.

- Metprote n Beppokpacia og pia Béon dmou n Beppokpacia gival apkeTd

«@QVETN» Y1a 04¢ (ouvnBwg o€ LPo¢ Tepimou 60 cm amd To TATWHA, OE

kabloTr Béon). Av SiamotwBei kamola Slapopd 0To VP0G +4°C, Umopeite

va puBuicete Tnv avaykaia §16p0waon oTo pevou Tou Beppomoumol

(ZnuavTikn mpoUmoBeon - n Aertoupyia pmopei va pubpiletal povo petd

™ B€ppavon Tou BEpPAVOUEVOU XWPOU - AVANOYA LIE TOV TUTTO XWPEOU O

€NAXIOTOC XPOVOC €ival 7 WPEC) Me TN Slapopd HeTall Tng évoeléng Tou

Beppomopmou Kal TnG METpoupevng Bepuokpaciac.

Znueiwon: Autrj n Asitoupyia xpnotUomolEital e OKOTT6 TNV KAAUTEPN
dveon Beppokpaciag Kat eE0IKOVOUNGN EVEPYELAG YIa TOV XpOTN TOU

nAekTpIkoU Beppomoumol oTo xwpo émou Ppioketal. MeyaAtepn Slapopd

arné + 4°C tng petpouuevng Bepuokpaoiac otnv embuuntr 6éon oto dwudrtio,

onpaivel 6t To SwudTio 0To omMoio XPNOIUOTOIETE TO Bgpuomound dev eival owoTd

Hovwpévo 1j bev ival kaAd Bepuaivéuevo.

Mapadetypa: Evag Ospuomournog mou ival TomoBeTnuévog og XWpPo O ETPIVO
Samedo - evdeieig Tou Bepuomoumov 18°C (ue mpokabopiouévn Beppokpacia
22°C), uetpoluevn mpayuatikr Oppokpacia (aiobdvetal 6Tt n dvetn Beppokpacia
éxel emteuyBei) 22°C o€ UPoc 60 cm amd To SAmedo -> O QUTIV TNV TTEPITTWON,

0 Oeppiomopnog ouvexilel va Bepuaivel To xwpPo MePIoOSTEPO arm’ 600 MPEel
(autij eivat aueon amwiela evépyelag, aldd o Bepuomoundc Sev Umopei va pTaoel
™0 pubuiopévn Bepuokpacia apou ueTpdel Tn Bepokpacia xaunAd Katw

oto mdtwa) Kat moté Sev Ba amevepyomoindei. Eivar avaykaio va puBuiotel
Bepuokpaatakn 616pbwaon + 4°C Tou alobNTrpa - g AUTH TV TEPIMTWON, O
Bepuomoumoc Ba Seier 22°C kat Ba apyioel va amevepyomoieital - kabwes Oa
Siatnpei Tn pubuiouévn Bepuokpacia Twv 22°C.

H kavoviki kataotaon tng Aettoupyiag ivat 0 ° C o€ EpyooTACIOKES PUOUITELC.

Evepyomoinon Kai amevepyonoinon Asitovpyia §16p0waong Oeppokpaciag
Tou aieOntripa /Quick start B4/

Edv xpnotuomoleital Aettoupyia yia epyooTtactokd undeviopo, n S1épbwon
Oepuokpaoiag mpémet va pubuioTei Eavd. H epyootactakr pubuon g
Aettoupyiag givat 0° C.

N&rtovpyia, NpocappHoGTIKHG EKKivong”

H Aertoupyia,[pocappooTikig eKkivnong” mpoRAEmel Kat Eekiva T BEATIOTN
€KKivnon tng Béppavong mpokelpévou va emteuyOei n kabBopiopévn
Beppokpaoia Ty embuunt wpa.

Kdvte Sokiun ouupwva pe Tic 0dnyies / Tekunpiwon tou xprotn. H Asitoupyia
Sokiudletai og éva SwudTio Ue mapateTauévn Katavaiwon Bepudtntag tou
50-60% o€ oxéon pe TV (oYU TNG OUOKELNG e€€Taong. To mpoidv Astoupyei oe

uia avetn Bepuokpacia 23 ° C + 3 °C T pubuiong éwg ouvOrikes otabepéc. H
Bepuokpacia autr ivai n dvetn Bepuokpacia avapopdc ,Ct" Evepyomolrjote
nepiodo ékmtwon 7h + 2h /-0h avd 24 wpeg e ékmtwon 4 °C + 1 °C. H mepiodog
dveon eivat 17-2h / + 0h wWpeg. Me evepyomoinuévo mpooapuolOuevos éAeyxo -
apriote Tov Beppootdtn Tou Bepuavtripa va Asitoupyel Sidpkelag 4 meptodwv (4
X 24 Wpeg) KUKAwV dveong kat xaunAric Beppokpaciag. Metd tv odokArjpwon e
tedeutaiag mepiéSou e xaunn Bepuokpacia, n Beppokpacia dveong, Ct” mpémel



va emtevyBel uéoa o€ + 30 AemTd amékAion armo Tov OKOTTG TOU XPOVOU - LUE UEYIOTN
Slapopd twv * 1°% amd ™ Beppokpacia dveon¢ avapopdc ,Ct”

H Aertoupyia mepihapBaveTal o€ EpyooTACIaKEG PUBUIOELG.

Evepyomoinon kai anevepyonoinon Aettovpyia, lpocappooTikig
ekkivnong” /Quick start B5/

Nertovpyia,, Mndevicpov” éwg TIg EPYOCTACIAKEG pUBHICELQ

Edv o meNdTng emOuEl va amoKaTaoTrOEL TIG EPYOOTACIOKEG PUOUITELC TOU
Oepuoocipwva.

Angikoévion oTnv 006vn Katd pubpiceig Aettoupyiag ,Mndeviopov”
/Quick start B6/

Metd T xprion Tng Aettoupyiag Undeviopov, ot akdAouBeg AetToupyieg pémel
Va EMOTPEPOVTAL OTIG EPYOOTACIOKEG TOUG PUBUIOELG Kal ivatl amapaitnto va
pubuioBouv Eava:

- Qpa tou poloylov

- Ai6pBwon Beppokpaaiag - 0°C

- Asrtoupyia aVTIPUKTIKAG - EVEQYOTTOINMEVN
- [1pooapuOOTIKN €KKIVNON - EVEPYOTIOINUEVN
- To eBdopadiaio mpdypappa undeviletal

Nerroupyia Avorytou mapaBupou / moptag B

H ouokeun ivat EE0MMOPEVN E LA EVOWHATWHUEVN NAEKTPOVIKI] GUCKEUN
TIOU QTTEVEPYOTTOLEL AUTOATA TN BEPUOTNTA EAQV EVTOTIOEL AMOTOMN TITWON
¢ Beppokpaaiag Swatiov dtav To mapdbupo f n mopTa eivat avolyTd. Eav
n Beppokpacia dSwuatiov méoel meplocdtepo amo 5 ° C, o Beppocipwvag Ba
amevepyomolnBei Lovog Tou. Katd avixveuon avolxtol mapabUpou eviog

15 Nemtwv amevepyomolei Tn cuokeur. Otav n Oeppokpaacia Tov Swpatiou
av&avetat TouhdytoTtov katd 0,5 ° C kat n Slagopd amd To apxIKO onueio
PUBUIONC gival KATW a6 Toug 5 ° C, 0 OePUOCIPWVAC EVEPYOTIOLETAL UE

TI¢ pubpioelg mou €xouv dN yivel. Eav n Beppokpacia dev avénBei yia
nEPIOCOTEPO Ao 60 NemTd, 0 BEPHOTIPWVAC EICEPXETAL OE KATAOTACN
ETOIPOTNTAG.

H Aertoupyia pmopei va akupwBei xelpokivnTa.

Evepyomoinon kat anevepyomoinon Astroupyia Avolxtov mapadipou /
noptag /Quick start B8/

y Znueiwon: Otav eival evepyomoinuévn n Asitoupyia , AvoixtoU mapabipou”
n Aerroupyia ,AvTipuKTIKrG” Sev Asrtoupyel!

Nerrovpyia, Mpootaciag amé maidia/kAeld wpatog Tov mMAnkTpoloyiov”

‘Otav o XproTNG EVEPYOTIOIOEL AUTHV TN AEITOUPYIia, OAd Ta TAKTPA TOU
TTivaka eENEYXOU TTAPAPEVOUV KAEISWHEVA.

Evepyomoinan kat anevepyomoinon Asttovpyia ,Mpoctaciag and madia/
KAe1dwpatog Tou mAnktpoloyiouv” /Quick start B7/

PUOMion npépag kat wpag /Quick start B9/

Mpwto BApa f Xprion KETA amod £pyooTactakd UNdevIoo.

EBSopadiaio mpoypappa (xpovopetpo) 24 wpeg / 7 npépeg %
Touhdytotov 300 puBUICELS XPOVIKAG TIEPIOSOU

HAekTPOVIKOC BeppooTdtng pe BSopadiaio mpoypappa (xpovouetpo) 24
WPES/ 7 NUEPEC - TO TTPOIOV €ival EEOTMMOUEVO HE LIa NAEKTPOVIKN GUOKEUN,
EVOWUATWHEVN 1 EEWTEPIKI, N OTTOIN EMTPETEL OTO TPOTOV va AANGLeL
aUTOHATA TNV BEPUIKN 1OXU TOU Y10 GUYKEKPIMEVO XPOVIKO SIA0TNHA. Z€ Oxéon
€ OPIOPEVO amaITOUEVO eTMESO AveON TG BEPUAVONG OTOUG XWPOUG.
Emtpémnel pUBuIoN Tou Xpovou katl Twv emmédwv tng Beppokpaaiag yla

Hia oONOKANEN eRSopdda. Katd tn Sidpkela tng meptddou Twv 7 NUEPWY, OL
pubpioelg mpémel va emTpémouv mapaAlayEg KAbe pépa.

Evepyomoinon kat anevepyomoinon EBSopadiaio mpoypappa /Quick start
B10/

‘Exete Tpeig emMoyéc /Quick start B10/:
- AHMIOYPTIA MPOTPAMMATOX

- AIATPAOH NMPOrPAMMATOX

- EMIZKOMHZH NMPOTPAMMATOX

EAAnvika

H Beppokpacia Twv 22 ° C Eexvd amd Tig 12.30 éwg Ti¢ 15.00 Tnv Kuplakn.
O Beppooipwvag Ba Aertoupyei péxpl va QTaoel oTn pUBHIoN TNG EMOUEVNG
XPOVIKNAG TTEPLOSOU.

Edv n xpovikn mepiodog eivai kevrj (wpic puBuioeic) - n ameikévion Ba Seiel
0Tt 0 Bepuoacipwvag eival amevepyomoinuévog U

G C)
1z I6:33
- 'Eva Bipa mpog Ta Tiow — TPAYHATOTOLETAL LE éva HOVO TTATNA TOU

mArKkTpou ON/OFF s,gt').
- Agv UTTAPXEL OPLO TWV XPOVIKWVY TTEPLOSWV - Bria 0,5 wpwv (30 AemTa).

- H Aertoupyia, [pocappooTIKNG eKKivnong” ival vepyoroinpévn amd
mpoemAoyn.

Evowpatwpévog Stakomtng avatpomc /Quick start B12/

- €4v 0 BepOCiPWVAC YEPVEL TIEPIOTOTEPO MO 45 ° 1 TIECEL KATW, N
Tpoodoaia mpémel va amevepyomoinOei kat va epgavioTei otnv 08évn “ tilt
" MeTd TV €Mava@opd TnG CUOKEUNG OTNV KAVOVIKH TG Béon, mpémel va
OUVEXIOTEL N AelTouPYia TOU TEAEUTAIOU KABOPIoUEVOU TPOTIOU AElTOUPYIaC.

Nerrovpyia Wi-Fi é

Evepyomoinon kai anmevepyonoinon Astrrovpyia Wi-Fi kat Aertoupyia
Tomkn ocuvdeon /Quick start B15/

Epgavion tpomou Asttovpyiag:

Y€ migon - évtaon eWToE - 100%, PETA amd 5 SEUTEPONETTA, ATTEVEQYOTIOLETAL.

A&rroupyia ixov "))

Evepyomoinon kat anevepyomoinon Asttovpyia jxov /Quick start B14/

MAnpoopieg yia Tn cuokevn

O1 81a0éo1peg MAnpoopieg o autrv Tn Aettoupyia /Quick start B13/:
- ID

- MAC &ievbuvon
- 'Exdoon uAikoAoyIopIKoU

Fpriyopo pevou /Quick start C 1-5/

Matriote To MAnkTpo Mode
TPOYPAHHATA.

P Y10 va EEKIVAOETE Ta IpokaBoplopéva
<

Mepiexopevo tng Aertoupyiag:
- Aeroupyia,Aveonc”

- Aeroupyia,Eco”

- Aertoupyia, Yrivou”

- Aermoupyia,KaBuotepnuévng évapéncr”

- ,EBSopadiaio mpdypappa”

‘€080 am6 k&Be pevou pie Eva povo kAIK Tou AKTPou ON/OFF &y O.

KAOGEZTQX XOANMATOEL:

Edv n 086vn eppavilel,t1” nnm,t2" autd onuaivel 6Tt 1o CUOTHUA
auTodIdyvwong éxel evtomioel PORANUa pe Tov alobnTipa Beppokpaaiag.
L1 umodeikviel koOYIo Kalwdiov aledNnTApa, v 12" umodelkviel
BpaxukukAwpa oTov AloONTAPA. Z€ AQUTAY TNV TIEPIMTTWON, O NAEKTPIKOC
Oepuocipwvag amevepyomoleiTal auTOHATa Kal Umopei va evepyomotnOei Eavd
U6vo apou emAuBei To mPOBANa.

ANENEPFONOIHZIH THX TPO®OAOZIAL:

EAv o nAekTpIkdC Bepuoaipwvag eival amoouvdedepévog amo o SikTuo, auto
Sev Ba emnpedoel Tn pubpiouévn Beppokpacia Kat Tov TPOTo AElToupyiag mou
ATav eVePyOC TpLv amevepyomolinBei. MNa mapadetypa, dv o Beppocipwvag
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ntav og Aettoupyia,O€ppavonc” LETd T amevepyomoinon Kat Thv

emavaolvSeot) Tou oTo SikTuo, Ba cuveyioel va Aettoupyei otV idla Aettoupyia

Me TNV idla pubuiouévn Beppokpaaia.

H apxn Aeitoupyiag Tou NAEKTPIKOU BEPHOTIQWVA LIE EVEPYEIOKA AVeEAPTNTN

HvRAUN €ival va amoBnkevel TIG puBLIcEIS yia 120 Aemtd eyyunuéva Kat £we 180

AemTd Xwpic eyyunon.

Edv o xpovog gival peyalutepog amd 120 Aemtd, n ouokeun petapaivel og
Aettoupyia eTopOTNTAG.

AZOQANEIA
«  Houokeun eivat epodiacpiévn e OeprooTdTn acQaEIag TOU AmeVEQYOTTOLE

AUTOMATA TO BEPUAVTHPA OTIC TIEPIMTWOELS aUENONE TNG BeppoKpaciag Péoa oto

Oeppomopmo mavw amd TIC EMTPEMOMEVES TILEC (UMEPOEPAVON TG CUOKEUNG).

« 0 Beppootdtng acpaleiog amokabloTd autopata Tn Asltoupyia Tou
Beppomopmou pdvo dtav n BepUOKPATia TNG CUOKEUNG TECEL KATW Ao TIG

ETMTPEMOUEVEG OPLAKEG TILEC.

KAOAPIZMOZ

YroxpewTikd mpwta amevepyomolioTe Tov Beppomopmnd amd Tov Slakdmn
Kat Byahte 1o @i amd Ty mpila oTov Toixo. Mptv apyioete va KabapioeTe Tov
OepUOMOUTO, APHOTE TOV VA KPUWOEL KaBWE Tov amoouvdéoeTe amod tnv mpila.

KaBapiote 10 OeppavTiko owpa pe HaAakd uypd Tavi, NAEKTPIKH okouTa
1 Bouptoa.

Moté unv Bubilete T cuokeun o vePO - UTIAPKEL Kivuvog yia Tn {wh Aoyw
nAektpomAngiac!

Moté pn xenotuomoleite Bevivn, SIaAuTIk i A okAnpd AelavTikd mpoiovta
KaBaptopov, yiati 6a mpokaéoete {nid oTo mePiPANUA TG GUOKEUNC.

AMOOHKEYZH

Mpwv va amobnKeVoETE TOV OEPUOTOUTO, APHOTE TOV VA KPUWOEL KABWS ToV
amoouvdéaete amo tnv mpida.

XpnolUomoIoTe TN yviola GUOKEUAGia yia TV amobrKeuon Tou
Beppomoumou, edv o i510¢ Sev Ba xpnoIpOTIOLETAL VIO APKETO XPOVIKO
S1dotnua. To MEOIOV MPOOTATEVETAL AT TNV OKOVN KAl BPwLd, KaBwg
(PUAAOOETAL OTN YViOLa TOU CUOKELAODIA.

AmoBNKeVOTE TNV CUOKEUN OTN CUOKELATIA TNG HOVOV APOU KPUWOEL EVTEAWG!

To mpoidv mpémel va UAAoOETal o€ Enpr) B€0n, TPOOTATEVHEVN ATTO TNV APEDN
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nAakr akTivopolia.

+ AmayopeleTal pnTd TNV amobrkeuon Tou BEpUOTTIOUTOU O€ VOTIOHEVOUG 1
UypOoUG XWPOUG.

LYNTHPHIHTHZ ZIYZKEYHZ

+ Zemepintwon PAAPNG TG CUCKEUNC, TAPOKAAOUUE EMKOIVWVHOTE UE TO
TANC1E0TEPO £€0UOIOS0TNUEVOD KEVTPO GEPBIC. /Ta KEVTPA 0€PPIC avapépovTal
070 SeATiO £yyUnong Tou MPoIGVTOd/.

«  Inpeiwon: Ie mepimwon mapamdvou kar/f mapapioong Twv SIKAWUATWY
00C WG KATAVOAWTES, TAPAKAAOUE ETMIKOIVWVIOTE HE TOV TPOUNBEUTH QUTHAG
TNG GUOKEUNG OTIC S1EUBUVOELG TTOU ava@éPovTal i} HEOW TNG LoTOCENISAG TNG
eTalpeiag: www.tesy.com

AIAZTAZEIZ THZ ZYZKEYHZ, OEPMAINOMENOZ OrKOX KAI EKTAZH
TOY XQPOY

Movtého Oeppavopevog 0ykog | Oeppatvopevn éktaocn

CN 052 200 EI CLOUD W F - 2000W 40*- 60 m’ 16* - 24 m?

* EAdxioto¢ eyyunuévog Beppatvopevog oykog (ktaon) yia Béppavon pe uéoo ouvtereaTr Beppikiic
aywypétntag A=0.5 W/(m?K) yia to Beppaivopevo xwpo. Ot upnAég TiES yia To Bepuavopevo dyko

(éktaon) emrruyydvovtat pe péon tipr A=0.35 W/(m?K). Tumkd Ugog Twv xwpwv — 2.5 yétpa.

ww g/'8g%
wul 17179

T 290mm | | 835.47 mm

MepiBallovTikéc amaiTioelg

O TaNéG GUOKEUEG TIEPIEXOUV TIONUTIHA UNIKG KOl GUVETTRG Sev TIPETTEL va amoppimTovTal
padi pe Ta oKouTTidIa TWV VOIKOKUPLWV! Za¢ TAPAKANOUKE VO GUVEPYAOTEITE LE TV
gvepyo ag oupBoli} oy mpootacia tou MepIBAAOVTOG Kat va IOPEXETE Tr GUOKEUN
0TOUG OpyavVWHEVOUS 0TABOUG Tapddoong (eav umapyouv TéTolol).



MINAKAZ 2 ANAITHZEIZ TAHPO®OPHZIHE INA HAEKTPIKOYZ TONMIKOYZ OEPMANTHPEXZ XQPOY
AvayvwploTiko(-a) povtélou: CN 052 200 EI CLOUD W F 230V~ 50Hz
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Ogppikn 1oXUG EiSo¢ Beppikiig 10XU0¢ HOVOV TNV IEPITTWON TWV NAEKTPIKWY TOMKWV
Beppocucowpeutwy (va emhexBei pia Suvarétnrta)

OvopaoTikr BepuIKr 1oXUG Pnom 200 kw XEIPOKIVNTOG pUBUIOTI G BEPUIKOU POPTIOU UE EVOWPATWHEVO BeppooTaTn (]

ENayiotn Beppikny 1oxug Pmin 0.00 kw XElpokivnTog puBpioTrg Beppikou popTiou pe avadpaan Beppokpaciag Swpatiou [ox1]

(evdenctikr) Kaw/f, Beppokpaciag eEwTepIKov XwPou

Méyiotn ouvexric Oeppikr 1ox0G Pmaxc 200 kW NAEKTPOVIKOG pUBHIOTHG BeppIKOL popTiou pe avadpaon Beppokpaciog Swuatiou [ox1
1/kat Beppokpaciag e§wTEPIKOU XwPEOU

Bon6ntikn katavéAwon NAEKTPIKAG napaywyn OeppétnTag umoponBoupevn amd avepotpa [ox1]

EVEPYELOG

OTNV OVOUAOTIK BEpLIKH 10X0 €lmax 191 kw Eido¢ Beppikiig 1ox0o¢/pubpiaTi Bsppokpaciag Swpartiov (vasmAexOsi pia
Suvarétnta)

oTNV ENAXI0TN BEPpIKT LOXV elmin 000 kw povoBabpta Beppikr 1oXUG Kat Xwpic pubuioTr Beppokpaciog Swuatiou [ox1

O€ KATAOTAON AVAHOVIG elSB | 0.00054 kW 800 1) TEPIOOOTEPEC XelpOKivNTES BabuideC xwpic pubuioTh Beppokpaciag Swuatiou [ox1
SU0 1) TEPIOOOTEPEC XELPOKIVNTES BabuideC xwpic pubioTh Beppokpaciag Swuatiou [ox1]
Ue NAekTPOVIKO pUBpIOTH Beppokpaciag Swpatiou [ox1
Ue NAeKTPOVIKO pUBIOTH Beppokpaciag Swpatiou Kat XpovoSIaKOMTN Nuépag [ox1]
e NAEKTPOVIKG puBIoTH Beppokpaciac Swpatiou Kat xpovodiakomtn eRSopddag [vau]
‘AN\ec SuvatotnTe pUBoNG (emtpémovral moANEG emAoYEC)
PUBUIOTNC BEPHOKPATIOG SWHATIOU KE QVIXVEUTH TTApousiag (]
PUBHIOTNG Beppokpasiag SwpaTiou Pe aviXVEUTH avolxTou mapabipou [vai]
e Suvatotnta pUBLIONG £§ AMOOTACEWC [ox1]
e puBpIoTH ipocappolOpEVNG EKKIVONG [vai]
UE TEPLOPIOPO SIAPKELQG AetToupyiag [ox1]
Ue atobnTrpa BeppopETpou pEAaVIG opaipag [ox1]
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ANTIMETQNMIZH NPOBAHMATQN

MPOBAHMA

H ouokeun} 8& Aerroupyei

0 xwpog dev {eaTaiveTal ApKETA MapOoAo
IOV 1) GUOKEVN €ival apketd {eot

H Aarroupyia avixveuong avoiktou
napaBupou / avorytiig méptag Sev
avranokpiverat

H A&rroupyia «Mpocappolopevng
€kKivnone» (Adaptive start) dev
Aertoupyei 6mwg amarreital

H 086vn Seixvel To «t1» i} TO «t2»

ZTOV TOiX0 KOVTA 0TH GUGKEUN
eppaviovrat akabapoieg

H cuokeur) 8ev akohouBei Tig ewTEPIKES
€VTOAEG TTPOYPAHMATIOHOU

"Hyol/ 86pupot

Kitpivwroi Aekédeg oto mAéypa

AITIA

Aev undpyel Tpogodoaia pevpaTog.
BeBawwbeite 611 n cuokeun gival cuvdedepévn otnv mpila katn
nAektpIKN mpila AerTroupyei owoTd.

H puBpiopévn Beppokpacia gival ToAO xapnAr.

Eivat mBavov va éxel evepyomoinBei n Aettoupyia «Mpootacia
amé madid» («Protection from children»)

H kaBuotepnpévn ekkivnon eival evepyomoinpévn.

YnepOEppavon TG cuokeung. H mpootacia amo unepBéppavon
neplopiel tnv amehevbépwon BeppdTnTag.

ENéy€te T Beppokpaotakr S16pBwaon yia tov aiobntripa.

H avdykn Beppdtntag oto xWpo eivat uPnAdTepn and autr mou
EKTTEUTTETAL OTIO Tr) CUOKEUH.

BeBaiwbeite 0TI N 10XUG TNG CUCKELNG 0aG TPOCAPHALETal OTO
uéyebog Tou Xwpou.

H ouokeun 6ev aviyveLel onUavTIKR TTWon TG Oeppokpaciog
Noyw e€aepiopov. (H Aetroupyia aviyveuong avoiktou
napabUpou / avolXTHG TOPTAG AMAITE! va UTTAPXEL TPONYOUHEVN
otabepri Beppokpacia 0To XWPO).

H Aettoupyia avixveuong avoiytou mapaBupou / avolxTrg
néptag dev ival evepyomoinuévn.

AuTr n Aertoupyia Umopei va evepyoroLeital HOvVo o
eBSopadiaia Aerroupyia.

Tnuavtikéc aMayég ot Beppokpacia Swpatiou i ENNTTG
Slad1Kaoia eKaiBEUONG OE OXEDN LIE TOV XEIPIOUO TNG GUOKEUNG.

H Aerroupyia «Mpocappolopevng ekkivnong» (Adaptive start)
Sev eival evepyoroinpévn.

To oVOTNUA AUTOSIAYVWONG XEL AVIXVEUTEL TIPOPBANLUA LIE TOV
aleOntpa Beppokpasiac:

«t1» onpaivel amooOvdean Tou kahwdiou oTov alednTripa.

«t2» onuaivel BpaxukUKAwpa oTov alobntripa.

Ot akaBapoieg oTov ToiX0 epPavifovial WG amOTENEGHA TNG
OTHOOPAIPIKAG pUTTAVONG.

H nuepopnvia kat n wpa dev €xouvv puBUIOTEI oWOTA.

H Aerroupyia aviyveuong avoiktol mapaBipou/ avoixTrg mépTag
TNG GUCKEUN Eival EvEpyoTTOINPEVN.

H mapaywyn xapnAwv Rxwv katd m Béppaven kabwg kat Aiyo
UETA TV emiteuén tng Kabopiopévng Beppokpaciag Sev gival
aouvnBIOTO PAIVOPEVO.

Tétolo1 AekéSeC eival Suvatov va mPoKUYOULV amé Ty KAAuyn
TNG CUOKEUNG e uypd pouxa.

Mpwv emkovwvroeTe pe To Kévtpo E§umnpétnong Mehatwy, SOKIMAOTE TiG GUPBOUAEG emiAuong TPOBANUATWY GTOV TTAPAKATW TTiVAKA.

NYZH

TuvbéoTe To QIG O€ ia Pia Kat eENéyETe T B€on Tou SlakomTn
ON/ OFF (gvepyomolnpévog/ amevepyoToInpEVOC).

PuBuiote tn cuokeun og uPNAGTEPN Beppokpacia.

Avatpé€te otnv evotnta «lpootacia amo madid» oo yxelpidio
odnyliv.

MaTAOTE TO KOUWTT EVEPYOTIOINGNG OTOV VKA EAEYXOU.

Agpaipéote TV artia (kouPépta, pvmavon r anogpadn Twv
agpaywywv e10660u 1 €660V TN GUOKEVAC). ThPEiTE TIC
€NAXI0TEG AMOOTACELG YOPW aTd T OUCKEUR Tou kaBopiCoval
0TI 08nyieg eykatdoTaong.

Agite T Beppokpacia mou epgaviletal oty 086vn TG
OUOKeUNG. MeTprioTe T Beppokpaaia o€ éva pépog 6mmou n
Beppokpacia eival apKeTd «AveTnp yia 0dc. Eav Slamotwoete
Sl0popd Tipwv PeTady + 4°C, umopeite va pubpioete TV
amaitoupevn 816pOwan oTo PeEvoL Tou BepUomopToy,
€10AyovTag tn OeppoKpaotakrn S1agopd HETady TG TIUAG
oV ep@aviCeTal oTnV 086V Kal TG TIUAG TG TPAYMATIKAG
HeTpoupevng Beppokpaciac.

E€aheiyte i anheleg Beppdtnrac. (Kheiote ta mapabupa kat
TIG IOPTEC. ATOPUYETE TOV OUVEXH AEPIOHO.)

H ouviotwpevn 10x0¢ eivat katd péco 6po 100 W/m2 yia upog
0po@ri2.50 mf} 30 W/m3

ATOQEVYETE TUXOV UMAOKapiopata mou Ba umopovoav va
anotpéYouy T owoTh avialayr aépa LETagy TG CUOKEUNG
Kall TOU 0€Pal TOU XWPOU.

EvepyomolroTe tn Aettoupyia avixveuong avolxtol mapabipou
/ avolxTni¢ mopTag.

Evepyomoirote T Aertoupyia «MpooapuolOpevnc ekkivnong»
(Adaptive start).

Mepipévete Niyeg péPeG yia va otabepormolndei n cupmepipopd.

Evepyomolote tn Aettoupyia «Mpooappolopevng ekkivnong»
(Adaptive start) amo To pevou.

Y€ QUTA TNV TIEPITTWON, 0 NAEKTPIKOG Beppomopmdc Ba
amnevepyomoinBei autdpata kai Ba pmopei va evepyomoinBei
Eava poévo agou o mpoBAnua emAuBei amo e§ouctodotnuévo
avtimpoowmo oépPIic. Emkovwviote pe To e§ouatodotnuévo
KEVTPO G¢PPIG 1} TOV avTIMPOOWTTO Amd TOV OTT0I0 EXETE
QYOPJOEl TN OUOKELN).

BePaiwBeite 6T 0 wpog agpiletal TakTika e kabapd aépa,
€161KA €Qv Héoa 08 AUTO KamViel KAVEIG TAKTIKA.

ENéy€re TV puBpIopévn nuepounvia kat wpa.

AnevepyomoloTe Tn AelToupyia avixveuong avoiktou
Tapabupou/ avolyTrAE moOETAG.

AuT n nidpaon oeiletal oTn GUOIKK S1A0TOAR TWV UNKWV
He T Taxeia avénon tng Beppokpaciag kat v emakoAoubn
YUEN TWV PETAAAWVY TIOU XPNOIUOTTIOIOUVTAL OTNV TIAPAYWYH TNG
OUOKEUNG.

Mnv kaAOTTTETE TO TPOIOV! AUTO Sev emTpémeTal KaBWwG
epmodiCel Tn PeTaPoPA TOU aépa Kal pokalei avemavopbwtn
{nwd otn GUOKELN, YeyovdG Tou prmopei va Béoel og coBapod
Kivouvo TV vyeia kat Tv 1dloktnoia oag.
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